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Hi 5 o
die Acll:,?‘?c word vir alg inli bekend gemaak dat dit It is hereby notified for general information that the
om verleen b cur behaag het om krag die bevoegdhede aan  Administrator has been pleased under and by virtue of the powera
€n artike] ’n y sub-artikel (3) van artikel honderd-nege-en-vyftig  in him vested by sub-section (3) of section hundred and fifty
935 honderd-yyf jg van die Munisipale Ord i ine and section ome hundred and ninety-five of the Municipal

. 24 of 1935), as amended by

5 s 2 F
van di(co\l,;i0"-“'.1"5_‘e 24 van5193§), soos gewysig by artikel dric
9), sy pale Wysigingsord it 1933’ (Ord if van
opgestel goedkeuring te heg aan_dic_onderstaande regulasies

deur die Keetmanshoopse Munisipale Raad.
MUNISIPALITEIT KEETMANSHOOP.
STRAAT- EN VERKEERSREGULASIES.
HOOFSTUK L.
1. Di ALGEMEEN.
| Gortulasies gepubliseer by:—
Wermentskennisgewing 121 v
°°““-‘rmenlskcnnisgcwing 97 van 21 Maart 1927; en
word ;. °:w"mcntskennisgcwing 1 van 17 Desember 1930
"“Eesiltmrmcc h“"“p en vervang deur die regulasies hierna uit-

an 8 November 1923;

2. Hierd:, :
Stukke r‘:;&[rd{e regulasies is ingedeel in die volgende tien hofrf-
"oof;luk‘cr,o"d"“""l’c van elkeen onderskeidelik daarnaas:—

Alger 9
"uofsmkg;:.' cen (Regulasies 1 tot 4)-
Strate en and bare plekke:
(Rcl,meronnp 7
Hoofstyl Iglulf““i 5 tot ;sc).
Hoofm‘ltr;“c,‘:“ Algemene bepalings (Regul
P ; . .
*Inofs:ul:rl“,'_"”l;“lasles (Regulasies 94 tot 104).
Haltgt v
Honfxm‘:]“;;':‘“” (Regulasies 105 tot 108).
Hoofnxe:;’;lk:“"e en fietse (Regulasies 109 tot 17).
H“fm]:-ll::;;ﬁe:mie en motors (Regulasies 118 tot 133).
8{:;:1“":‘ staanplekke vir huurvoertuic en motors
Hoofstuk lx:"l(! 134 tot 140).
Tarief vir huurvoertuic en motors (Regul
Mooy 1ot 148
Oofgtuk X:
Bus-regulasies (Regulasies 149 tot 178)-

A!gcn;cne bepalings

lasies 56 tot 93)-

asies  14)

Ordinance, 1935 (Ordinanc
section #hree of the Municipal Amendment Ordinance, 1939
(Ordinance No. 9 of 1939), to approve of the following Keet-
I funicipal Council 1 -
MUNICIPALITY OF KEETMANSHOOP.
STREET AND TRAFFIC REGULATIONS.
CHAPTER L
GENERAL.

I. The regulations published under—-
Government Notice No. 121 of the 8th November, 1923;
Government Notice No. 27 of the 21st March, 1927; and
Government Notice No. 1 of the 17th December, 1930,

are hereby repealed and are substituted by the regulations herein-

after set fonf?.
9. These regulations ace
Chapters with the subject matter rel
set opposite thereto:—
Chapter I:
General

Chapter II: "
Streets and other ’Rubhc places: General provisions
(Regulations 5 to 55}

divided into the following ten
lating to each respectively

(Regulations 1 to ).

Chapter III: P
Traffic: General provisions (Regulations 56 to 93).
Chapter IV:
Parking Regulations (Regulations 94 to 104).
Chapter V: .
Stop Strects (Regulations 105 to 108).
Chapter VI:
Motors and Cycles (Regulations 109 to 117).

Chapter VII:
Vchi:;::l;cs and Motors plying for Hire (Regulations 118
to 1

Chapter VIII:
Public Stands for Vehicles and Motors plying for Hire
D).

(Regulations 134 to 140

Chapter IX:
“Tariff of Charges for Vehicles and Motors plying for
Hire (Regulations 141 to 148).

Chapter X:
Omnibus Regulations (Regulations 149 to 178).
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3. By die uitleg van hierdic regulasies het dic volgende
woorde en uitdrukkings dic betekenis onderskeidelik daaraan toe-
geken, tensy sodanige betekenis in stryd of onbestaanbaar is met
die verband waarin sodanige woorde of uitdrukkings gebesig

word:— i
»Raad” betcken die Raad van die Munisipaliteit Keetmanshoop.
.Stadsklerk” beteken die persoon wat van tyd tot tyd sodanige
amp beklee of in vermelde hoedanigheid optree met be-

3. In the construction of the: N
words and expressions shall have thescm::,i.;:h"'}""': the fojjo .
assigned to them unless such meanings l,cgsm;"b)’ TSpegy;

consistent with the context or subject matter in ;f‘:‘::! to meil‘!.
such word,

and expressions occur:—

“Council” shall mean the Council of the Mun;,

manshoop. cipality of Kes

trekking tot die Munisipaliteit, of sy behoorlik g g
tigde assistent of plaasvervanger.

wMediese Gesondheidsbeampte™ betcken die persoon wat van
tyd tot tyd sodanige amp beklee of in vermelde hoedanig-
heid optree met betrekking tot dic Munisipaliteit, of sy
behoorlik gevolmagtigde assistent of plaasvervanger.

,Stadsingenicur” betcken dic persoon wat van tyd tot tyd so-
danige amp beklee of in vermelde hoedanigheid optrec met
betrekking tot die Munisipaliteit, of sy behoorlik gevol-
magtigde assistent of plaasvervanger.

pMunisipale gebied” beteken dic gebied onder die regsbeheer
van die

»Straat” betcken en omvat enige pad, straat, deurgang, sy-
Kudjic, voetpad, voetstraat, laning en plein binne die

Munisipale gebied, op dic gebruik waarvan die inwoners
van dic Munisipaliteit 'n gemeenskaplike reg het of wat
gewoonlik deur genoemde inwoners ge%mik word, hetsy die
betrokke gebied deur behoorlike gesag afgesonder en bestem
is vir die gebruik en voordeel van die Publick, al dan nie,
of hetsy dic ciendomsreg daarin by die Munisipaliteit of
by cen of ander liggaam of persoon berus, en enige toegang-
strate na die Keetmanshoopse Spoorwegstasie wat deur die
Administrasic van Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens
van die Unie van Suid-Afrika gebou is of hicrnamaals gebou
mag word en wat dic eiendom is en bly van die genoemde
Administrasie. Die uitdrukking ,straat' sluit verder in die
gebied geleé tussen die kant van dic straat en die kant van
die geboue, mits sodanige gebied gewoonlik as voetpad deur
die publick gebruik word.

wVoertuig” sluit in ryluig, sleperswa, kar, koets, bus, huur-
rytuig, wa, trollie, houtwa, trok, kruiwa, trapficts of
handkarretjie, dog sluit nic 'n motorkar in nie, maar wel
‘n sleepwa.

»Motorkar" beteken 'n motorkar, motorfiets of ander voertuig
wat vanself deur meganiese krag voortbeweeg en gebruik
word om persone of goedere te vervoer of om ander
motorkarre of voertuie te trek.

wPolisicbcampte™ beteken 'n lid van cnige polisiemag, wat by
wet ingestel is.

wLewende hawe” betcken en omvat 'n hings, merrie, reun, vul,
bul, os, koei, vers, kalf, muil, escl, skaap, lam, bok, vark,
hond, voil of enige ander dier.

»Snags” beteken die tyd tussen dertig minute na sonsondergang
en dertig minute voor sonsopgang.

,»Bus"” beteken 'n voertuig of motorkar hoofsaaklik ontwerp vir
die vervoer van meer as sewe personc. t

Parkeer” betcken die staan of wag op ’n straat van 'n voertuig
of motorkar wat nic in werklikheid besig is om passasiers
of goedere op of af te laai nie.

Staanplek of parkeerplek” beteken ‘n plek in 'n straat waar
voertuic of motorkarre mag parkeer.

ins parkering” beteken die parkeer van 'n voertuig of vocr-

tuig met 'n hock van 45 grade tot die randsteen of dic
boulyn in 'n straat, soos meer volledig in hierdie regulasies
voorgeskryf word.

wParallele parkering” betcken die parkeer van 'n voertuig of
motorkar parallel met die randsteen of boulyn in ’n straat,
s00s meer volledig in hierdie regulasies voorgeskryf word.

Kruispunt” betcken en omvat die gebied binne die verlenging
of verbinding van die sydeling d lyne of indien
daar geen sodanige randsteenlyne is nie, dan van die syde-
lingse grenslyne van twee of meer strate wat bymekaar
met 'n hock “aansluit, hetsy, sodanige strate mekaar kruis,
al dan nie.

4. (1) ledereen wat enige van hierdie regulasies oortree of
nalaat om daaraan te voldoen of nalaat om 'n bevel wat wettig
daar ooreenkomstiy ¢ word, na te kom, is by skuldigbevinding
straafbaar me van hoogstens twintig ‘pond en by wan-
betaling met cnisstraf, met of sonder harde arbeit, vir 'n
tydperk van hoogstens drie maande of ingeval van 'n voortdurende
ortreding met ‘n verdere straf van 'n bocte van hoogstens twee
pond vir elke dag wat dic cortreding voortduur.

2) By enige vervolging ingevolge hierdie regulasies waarin
bcwc(cr word dat dic beskuldigde ten tye van so 'n’ oortreding die
bestuurder of persoon in beheer van 'n voertuig of motorkar met
betrekking tot s0 ' oortreding was, berus dic bewyslas by die
beskuldigde }““b‘: bewys dat”hy inderdaad nie nie bestuurder
of persoon in heer van die genoemde voertuig of motorkar
was nic.

Ppanbnot as §uc§| or acting in such ey
vith i i : 0
:;elpu(y.e unicipality, or his duly authoriseq assistant
“Medical Officer of Health” shall mean the per: i
time holding appzim]:ncnt‘as such or actK:g‘i‘:ln:,?;n ‘:;'d;
in c ion with the Municipality or his d 5
assistant or deputy. P uly authori

“Town Engincer” shall mean the person from time to g
holding appointment as such o[:-c acting in such claopa:
in with the Municipality, or his duly authorist
assistant or deputy.

“Municipal Area” shall mean the area under the jurisdictie
of the Council.

“Street” shall mean and include any road, street, throughfar,
foot pavement, footpath, sidewalk, lane and square witts
the Municipal area, to the use of which the inhabitut
of the Municipality have a
commonly in use by the said inhabitants. whether or
the area’in question has been set apart and np&m}zml_&
by proper authority for the use and benefit of the publi
or whether the ownership therein is vested in the Music
pality or in some other body or person, and any strett

forming the approaches to the Railway Station of Kﬁ!"

manshoo, whicﬁ have been or may hereafter be oom_m'll::'
by the South African Railways and Harbours Adminis

tion of the Union of South Africa and \V{lllch’r;"“m
remain the pro) cr!g of the said Administration. bch:eﬂ‘

“street” shall ?u ther include the area situate gl

street line and building line, provided such ared

“Town C_lcrk" shall mean the person from time to time holg;
c:guity in conecs:

monly used by the public as a footway. .
“Vehicle” shall include any carriage, dray, dﬂg‘f‘"e’ trucke
omnibus, car, cab, waggon, trolley, timber G]T:El‘ind“d‘
wheelbarrow, pedal cycle, or handcart, but shal
any motor but shall ‘include a trailer. e
motor cycle oF

“Motor” shall mecan any motor car, m b and o
conveyance sclf—pragcllcd by mechanical Po“oodi or for
for the purpose of conveying persons O 4
hauling other motors or vehicles.

“Police Officer” shall mean a member of any
established by law. ,

“Live Stock” shall mean and include any stalli
foal, bull, ox, cow, heifer, calf, mule, as$
goat, pig, dog, bird or any other animal. o saigcth

“Night Time" shall mean the hours between 3
sunset and 30 minutes before sunrise. ] priﬂ‘il”u“

“Omnibus” shall mean a vehicle or motor dcs.lcg:cin aumber:
for the conveyance of persons excccdm.g. seve any S¢St 9

“Parking” shall mean the standing or wmnngc";‘ in taking
any vchicle or motor not actually engag i
or sctting down passengers or mcrch;\milsmt where yehidl®

“Parking Place” shall mean a place in 2 stree! . 4
or motors may park. ) Fa vehicle 5,

“Angle Parking” shall mean the parking (ahc kerb orrib‘d
motor at an angle of 45 degrees t0 T .- presc
building line in any street, as is mor¢ .
in these regulations. v s vd‘i‘lc‘“n

“Straight Parking” shall mean the P':“k-mg]':c in any st
motor parallel with the kerb or building 1l(ion$- o
as is more fully prescribed in these reguwid . within o

“Interscction” shall mean and include the 1arl:=fb Tine, ¢
rolongation or conncction of the Jatera! hlcﬂl baun‘ #

if there be no such kerb lines, then of the ¢ another .

lines of two or more strects that join oM ch g

angle, whether or not such streets cross ©

police o
are, geldisg
o T, 17

s aftef

icle &

-0
fails t© k

4. (1) Every person who contravenes OF with 20
with any of these f:guhtions or who fails to “"2 by of fe?
order lawfully given thercunder shall be guilty eeding_$3" of
and, upon conviction, be liable to a fine_not €X® wit
pounds and in default of payment to imprisonTy 3!
without hard labour for a period not cxcccdmgmﬂhef Pcndﬂ"
and in the case of a continuing contravention t0 & % qera¥®
of a fine not exceeding two pounds for each day the
continues.

e SEN ¢
. (2) If any prosccution under these rc!,'“l"‘"o":u'nch ."ff
it is alleged that the accused was at the time of ¥nicle g
the driver or person in charge or control of any “pon
motor relating to such offence, the onus ’h’"-.,r or
accused to prove that he was not in fact the dri¥
in charge or control of the said vehicle or motor:

right or which a
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HOOFSTUK II.
STRATE EN ANDER OPENBARE PLEKKE.
ALGEMENE BEPALINGS.

. Niemand mag opsetlik of nalatig in 'n straat 'n hindernis
d;\)ors:ak nic op watter wyse ook al, met dien verstande egter
t goedere wat buitekant 'n gebou afgelaai is met die doel om
Bew gepak of onder dak gebring te word of buitckant 'n gebou
T it is met dic docl om dadelik opgelaai te word, niec as 'n
niedgm!s in dic betekenis van hierdic regulasie beskou sal word
indien dit snags behoorlik verlig word en as dit nie langer

B drie uur op straat gelaat word nie, en, indien neergeplaas op
D; wyse wat dic minsmoontlike ongericf vir verkeer veroorsaak.

CHAPTER II.
STREETS AND OTHER PUBLIC PLACES.
GENERAL PROVISIONS.

5. No person shall wilfully or negligently cause a:X obstruc-
tion on any street by any means whatsoever; provided however
that any goods which have been offloaded outside a building
for the purpose of being stored or housed or which have been
laced outside a building for the purpose of being immediately
oaded shall not be regarded as ‘an obstruction within the
meaning of this regulation if properly lit up at night and if
not left in the street longer than three hours and if deposited
in a manner causing as little inconvenience to traffic as is

1 by the ci This, however, shall not apply

lpis‘ ql;u-; nie van toepassing op dic op- en aflaai van 1 1
etrol nie, wat nie te eniger tyd op 'n straat of voetpad geplaas
€ word nie. S T

6. Tedereen wat op enige wyse " heining, bo i
) yse 'n heining, boom, reling, hout-
?sk“{tlng of ander oprigting wat deur die Raad opgerig ofgr';c lant
> \len\-ydcr, vernicl, beskadig of daaraan peuter of 'n lig of rnmp
antern wat deur die Raad opgerig is_om dic posisic van
::d;n{gc draad, boom, reling, h ing of ander oprigting aan
.. ui doodmaak, verwyder of beskadig, of op enige wyse hoe-
‘er;_llgd enige werk van die Raad wat in aanbou is, belemmer,
'ktn‘dn c‘r of {l;cskadng, of ecnige werk of ciendom van die Raad

) verwy verni i ige

B, " Ruldg an eyt T
dic 571\ Y;::Il:rndt mag bome in ’n straat plant of uitroci sonder

ke toesty i i i E
¥Oormandes g zlccmlr;:;::g l‘;:;n:&w Raad nic en dan alleen op

8. Dic Raad het di i J
an, % Az ic reg om te eniger tyd 'n boom, paal of
d“d.h’“#rms van 'n straat te verwyder en iedereen 'wat_hom
Yerset l:f verwydering van so 'n_boom, paal of ander hindernis
hom™ daarmee bemoei, is skuldig aan 'n misdryf.

9. Geen cien i i isi
ebj Jcienaar of bewoner van grond binne dic munisipale
g ied mag ' heining, wat of geheel of gedeeltelik uit dor?ng-

Taa
Die 2‘:’,““‘(?" en aan ’'n straat grens, oprig of laat oprig nie.
van E'o‘n:i etk mag deur skriftelike kennisgewing van die eienaar

Waarop 'n heining van doringdraad wat aan 'n straat

TS reeds opgerig 3 St & o
ierdi gerig is, hetsy voor of na dic geldigwording van
in :i‘g:‘nkmg“lﬂsws. cis dat hy dit binne 'n redelike tydperk wat

“hnisgewing vermeld moet word, verwyder en elke cienaar

Wat yergy; AWORE 2 =
aan 'y oom om aan so 'n kennisgewing te voldoen, is skuldig
N misdryf.

un.,llo -"‘\‘"["und mag oor 'n straat, of gedeeltelik oor of in 'n
enigicr, uithangbord, wegwyser, paal, skerm, afdak, lyn of
2 k“dl uitsteck of of cnige versperrings I d
of A;];‘.|"()|fl oprig of instandhou of hé of laat vasmaak of oprig
Tocstemmige . Me, behalwe met dic voorafverkres skriftelike
bmw”mé".g van dic Raad en onderhewig aan sodanige voorwaardes
Feens b © dic wyse van konstruksic, veiligheid van die publick
€iendom “;""g of “skade, vrywaring teen skade aan dic Raad sc
en in g Of teen cise van derde partye, die betaling van huurgelde
wat die I;L‘ algemeen, betreffende sodanige ander voorwaardes, as
aad in jedere geval billik en regverdig ag.

sxrmll;l“;\llcmand mag toclaat dat cnige gedeelte van 'n boom of
S0 oor 'y b grond groci waarvan hy die cienaar of bewoner is,
van die ‘-c:y:'ﬂax vitsteek dat dit 'n.ongcncf nn.of belemmering

e oori ok fcr veroorsaak of vir enigeen wat so 'n straat gebruik
van skrif ”:“" gevaar of ongericf is nic. Dic Raad kan by wyso

y die lm“ ¢ kennisgewing aan so 'n_ cienaar of bewoner ¢is dat
Zestelde l‘_’é‘n of struik of enige gedeelte daarvan binne 'n vas-
so 'n krn,':‘ perk moet verwyder en indien hy versuim om aan
S truik of isgewing te voldoen, mag die !(aad sod.nmge boom of
7, "ﬁchcc]tc daarvan verwyder en die koste in verband met

Ydering, van dic cienaar of bewoner verhaal.

12, Niemand ma; kaplik d of in "
A ! \ g o emecenskaplike grond of in 'n straat
ocmif,ﬁ dic skriftclike zoertclsnming van dic Raad ‘n gat, put, sloot
= nn" hungrawn!g maak nie. Indien dic Raad sy toestemming
?\ut si!: y sodanige voorwaardes stel as hy nodig ag. Elke gat,
gl ltw: l‘:f ander uitgrawing waarvoor dic toestemming verﬁ:y
O Tigte e bedek, afgek of afgesluit word en 'n lig
2 ﬁ'lnsr:‘l‘)‘;;;;ur aan dic brand gehou word tussen sonsondergang

13. Iemand wat dic cienaar of bewoner van grond bi i

i 2 s cienas inne die
":;:"':,:Pi.ﬂv gebied is wat nie behoorlik afgckampg of ommuur is
d‘,kkm,“l put of gat op sodanige grond sonder heining of be-
3% o & Jaat sodat dit 'n bron van gevaar vir mens of eiendom
= d_‘f'}:“lm of nalaat om te voldoen aan 'n skriftelike bevel
st ‘l: aad wat hom versock om so 'n put of gat op te vul,
ttoe kamp of te bedek is skuldig aan 'n misdryf. Na skriftelike
e R‘f‘.} van minstens ag dac aan so 'm persoon dit vir
S w-:k wettig wees om toegang tot daardic grond te verkry en
=y 'd”v te laat doen wat nie volgens bevel gedoen is nie, en die
aad mag die koste van sodanige werk van so 'n persoon verhaal.

to the loading or unloading of petroleum and petrol, which shall
not be placed at any time in a street or on a footway.

6. Any person removing, destroying, damaging or in any
other way interfering with any fence, tree, rail, hoarding or other
brection put up or planted by the Council, or extinguishing,
removing or damaging any light or lamp or lantern places by
the Council to indicate the position of such fence, tree, rail,
hoarding or other erection, or hindering, obstructing or damaging
in any manner whatsoever any work of the Council in course
of construction, or defacil ing, destroying, d ing or
in any way interfering with any work or property of the Council
shall be guilty of an offence.

7. No person shall uproot or plant any trees ‘in any sfreet
without the written permission of the Council first had and
obtained and except under such conditions as the Council may
impose.

8. The Council shall have the right to remove at any time
any tree, post or other obstruction from any street, and any
person who shall offer resistance to or interfere with the removal
of any such tree, post or other obstruction shall be guilty of
an offence.

9. No owner or occupier of land within the Municipal area
vhall erect or cause to erected any fence composed either
wholly or partly of parbed wire and  abutting on any street.
The Town Clerk may by notice in writing require the owner of
any land on which a fence containing barbed wire and abutting
on any street has been crected, whether before or after the
coming into force of these regulations, to remove the same within
a reasonable period to be specified in such notice, and any such
owner who fails to comply with such notice shall be guilty of
an offence.

10. No person shall fix or erect or maintain or have or
cause to be fixed or erected or maintained over any street or
partially over or into any street, any sign, signpost, pole blind,
awning, line or any other projuction or fixture or obstruction
whatsoever, except with the prior written consent of the Council,
and subject to such conditions as to the manner of construction,
the security of the public against injury or damage, the indemnity
against damage to the Council property or against claims by
third partics, the payment of rental, ‘and gener: ly to such other
conditions, as the Council may deem just and reasonable in each
case.

11. No person shall allow any part of any tree or shrub
growing on land of which he is the owner or occupier, to so
project over any street as to cause inconvenience or obstruction
to traffic or to be a source of danger or inconvenience to any
person using such street. The Council may be written notice to
such owner or occupier require the removal within a specified
time of such tree or shrub or any part thereof, and failing
compliance with such notice may remove such tree or shrub or
part thercof and may recover from the owner or occupier the
cost of such removal.

12. No person shall make any hole, pit, trench, or other
excavation of any kind on any common land or in any street
without the written consent of the Council which, in granting
such consent, may impose such conditions as to it may scem fits
and every hole, pit, trench or other excavation for the making
of which such consent bas been obtained shall be properly
covered, fenced or railed in, and a light or lights gh;ﬁcbc
kept burning thereat between sunset and sunrise.

13. Any person, being the owner e )
within the )Mf:nic;rnl area which is pop ﬁf&‘:i'ﬁ;";f ‘::{cdh‘;‘:
walled, who shall leave any well or hole gn such land unfenced
or uncovered so as to be a source of danger to person \oF
property, and any person who shall fui) or x:‘1--4«1 to comply
with_any written” order from the Coypgjy directing him to fi
up, fence in or cover any such well or hole. SR e ity oF
an offence. It shall be lawful for the Council after written notice
ofick losy)than sight, days: to sk TS i cause entry to be
made on such land and fo cause ;ucgc“,“"k“:a e done. a8 AY
have been omitted to be done in Yagmts “’:f such onder, and the
Council may recover from such person the cost of such work.
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14. Strydige bepalings in hicrdic regulasies ten spyt, mag
enige persoon wat 'n gebou aan dic straat oprig of reparcer met
die toestemming van die Raad, watter tocstemming egter te eniger
tyd teruggetrek kan word, boumateriaal op die straat laat ¢,
terwyl die werk aan die gang is, mits hy dic materiaal docltreffend
inkamp ¢n snags sulke ligte op dic omheining laat brand, soos dic
Raad in iedere geval vercis. In geen geval mag meer as cen-derde
van die breedte van 'n straat en nic meer as dic lengte van die
front van die gebou egter in beslag geneem word nie. Al dic
puin en materiaal sowel as dic omheining moct dadelik na vol-
tooiing van die werk verwyder word.

15. Alle hekke, draaihekke cn deure, wat op straat uitsien,
moet so opgerig wees dat hulle nic na die buitckant oopgaan nie,
behalwe op openbare geboue waar die Raad bepaal dat hulle
anders opgerig of geplaas moct word. Indien hekke, draaihckke
of deure so opgerig is dat hulle na dic buitckant op 'n straat
oopgaan, moet die cicnaar binne dic tydperk, wat dic Raad bepaal
cn aan die cienaar skriftelik meedeel, hulle so laat verander dat
hulle nie na die buitckant oopgaan nie; in gebreke waarvan hy
skuldig is aan 'n misdryf en dic Raad die reg het om die ver-
anderings self te onderncem, en die koste daaraan verbonde van
die cicnaar te verhaal. .

16. Temand wat dic naamplaat van 'n straat, of dic nommer
van "n huis of ander gebou of enige aanplakbord, wat deur of op
las van dic Raad opgerig is, moedswillig verniel, afbreck, uitvee,
ontsier of op enige wyse verander, en jemand wat sonder dic toe-
stemming van dic Raad 'n naam aan 'n straat of 'n nommer aan
‘n huis verf of vasmaak, of in 'n straat 'n_aanplakboord oprig,
is skuldig aan 'n misdryf. Dic Raad mag ook die koste wat deur
sodanige oortreding van hierdic regulasie veroorsaak is van dic
persoon wat dit oortree het, verhaal.

17. Niemand mag lewende hawe op 'n voctpad of sypaadjic,
wat vir die gebruik van bedoel of afgesonder is, ™
aanja, lei of laat staan nie, of 'n voertuig of motorkar of 'n
enkele wicl van 'n_voertuig of motorkar op, langs of oor so /'n
voetpad of sypaadjie, ry, bestuur, voortbeweeg of plaas nie, be-
halwe wanneer hy oor 'n straat gaan na privaat eiendom. Niemand
mag 'n perd of ander dier so vasmaak dat dit dwarsoor of ‘op
so 'n voctpad of sypaadjic staan nie.

18. Niemand mag te eniger tyd 'n dier in 'n straat vasbind
nie behalwe aan dic reling wat deur die Raad vir die doel voorsicn
of goedgckeur is en dicre wat in 'n straat op ander plekke as
aan so 'n reling vasgebind word, mag deur dic polisichcampte of
beampte van die Raad geskut word.

19. Iemand wat per ongeluk of andersins in of op 'n straat
of openbare tuin vrugteskille of doppe of bas of glas of andet
skerp voorwerpe of spykers, bindmetaal of metaalvocring saagsel,
pakpapier, afval van stal of huis of ambag, klippe bakstene of
ander boumateriaal, of enige ander ding of voorwerp wat die
sindelikheid van so 'n straat of tuin belemmer of ergernis of
gevaar vir persone, diere of verkeer veroorsaak, gooi, mors, laat
val of neersit, of veroorsaak of toclaat dat dit daar gegooi,
gemors of ncergesit word, moct dit onmiddellik verwyder.

Hierdic regulasic is nic van toepassing nic in dic geval van
sickte waar strooi of ander materiaal met verlof van die Stads-
lerk op 'n straat gegooi is om die geraas van dic verkeer te dcmP,
met dien verstande egter dat in so 'n geval dic persoon wat die
strooi of ander materiaal op straat gooi het, dit onmiddellik ver-
wyder sodra dit nic meer nodig is nie. Indien hy versuim om
dit te docn, mag dic Raad dit verwyder en dic koste daaraan
verbonde van hom verhaal.

20. Nienand mag in, op of langs 'n straat of in 'n oﬁcnbam
fuin of park of ander omheinde gﬂck waarop die publick 'n
gemeenskaplike reg van toegang of gebruik het, pocier, meel,
graan, konfetti, saagsel, vuurwerk, voctsockers, klappers of ander
voorwerpe goot of laat gooi nie of papier, pluime, stokke, swepe
of ander voorwerpe hocgenaamd wat ergernis of gevaar vir enig-
iemand kan veroorsaak in ‘'n straat gebruik of swaai of laat
acbruik of swaai nie.

21. Niemand mag op onverskillige wyse of onnodig die vrye
deurtog in of deur 'n straat van 'n motorkar of voertuig wat deur
‘n ander persoon bestuur word, verhinder, steur of onderbreck nie.

22. Niemand mag in 'n straat 'n openbare verkoping hou nie,
tensy dic skriftelike toestemming van die Raad r)ml’crlckcn deur
dic Stadsklerk vooraf verkry is en onderhewig aan sodanige voor-
waardes as bepaal mag word

23. Niemand mag ‘n blompot, kas of ander soort
werp wat voetgangers of cicndom kan beseer of bes)
boonste venster Wat op of naby
sonder dit so te beveiliz dat dit nie
of val nie.

clyke voor
adig in 'n
N straat oopgaan, neersit nie
op die straat omgewaai word

14. Notwithstanding anything to the i
th}n‘:sch rtgulations, any person erecting or &
which abuts on any street may, with the s y
which sanction may, howcvcr,ybc Wi‘hd“‘::n;t(lo:n of the
building material in any street while the work Iyt}me, deposy
on condition that he effectively fences in S“cl\. in pr
keeps such lights burning during the night-time :nahm]
as the Council may in cach case require. In 5 u:ethe feree
shall more than one-third of the wi}th of any street’ glenwm,‘
up and not more than the extent of the frontage of the by
and all debris and other material and fencing shall b: “ﬂd""
immediately on completion of the work. ' Temony

hr""’""ined;.

Tepairing

15. All gates, bars and doors which open o

shall be so hung or placed as not to open o\l::wardns, l:x:;,{ ,‘,‘:
in the casc of public buildings the Council ishall require thea 1
be otherwise hung or placed. Should any gate, bar or door &
50 hung or placed as to open outwards upon any street, s
owner shall, within a period to be fixed gy the “Council a2
communicated to the owner in writing, cause the same to be altend
50 as not to open outwards, failing which he shall be gl
of an offence and the Council shall have the right to make ,.3
alterations thereto as to it may seem fit and may recover frn
the owner the costs of such alterations.

16. Any person who shall wilfully destroy, pull down, ¢
literate deface or in any way alter the nameboard of any stnt
or the number of any house or other building or any notice
sct up by or under the authority of the Council, and any pers=
who \\'i(Koul the consent of the Council shall paint, affix &
set up A name to any strect or number to any house or st g
in any strect any notice board shall be guilty of an offe 2
The Council may further recover any expense incurred by it®
consequence of any breach of this regulation from the per
committing such breach.

lead or allow to st
Upon, tay i P d or set apart for the
of pedestrians any livestock, nor shall he fide, drive, Ppu!
or place upon or along or over any such sldcwalh. ;10 s
any vehicle or motor or any single wheel of any vehic g
save only when crpssing a’ street to enter private plro:a 0
no person shall fasten any horse or other :\mmah

stands across or upon any such sidewalk or footpath:

17. No person shall ride, drive,
Ik or f T ipaiey

4 in aaf
18. No person shall at any time tie up any h“mg‘lm:ﬁ for

street save to a rail provided or authorised by the street o

that purpose; and any animal found tied up mdﬂ“ . any Polixt

wise than to any such rail may be impounded DY

Officer or Officer of the Council.

thro™

accidentally or .alhen\'lscy dhrov®

19. Any person who, %

be

spills, drops or places or causes or pcrmm blic gard’
sgillcd, dr(?ppcd ox? placed, on or in any street O:hgr'; substaz?
any fruit peel or rind or any glass or oth;_ npéf-' e
or nails, metal binding or lining, sawdust, Kﬂc L"g“ ing mate™
or house or trade refuse, stone, brick or other “wi!ll the d“;
or any other matter or thing that may mtcrfc\‘tu e L
liness of such street or garden or cause annoyan move the %
persons, animals or traffic, shall immediately re!
from such street or garden.

tes]
her At
This regulation shall not apply to “{““’hor ::en dcp“"“:é
used to reduce the noisc of traffic when it usueet in “"“y
with the permission of the Town Clerk in any e Eerl"’} o
sickness; provided, however, that in such 1‘3;(‘: deposited
has causctr such straw or other material to &
street shall remove it immediately after the ‘Fn to dudlﬂ’
thereof has ccased, and in the cvent of his failidg By
Council may remove it and may recover from
of such removal. o
wn 10 o of
20. No person shall throw or cause to be g’:: or P”figh‘
about any street or in any public place, B3TCEY ,mmon dost
other cnc{nscd space to which the public have lnfenin o
of access or use, any powder, flour, grain car or thinf
fireworks, squibs, crackers, or any other matte ndished '"d‘ip;
shall he use or brandish or cause to be used of brﬂ" other rs0°
strect any paper, plumes, sticks, whips, OF 2" any P°
whatsoever which may cause annoyance or da 8¢ [|iﬂ‘w
. vents .
21. No person shall wantonly or unnecessarily p:,acl of **
or interrupt the free passage in or through any
motor or vehicle driven by any other person-

22. No person shall hold any auction
“"“;l" with the permission in writing of the
hand of the Town Clerk first had and obtaif
such conditions as may be imposed.

23. No éw

'
. suet
in an he
ale iny “.,’d;r‘“,..
(c:;u',:nd subf®
ik
hof
or 0B
b";‘ in, 3"‘{’ }’K:
sufficie?
strect

- crson shall place any flower pots
article, capable of injuring pedestrians or prope
window opening on or mear any street without
guarding it against being blown or falling into
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4. Niemand mag op of ocor 'n straat hoepels laat rol of
Jieérs opstuur of klippe gooi of pyl en boog of 'n slingervel
cbruik of onder enige ander omstandighede werptuic afskiet of
Ericket, voetbal of ander spele hoegenaamd speel nie.

95. Niemand mag opsetlik perde, muile, osse of ander diere
in 'n straat deur skreeu, gebare, bewegings of op enige ander
wyse skrik of kwaadmaak nie.

96. Niemand mag dic lig van 'n openbarc lamp doodblaas
of op enige wyse daaraan peuter nie.

97. Niemand mag op straat 'n dier beslaan (bchalwe in
die geval van 'n ongeluk), of 'n dier skoonmaak, dresscer, ocfen,
leer of losmaak of enige deel van 'n voertuig of motorkar re-
parcer of was (behalwe in dic geval van 'n ongeluk waar reparasie
op dic plek noodsaaklik is) of enige artikel of voorwerp, hoe-
genaamd was, droogmaak of laat bleik nie.

28. Niemand mag deur of langs 'n straat dic karkas of dic
afval van 'n dier dra of vervoer nic, tensy dit behoorlik toe-
gemaak is.

29. Niemand mag 'n tapyt, vloermat, of mat in ’'n straat
uitklop of uitskud nie behalwe deurmatte wat voor agt-uur in
dic more uitgeklop of uitgeskud mag word.

30. Niemand mag op 'n sypaadjie of voetpad 'n groot bondel
of mandjic puntige of skerp gereedskappe, wat nic behoorlik
beskerm is nie, of ’n leer, plank of paal of 'n sak vol roet, kalk
of ander aanstootlike materiaal of cnige ander pakkasie of voor-
werp wat voetgangers hinder, las aandoen of pla dra nic, be-
halwe om 'n voertuig of motorkar op of af te laai of om nood-
saaklikerwyse oor so 'n sypaadjic te gaan.

31. Niemand mag in of op 'n straat sit of 1¢ of in 'n straat
staan met ander personc vergader, draal, loop of handel op so
n wyse dat hy dic vrye verkeer belemmer of 'n ander persoon,
wat die straat gebruik, ‘stamp of andersins lastig val nie. Niemand
mag gedurig by of naby dic ingang van 'n plek vir openbare
aanbidding draal of terwyl dic gemeente daar vergader of dit
verlaat en dus iemand anders wat kerk toe gaan, die diens bywoon
of dit verlaat, hinder of lastig val nic.

. 32. Nicmand mag op 'n munisipale sitplek of bank, wat in
" straat of openbare tuin staan, 18 of staan of andersins die vry
gebruik van so 'n sitplek of bank deur andere belet nie.

h 33. Nicmand mag sclf of deur sy bediende of sy lewende
awe op cnige wyse aan 'n waterloop, sluisdeur, waterpyp, straat-
Ph"_clscl, lamppaal of ander openbare werke peuter, dit Lskndig,
verniel of belemmer nie.

34. Niemand mag grond, klippe, gruis, leiklippe of bou-
materiaal verwyder, of bome, hout, turf of gras van of op
hlllmsip:llc grond, 'm_straat of openbare park sonder spesiale
lucslcmming van dic Raad en teen betaling van dic gelde wat dic
Raad vra, afsny, verwyder, beskadig of verniel nie.

35. (1) Geen besitter van 'n winkel langs die straat of 'n
ander aan *n straat grensende gebou mag toelaat dat 'n sypaadjic
¥oor of grensende aan sy perseel anders as skoon is nic.” Ingeval
die Vertrekke van so 'n gebou afsonderlik as kantore, woonkamers
of icts dergeliks — maar nie as winkels nic — verhuur word,
word die verhuurder as die bewoner beskou.

(2) Die cicnaar van 'n gebou met 'n sypaadjic voor, moct
sodanige gedeelte van dic sypaadjie waarvan hy eiendomsreg het,
te alle”tye en ter bevrediging van di in 'n_behoorlike 'toe-
stand van reparasie hou. Die Raad kan by ;kriflchk:: kennis-
gewing, uitgereik deur die Stadsklerk op so™'n eienaar 'n
doen "om binne 'n termyn in sodanige kennisgewing vermeld,
stappe te doen om al dic nodige werk uit te voer ten cinde aapn
dic Y’“ alings van hicrdic regulasic te voldoen. Versuim om aan
o 'n ECHHisgcwing te voldoen, is 'n misdryf.

36. Geen bewoner van 'n aan die straat of sypaadjie gmucnd;
Zebou mag enige gedeelte van die straat of sypaadjic veeg O
2at veeg of toelaat dat dit geveeg word nic, tensy i lgl e
dit voldoende met water matgesprinkel is om stof te verhoe .|n(
mag vuilis of afval op straat neergooi of laat neergooi of toclaal
dat’dit daar neergegooi word nie.

37. Geen eienaar van ‘n gebou mag toelaat dat water van
die da‘k n(‘ \‘:\nkn“gcdcchc van fo n gcbm?, binnekant of buitekant,
anders as deur geskikte geut- of Eyp_lcidinF op enige deel tan o
straat vieci of val nie. Hy mag ook nic toclaat dat sodanige. \\all;l:
Op 'n openbare voetpad val of daarop of daaroor loo;.mg- Hy
moet dit_egter onder die opperviakte van die voetpaadjic in It‘
voor of kanaal van die straat laat loop in ooreenstemming dnn.r
dic planne en deur middel van pype of ander tosstelle wat deu
dic Stadsingenicur goedgekeur is.

24. No person shall roll any hoop or fly any kite or throw
any stone or use any bow and arrow or catapult or by any other
means discharge any missile upon, over or across any street,
nor shall he play cricket, football, or any other game whatsoever
upon or in any street. '

25. No person shall, by shouts, gestures, actions or other
means, wilfully frighten or iirritate any horse, mule, ox or any
other animal in any street.

26. No person shall extinguish the lights of any public
famp or in any manner interfere with such lamp.

27. No person shall, in any street, shoe or farry any animal
(except in case of accident), or clean, dress, train, break or tum
loose any animal, or repair or wash any part of a vehicle or
motor (except in case of accident where repair on the spot is
necessary), or wash, dry or bleach any article or thing what-
soever. )

28. No person shall carry or convey through or along any
strect the carcass of an animal or any animal offal unless the
same be properly covered.

29. No person shall beat or shake any carpet, rug or mat
in any street, except doormats beaten or shaken before the hour
of cight in the morning.

30. No person shall carry any large bundle or basket, or
any pointed or edged tools not’ properly protected, or any
ladder, plank or pole, or any bag of soot, lime, or other offensive
substance, or any other package or thing calculated to obstruct,
inconvenience or annoy pedestrians upon any sidewalk or foot-
path, except for the purpose of loading or unloading any vehicle
or motor or when necessarily crossing such sidewalk or footpath.

31. No person shall sit or lie in or on any street, nor shall
any person stand, congregate with others, loiter, walk or other-
wise wct in any street in such{ a manner as to obstruct free traffic
or to jostle or otherwise annoy any other person using such
street, nor shall any person persistently lojter at or near the
entrance to any place of public worship during the time of
divine service or during the assembly thereat or departure there-
from of the congregation so as to obstruct or annoy any other
person going to, attending at or leaving such place “of worship.

32. No person shall lic on or stand on any Municipal seat
or bench placed in any street or in any public garden, or other-
wise obstruct the free use of such seat or bench by other persons.

33. No person shall, cither by himself, his servant or his
livestock, in any way interfere with, damage, destroy or obstruct
any water-course, sluice-gate, waterpipe, street pavement, lamp-
post or other public work.

34. No person shall remove any earth, stone, gravel, shale
or building material, nor cut, remove, damage or destroy any
trees, wood, turf or grass from or on any Municipal land, street
or public park without special permission from the Council and
the payment of such fees as the Council may impose.

35. (1) No person, being the occupier of any shop on the
street level, or ot any other building abutting on’a street, shall
permit or allow any’ sidewalk in front of or adjacent to his
premises to be or remain in any other than a clean condition.
Where any such building is let in separate apartments as offices,
dwelling rooms or the like — but not as shops — the lessor shall
be deemed to be the occupier.

(2) The owner of any building in front of which a side-
walk is provided shall at all times and to the satisfaction of
the Council maintain in a proper state of repair such portion
of the sidewalk the ownership of which is vested in him. The
Council may by notice in writing issued under’ the hand of the
Town Clerk call upon such owner within a time specified in
such notice to take all such steps to carry out all such works
as are required to comply with the provisions hereof. Failure tn
comply with such notice shall constitute an offence.

36. No person, being the occupier of any premises abutting
on any street or sidewalk, shall sweep, or cause or permit to be
swept, any part of such street or sidewalk unless and until it
has been ‘adequately sprinkled with water to prevent the raising
of dust, nor shall he deposit or cause or permit to be deposited
any dirt or refuse in or upon any street. s

37. No_person being the owner of any building :
the water from the Yoof or from any part :»M";\’acﬁlull\lm'::ilﬂ
inside or outside, to *flow or to fall on to any part of any
street otherwise than by suitable troughing or piping, nor ;!::l
he allow any such water to fall upon or to flaw up:.lu or ov
any public dewalk, but he shall cause it to be conveyed \cm"
and below the surface of such sidewalk into the gutter op chanasl
of the street in accordance with plans and by means of pi 5
or other appliances to be approved of by the Town Eugxl:\r:r‘
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_..38. (1 Geen advertensic, aanplakbiljet of .plakkaat mag
bevestig “of geEIzk word aan of op enige wyse vertoon word o
‘n bouwerk, skutting, grond, gebou, muur, heining, uithangbord,
skerm, lamp, blinding en ander dergelike dinge.binne die Munisi-
palitcit nic, behalwe met dic toestemming van dic Raad en dan
alleen op voorwaardes soos dic Raad mag stel; en niemand mag
n stuk grond, rots, boom of ander natuurverskynsel gebruik om
"n advertensie daarop te skryf, te skilder, te merk of dit op 'n
ander wyse daarop af te beeld nic: Met dien verstande dat hierdie
regulasic egter nie van tocpassing is nic op advertensies op geboue
wat vir die oomblik gebruik word" vir ander besigheidsdoelcindes
as die vertoon van sulke advertensies, of op''n biljet of kennis-
gewing waardeur die feit geadverteer word dat dic perscel waar-
aan dit bevestig is, te koop of te huur of vir loseergaste beskil
baar is, of dat kosgangers daatin gpgencem word, of dat 'n ver-
kng;ng van meubels daar gaan plaasvind. 'n Advertensic op 'n
gebou wat vir besigheidsdocleindes ' gebruik word, mag slegs op
die besigheid wat daarin gedryf word, betrekking hé; met dien
verstande voorts dat die Raad geheel en al na sy cie goedvinde
vrystelling van diec werking van hierdie regulasie in 'n besondere
geval mag verleen.

2) Dic Raad kan gelas en eis dat 'n advertensie, plakkaat
of aanplakbiljet wat geplak of bevestig is aan, of hoc ook al
vertoon word op 'n stuk grond, 'n gebou, muur, heining of
blinding of dergelike voorwerp, of op ’'n bouwerk, skutting, skerm,
heining, uithangbord of lamp wat gebruik word vir advertensic
docleindes, of by intrede van hierdic regulasies of te eniger tyd
daarna (altyd met uitsondering van advertensies oj) en by sake-
achoue soos bepaal) verwyder moct word binne sodanige tydperk
hoogstens sewe dac waarop dic Raad besluit, cn skriftelike ennis
moet daarvan aan die persoon wat dit vertoon of aan die cicnaar
of bewoner van dic grond of gebou waarop of waaraan dit geplak
of bevestig is, gegee word; en die betrokkene wat versuim om dit
te verwyder binne so 'n tydperk, is skuldig aan 'n misdryf en
dic Raad kan dit verwyder en die koste daaraan verbonde van
so 'n persoon verhaal.

emand mag 'n bord of borde laat dra, of 'n kar,
rytuig, wa, vragwa, stootwacntjic of ander vocrtuig met of
sonder trekdiere wat daaraan . vasgemaak is, of enige voertuig
deur clektriese, meganiese of “ander krag voortgedryf, deur dic
strate van die Munisipaliteit met 'n plakkaat, biljet of advertensic-
bord wat gebruik word vir die vertoon van advertensics, wat van
0 'n ontwerp en grootte is dat dit die algemenc verkeer in dic
strate van die Munisipaliteit bel , laat dgaan nic, nadat
‘n lid van dic polisiemag hom gewaarsku het om daarmee op te
hou. Geen sodanige kar, rytuig, wa, vragwa, Stootwacntjic of
nndgr voertuig waarop borde gevestig is, mag van groter af-
metings as dic volgende wees nic:—

Dic totale hoogte van dic grond af mag nic meer as
ses voet wees nic; die borde mag nic by dic voertuig verby
in cnige rigting uitsteck nie, en dic” afmetings van dic
advertensicborde op die  voertuig wat gebruik word om
sulke adyertensicborde te vervoer, mag nie meer as vyf
voet lank en vier voet hoog wees nie.

39. Niemand mag homself of 'n artikel, ding of dier, by 'n
sloot langs " by 'n munisipale reservoir of fontein of by
g of kraan onder dic beheer van dic Raad,

nrukc‘l’ of ding wat aldus gewas word, mag deur
‘n polisicheampte of ‘n werknemer van die Raad in beslag gencem
e vir gebruik as bewys teen die persoon wat hierdic regulasic
oortree, gehou word, en 'n dier wat aldus gewas word, kan deur
s0 "0 polisicheampte of werknemer van die Raad in beslag geneem
on geskut word.

40. Geen cienaar of persoon in heheer van hoenders, cend:
of ander pluimvee mag toclaat dat hulle op straat, in ‘n openbare
park, watervoor, dam of cnige ander plek onder die beheer van
dic Raad rondloop nic.

; 41, Geen cienuar van, of per
lewende hawe, mag sodanige lewende
of ope plek binne die dorpsgebic
dom is, Jaat rondloop, of td

in

n gewoonweg cor van
hawe op eni at, pad

Jdit privaat- of openbar:
At dat dit daar rondloop nie
¢ lewende hawe wat op hierdic wyse op enige sodanige straat,
P of ope pick rondloop, mag geskut word, ‘en dic cienaar o
PEESO0n mewoonweg in beheer daarvan is skuldig aan “n oortreding.

42. Elke dier wat 'n boom, heining, reling; houtskutting of

ander oprigting, wat deur die Raad aangelé of opgerig is, be-
skadig, may deur die vinder daarvan geskut word, en die cienaar

VAR S0 ' Wier sal aansprecklik wees vir al die skade daardeur

K- sowel as vir dic betaling van dic skutgelde.
¢ of ander plek onder dic

1 +3. Niemand mag gif in 'n straat

behieer van die Raad, neerlé of gooi nic.
o kwaai hond of 'n loopse
rondloop nie, en hy mag

¢ of oppasser van

@ dat hy ' of vry g i
W hond of teef of enige ander hond of huisdicr op sodani
wyse aanhou dat hulle 'n bron van gevaar is of openba

veroorsaak nic. Enige kwaai hond of t
word terwyl hy of sy vry rondloop, mag deur ' polisicheampte
of gen ‘gnfuuc'x(na.l-Jiu..uhr gevang word cn, indicn dit nic binne
drie. dac, ppgeris word nie, doodgemaak word.

38. /1) No advertisement, bill, placard - or ter shall be
affixed or attached to, or be in an{wioe exhibited upon any
structure, hoarding, land, building, wall; fence, signl screen,
lamp, blind and the like within the Municipality except with the
consent of the Council, and then only subject to such conditions
as the Council may determine, and no person shall utilise for
advertisement purposes any land, rock, tree or »other naturl
feature by writing, painting or marking or otherwisc delmc;myn;
thercon any adverti : Provided, I , that this reg
shall -not apply to advertisements on buildings for the time being
used for trade purposes other than ' the display

of such advertise-
ments, or to any bill or notice advertising the fact that the
premises to which it is attached are to let, for sale or arc
vacant for lodgers, or that boarders may be received therein, or
that a sale of furniture.and cffects is to take place therein
Any advertisement on any building used for trade purposes shall
be ‘restricted to such trade as is carried on therein: Provided
further that the Council may in its entire discretion E'r-“,‘:\d“
exemption from the operation of this regulation in any particular
case.

2, The Council may direct and require that an advertise-
ment, placard or poster affixed or attached to or lgndan)mu
exhibited upon any land, building, wall, fence, or blin i
like or any structure, hoarding, screen, fence, signboard ‘:lli amp
used for advertising purposes, at the date of the prom gllﬂﬂ;
of these regulations or at any time thereafter (exccp; alway:
advertisements on buildings used for trade purposes as aforesaid .
shall be removed within such period, not being less than s:;m
days, as the Council shall determine, written notice whereo! : =
be given to the person exhibiting the same or to the z‘lmesm
occupicr of the land or building where on or where to le =
shall be affixed or attached; and any such person fm“f‘f‘enn-
remove the same within such {)criod shall be guilty of an o o
and the Council may remove the same and may recover from
person the cost of so doing. =

'3} No person shall cause any board or boards e ki
nor any cart, carriage,- waggon, truck, barrow or otc;l' R
with or without horscs or other beasts of burden annd:h E‘m
or any vehicle propelled by clectrical, mechanical, or o "“ B
to be paraded within the streets of the Munici alll); “;l\'nn'ikl*
placard, bill or hoarding frame used for exhibition o l‘;t o
ments of such design and construction as to creatc an Ops| Tu

to be carried

el A e T
to the general traffic in the streets of the Munmpa‘}nyi“af\,a
being warned by any member of the police force to h?s-lc g
such cart, carriage, wagon, truck, barrow or other vehic

cal g
hoardings or boards thercon crected shall exceed the following

dimensions :

The total height from the groundh

feet; the boards must not project be e

in any direction, while the dimensions of the ad‘“?“:fy

boards upon the vehicle employed for the [7“‘1’:5;";"

transporting such an_advertising ~hoarding or b‘“;

not exceed five fect in length by four fect in height.

). No person shall wash himself or any article, thing of
Municipal reservoir

shall not exceed
cond the vehice

animal at any furrow along a street at any M e
or fountain, or at any water trough, water pipe or fap Uncet
the control of the Council. Any article or thing found being

Police Officer or Council employes
Pcl!ﬂl‘l contravening
may
impounded

washed m

be scized by any
and retained for use in cvidence against the
this regulation; and any animal found being so wash
scized by such Police Officer or Council employee and

40. No person, being the owner or the person In charge of
any fowls, ducks or other.poultry, shall allow such poultry to
roam about any street, pubric park, water furrow, dam or any
other piace under the control of the Council.

41. No person shall allow or suffer any livestock owned by
him or of \\"uch he may ordinarily be in charge to roam in any
street, road or open space within the Township arca, whether
privately or publicly owned. Any livestock so roaming in any
such street, road or ‘open space may be impounded and the ownel
or person ordinarily in charge thercof shall be guilty of an
offence.

2. Any animal found damaging any tree, fence, rail,
arding or” other ercction planted or crected by the Council
y be impounded by any person finding the same, and the owner
uch animal slmlf be liable for all damage caused by it in
addition to the payment of all pound fees due in respect of
such impoundment, ~

person shall lay or cast poison in any street or
ace under the control of the Council.

44. No person, being the owner of, or having the charge
ny ferocious dog or bitch on heat, shall allow such dog or
h to be at Jarge, nor shall he permit such dog or bitch or
other dog or domestic animal in his charge to be so chl

t of danger or annoyance to the public.
ferocious dog or bitch on’ heat found at large may be
by any Police Officer or by any officer of the Council
authorised thereto and, if not claimed within three days,

any
as to constitute a source of
Any

seized
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/
ijemand mag binnc dic stad Keetmarshoop 'n bobbejaan
kwaal of gevaarlike wilde dier hoegenaamd aanhou nie, en
;:“ o 'n dier los mag 'n polisie- of gemagtigde Raadsdicnaan
IM:: van kant maak.
46. Niemand mag binne die stad Keetmanshoop bye tot las
» publick aanhou nie. Iedercen wat binne die stad 'n swerm

‘;nnl:;cbg'e aanhou, moet tot bevrediging van die Raad sodanige
:"m of nes deur middel van skerms of andersins inkamp om e

yerhoed dat personc of diere daarmee peuter.

47. Niemand mag springstowwe gebruik of laat gebruik of
ontploffi k ond of laat ond binne die munisi-
pale gebied nie, tensy hy die skriftelike toestemming van die Raad
wrs verkry het en” dan alleen op voorwaardes deur die Raad
bepaal. 3

48, Niemand mag sonder Raadstoestemming 'n gelaaide geweer
of ander vuurwapen op straat in sy besit h¢ of dra of 'n geweer
of ander vuurwapen, windbuks of vuurwerk in of naby 'n straat,

tk of in dic stadsgebied afskiet nie; met dien verstande dat
Ecrdic regulasic nic geld vir dic lede van enige militére of
polisiemag as hulle dril of gemagtigde skyfskictery beoefen nie,
nbg op polisicbeamptes of sipiers van sy Majesteit se tronk by
die uitoefening van hul pspligte, ndg op ecnige persoon wat
skictoefening doen op 'n erkende baan nie.

49. (1) Elke musikant of sanger wat in 'n straat voordra
moet die buurte verlaat as dit deur of uit naam van jemand wat
in die betrokke buurt woon of deur 'n polisicbeampte gedis word.
'F.lkc musikant of sanger wat nie vertrek as dit gegis word nie,
is skuldig aan ’n misdryf.

(2) Niemand, hetsy 'n gelisensicerde, al dan nie, mag op
straat optree as smous of handel dryf of sy handelsware vertoon,
DF sodanige wyse dat dit 'n hindernis vir voetgangers of rytuig
of motorverkeer veroorsaak nie, en die Raad kan, deur kennis-
gewing in 'n koerant, dic gebruik van enige straat of 'n gedeelte
:’:;“{:\Abr;l \'llr smoesery, handeldrywe of die vertoon van handels-

et.

E ‘n Polisic- of gemagtigde Raadsdienaar kan so 'n persoon
;:"y“k en gelas om hom en sy goedere te verwyder van 'n plek
\'trk“‘ straat lnfi.mn na mening van die amptenaar die hecrscr!de
vt ighede so 'n handelswyse in belang van die publick
gverdig, cn so 'n persoon moet aan so 'm versock en sulke
voorskrifte gehoor gee.

Ras 50. Niemand mag sonder die skriftclike toestemming van die
Ir‘:‘"d OP 'n openbare plek, hetsy vir liefdadigheids- of ander doe-
indes, 'n geldkollekte organiscer, hou of daarby behulpsaam of

betrokke wees, of probeer om geld te kollekteer nie. |

3 51 Iedercen wat dic reedsomskryfde toestemming verlang
m‘::_‘ skriftelik daarom by dic Raad aansock doen, met opgawe

@ Sf' cic volle naam, adres en omskrywing en ook dié van
clke ander meerderjarige wat tesame met hom verant-
woordelik is vir die organisasic en lciding van en dic
beheer oor sodanige straatkollekte;

(b) die dag en tydperk van die kollekte;

() die voorgenome plek of gebied van die  Munisipaliteit
Aarvoor;

@) die doel of die docleindes waarvoor die kollekte gehou sal

word, of aan watter fondse dic opbrengs van dic kollekte

bestee sal word;

of die hele gekollekteerde bedrag, sonder enige korting hoc-

& d aan sodanige doel, doeleindes of fondse bestec

o)

aal
sal word, of nie.

Kudsz Niemand aan wie die skriftelike toestemming van die

Yooy O™ 'n straatkollekte te hou verleen is, mag op enige straat

Ver, van. of na 7 nan. op die dag waarop dic {kollekto

_'“;mrluuf is, geld kollekteer, laat kollekteer of loel.ml‘d:\( dit

Sdoen word” mie, behalwe waar hierdie ure by skriftelike toe-
"ing deur die Raad verleng is.

om 53. Dicgene aan wic dic Raad skriftelike toestemming verleen
l:e"uz straatkollekte te hou, moet binne sewe (7) dac na so dn
beete dic Raad skriftelik in kennis stel van die bruto geld-

“& wat daarby gein is.

enip ot Niemand mag die rus van die publiek verstoor deur
masy Omnodige of buitensporige geraas of deur geskreeu, rusic

3K, saamskoling i 3 velddadige of
B e g of deur enige oproerige, gewelddadige
;:lb-;‘mmhkc gedrag in 'n opcnb:\grc of privat; huis of gebou of

straat nie.

woor® By die toepassing van hierdie regulasies beteken die
*d ,kind” 'n persoon jonger as sestien jaar.
(1) Geen kind mag in 'n straat_enige ware, koopware of
artikel* hoegenaam sandr.-l:'- die toestemming van die'Rucr verkoop

45. No person shall keep within the town df.kcelmnnihoop
any baboon or any ferocious or dangerous wild animal of any
Kind. Any such animal found at large may be destroyed by any
l;lohcc Officer or by any officer of the Council duly authorised
thereto.

46. No person shall keep within the town of Keetmanshoop
any bees which shall be a nuisance to the public. Every person
keeping within the town any swarm or hive of bees sh:il to the
satisfaction of the Council fence off such swarm or hive by
means of screens or otherwise so  as to prevent interference
therewith by persons or animals.

47. No person shall use or cause to be used any explosive
or carry’ on or cause to be carried on any blasting operations
within the Municipal arca without the written consent of the
Council first had and obtained, and .then only under such
conditions as the Council may impose.

48. No person shall without the permission of the Council
have or carry any loaded gun or other fire-arm in or through
any street, nor shall he fire or discharge any gun or other
fire-arm, airgun, or firework in or near any street, park, or on
the townlands: Provided that this regulation shall not apply to
the members of .any military or Police unit when engaged at
drill or authorised ~target practice nor to Police Officers or
warders of His Majesty’s Goal in the exercise of their official
duties, nor to any person or persons engaged in practice shooting
on any recognised rifle range.

49 (1) Any musician or vocalist performing in any street
shall, when thereto required by or on belfalf of any person
residing in the neighbourhood wherein such musician or vocalist
is [.:lcrfonning or by dy Police Officer, depart from stich
neighbourhood. Any such musician or vocalist not departing when
so required shall be guilty of an offence.

(2) No person, whether licensed or not, shall act as a
hawker or trade or exhibit his wares in either such capacity
in any street so as to cause an impediment to pedestrians or
vehicular or motor traffic and the Council may by notice
published in a newspaper prohibit the use of any street or
any section thereof for hawking, trading or exhibition of wares.
Any Police officer or officer of the Council duly authorised
thereto may request and direct any such person to remove himself
and his wares away from any spot in a street if in the opinion
of such officer the particilar circumstances of traffic then
prevailing warrant such a course in the interest of the public
and any such person shall obey and carry out any such request
and directions.

50. No person shall organize, conduct, assist, or be concerned
in any collection of money or attempt to collect money in any
public place, whether for charitable or other objects, without
the consent in writing of the Council.

31. Any person desirous of obtaining such consent as afore-
said shall ‘make application in writing to the Council and in
such application shaﬁ set forth—-

a’ the full name, address and description of himself and of
all other persons of full age who are jointly with him to
be responsible for the izati conduct and control
of any such street collection;

(b) the dng‘ on which and the hours between which the collection
is to be taken or conducted;

(¢} the locality or area of the Municipality wherein it is pro-
prosed to make the said collection;

d) the object or objects for which the collection is to be
conducted, or the funds to which the proceeds of the

. collection are to be applied;

(¢) whether the cntire amount collected is to be applied to
such object, objects or funds without deduction of any

nd whatsoever. 3

32. No person to whom the Council's written consent to
conduct a street collection has been granted shall collect or
cause or allow to be collected any money in any street before
7 am. or after 7 p.n. of the day in which the collection is
allowed, except in cases where these hours have been extended
by written consent of the Council.

e~

53. The person or persons to whom the Council's written
consent to conduct a street collection has been granted shall not
later than seven (7) days after such collection has taken place
in writing notify the Council of the gross amount of

collected at such’street collection. s

4. No person shall disturb the publi
: ¢ public peace by ing
any unnecessary or excessive noise or Ly uhaS&ing. ql’ur‘rl:l‘l‘}ngk
o hlcc_lmg o crond Or by any riotous, violent or. unscemly

aviour in any J ivate ildi i i
:,:". agut ¥ public or private building or premises or in

. 55. For the purpose of this regulat hy “child™
shall mean any person under the age Lof‘a;:‘:ce:l ‘;:.‘n‘r‘:m g
(1) No child shall sell or offer for sale in an

any gouds, merchandise, article “or thing whatsoever wi
nl{tliun of the Council. witl

street
hout the
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(2) Niemand mag 'n kind wat onder sy gesag of toesig

————

(2) No-person shall cause or permit apy b

staan, in 'm straat of openbare plek énige ware, koopware of authority or control to scll or offer for 'y child under

¢ d Jaat l:erkoo of toelaat dat h,y dit verkoop  public place any goods, merchandise, nnicl:ﬂ:r ':‘h_lny W‘:
sonder die toestemming van die Raad nie. without the sanction of the Council. ’ ing 'h“*h

y HOOFSTUK IIL. CHAPTER III.
VERKEER: ALGEMENE BEPALINGS. TRAFFIC: GENERAL PROVISIONS,

56. Elke polisic- en gemagtigde Raadsdienaar het dic reg 36. Any Police Officer and any officer of
om dic nak P: van dic regulasics in hierdie hoofstuk te beveel h d thereto shall 74 to orde,mc c‘3:""“ d
en jemand wat enige wettige aanwysing of bevel of th 1 ined in this Chapter, and any "P,"; :h

weier om te gehoorsaam is skuldig aan 'n misdryf.

57. Die Raad kan te eniger tyd deur kennisgewing onder-
teken deur die Stadsklerk en in cen of meer plaaslike koerante
gepubliseer en behoorlik g p 'n opgerigte ujthangbord
of deur ander geskikte middels 'n straat tydelik vir verkeer of
arkeer of vir enige bepaalde klas verkeer te sluit en by 'n
SQrgelikv: kennisgewing te bepaal dat die verkeer in ’'n straat
tydelik of blywend gcpcrk is tot die gebruik daarvan in cen
aangegewe rigting alleen, en icdercen wat 'n straat in stryd met
sodanige kennisgewing gebruik, is skuldig aan ’n misdryf.

58. Die voorafgaande artikel ten spyt, mag dic Stadskierk,
sonder besluit van die Stadsraad, by Kennisgewing wat op 'n
duidelik sigbare plek in 'n straat aangeplak is, sodanige straat
of gedeelte daarvan geheel en al of vir 'n bepaalde klas of
klasse van verkeer of vir parkeer sluit vir sodanige tyd as wat
nodig is vir herstel- of ander werk hoegenaamd wat met die
magtiging en toestemming van die Raad onderneem word, of weens
openbare feestelikhede of die ernstige sickte van 'n inwoner aan
die straat, of om te verhoed dat die geraas dic werksaamhede
van 'n geregshof verstoor, en iemand wat 'n straat in stryd met
sodanige kennisgewing gebruik, is skuldig aan 'n.misdryf.

59. Geen optog hoegenaamd, behalwe 'n lykstoet of 'n trou-
geselskap of militére of polisicparade of pi ies b d
uit skoliere of 'n jeugbeweging onder dic toesig van 'n onder-
wyser van 'n erkende skool of van 'n lgier van 'n crkende jeug-

¢ B,
shall disregard or refuse to obey any such o i i
Jawfully given to him shall be g{lil(yyof an nf?:;:e.nr -

57. It shall be lawful for the Council at any fime

notice given under the hand of the Town Clerk am{ P"bmﬂ
in onc or more newspapers circulating in the Municipal Area s
;\pymrri:ncly advertised on an erected sign post or by othe
suitable means temporarily to close a street to all traffic,
arking or to any specified class of traffic, and also to preserd
y similar notice that the traffic in any street shall be temporarly
or permanently restricted to its use in one specified direct
only, and any person using a street in contravention of s
notice shall be guilty of an offence.

58. Notwith anything
regulation the Town Clerk may, without
Council, by notice posted in a conspicious
close such street or any portion thereof

d in the last precedinz
any resolution of ti
osition in any street

entirely or to ay

specified class or classes “of traffic or to parking for such tizt -

as.may be necessary for the purpose of repairing the same &
carrying out any work whatsoever performed under the |nlhv|r>1!2
or with the approval of the Council or by reason. of o
festivities or lge serious illncss of any resident thfl'ﬂﬂ,“ &
the purpose of preventing the interference by noise ‘"m
proceedings of any Court of Law, and any person Imﬂ%“
in contravention of such notice shall be guilty of an of :;"
59. No procession of any kind other than a foneral P
3 y rocession for miliary &

cession or a wedding procession or a T
police )|‘)urposcs or processions composed of pupils of ““e‘;'b:gd
a youtl in charge of a teacher of a recognis

beweging mag langs "n straat sonder dic skriftelike
van die Raad gaan nic, en dan alleen onder sodanige voorwaardes,
as die Raad bepaal. Iemand wat aan sodanige optog declneem
of dit volg as toestemming van die Raad nie verkry is of as hy
nie handel volgens die voorwaardes wat deur die Raad voorgeskryf
is in die geval waar die tocstemming gegee is nic, is skuldig
aan 'n misdryf.

60. Niemand mag 'n rytuig of motorkar langs 'n ander rytuig
of motorkar in ’n straat  laat staan of 'n rytuig of motorkar
langs 'n ander rytuig of motorkar in 'n straat bestuur of poog
om dit te doen nie, behalwe wanncer hy 'n openbare standplaas
of staanplek verbygaan wat deur hierdic regulasics bepaal is

61. (1) As 'n rytuig of motorkar in 'n straat bestuur, gelei
of voortbeweeg wo|3 en as 'n dier in 'n straat gery of gelei
word, moet dit aan dic linkerkant van dic straat gedoen word
en moet alle ander rytuic, motorkarre en dicre wat in dieselfde
rigting voortgaan 'n geleentheid verskaf word om aan die regter-
kant verby te gaan, altyd onderhewig aan die padreg van diegene
wat in dic teenoorgestelde rigting ry. Almal wat langs 'n voetpad
loop moet sover doenlik aan dic linkerkant loop.

(22 Rytuig-, motorkar- en diereverkeer moet ligpale of ver-
of bo-grond i wat in die middel van strate
geplaas is, alleen aan die linkerkant verbygaan.

¢ 62 lemand wat 'n rytuig of motorkar bestuur of 'n dier
ry, moct gevolg gee aan dic bevel van dic polisie- of gemagtigde
Raadsdienaar om stil te staan so lank as ‘dit nodig blyk, of om
van koers te verander.

63. (1) Die bestuurder van iedere rytuig of motorkar moet,
alvorens hy stilhou, met sy voertuig regs draai of 'n ,\U" of
regsomkeer-draai maak, die’ toepaslike \ekcx_' gee wat hierna aan.
gewys word en wat duidelik sigbaar is vir dic bestuurder van
'n rytuig, motorkar of voctganger wat deur sodanige bcwcging
beinvloed word. Die tekens is as volg:—

HALT: Steck die regterarm horisontaal uit en lig die voor.
arm regop, met die handpalm voorentoe.

REGS DRAAIL: Steek die regterarm tot sy
met die handpalm vorentoe,
'n horisontale rigting.

volle lengte uj
en hou dit uilgcs!(;r:kmill;

U™ of REGSOMKEER-DRAAL:
sont: uit, met di
drasi die hand m:‘.hznd

Steck dic regterarm horj.
na die grond gekeer, en

or of a leaderf of a recognised youth movement shal‘l:oﬁ:a
any street without the written permission of the o
then only under such conditions as the Council "r:;:{ssiw
Any person taking part in or following any such P the Coudd
which no previous permission has been obtained from x

or not conforming to the conditions prescribed by ity of ®
“}}m such permission has been given, shall be BY J
offence.

o
reast
60. No person shall stand any vehicle or motor ::,n sl
any other vehicle or motor in any street and nabl,l::,t of 21
drive or attempt to drive any vehicle or motor 2 ing & :
other vehicle or motor in any street save when P'.'!:,ns of the
stand or parking place appointed under the provis!
regulations.

Lo O
" o vehice ©

61. (1) In driving, leading or propelling a0 “crect
motor and ' in riding ogr' lt::ldingg any Ianimnl along 2 (’hG s

£ ;
custom shall be observed of keeping to the left ¢ sk
and allowing all other vehicles, nl:ouigr; and hvcsmfll;j&‘ (’:
in the same direction to pass on the right hand, * ite direcly
to the right of way of those travelling in the °ﬂpus as 9o

All Ecrsons walking along any footpath shall kecP

possible to the left hand side “thercof. 1 pass "'ﬁ
(2) Vehicular motor and animal traffic shal :!dh o

Fi v

standards or traffic signs or strect surface lights
centre of strects only to the left of such stan
o sidi

lights.

_ 62. Any person drivi hicle or motor 2 ..
animal sg?gl' comfly wi(‘l’\lgx;:yd;,:ec‘lion of o
or an! icer of th thorized,
o !0"); bl e Council duly aul the directio®

neces: to alter
he is moving. L

p
1

=lﬂp:i3n.ﬂ“lir;x';:c :’rivcr of every vehicle :r "'b‘f’.m:r ';5'::-;:‘%

L w?l‘h iming to the right or making signals 1o

turn 5 ele, motl s
indicated, plainly visible to the driver of ﬂ“)'.wr]’:l shall B

eﬁcunan affected by such movement. The SIET
ollows :—

his _vehicle, give the appropriate

g B
and £ais€ 0
STOP: Extend the right arm horizontallys %o qur
orearm into a vertical position, With P
the front.
TURN TO RIGHT: Extend the right 3r™
with palm of handxl::rnc:i lm lihc fro0a 3%
rigid in 2 horizontal position. o ight 0d
" or RIGHT ABOUT TURN: Extend /0 o
horizontally with the hand pointed
rotate the hand in a dm.}.’: direction

extents
w© :‘;" pold
t
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(2) Die bestuurder van 'n voertuig of motorkar moet, wanncer
hy op die punt staan om reguit vorentoe by die kruispunt van
“ym, te ry, voordat hy dit doen, sy voorneme te kenne gee deur
sy arm uit te steek en in die rigting te wys waarheen hy voor-
pemens is om te Iy.

(3) Geen k van 'n g of kar mag sy
soertuig of motorkar na die regterkant van die straat draai off
tot stilstand bring d.w.s. met dic voorkant na die stroom van die
aankomende verkeer nic. Indien so 'n bestuurder sy voertuig of
motorkar in 'n straat wil draai, moet hy tot by die kruispunt
van 'n dwarsstraat voortry, daar sy voertuig of motorkar draai,
en met die stroom van die verkeer voortry.

64. (1) Waar dic Raad op die oppervlakte van 'n straat of
kruispunt ‘n wit streep of strepe getrek het, wat die middel van
da;mrie straat of kruispunt aandui, mag niemand 'n voertuig of
motorkar in daardic straat of op daardie kruispunt bestuur, ry,
of laat voortbeweeg nic, behalwe aan die linkerkant van die strepe,
geneem in die rigting van die verkeer. Iedereen wat die bepalings
van hierdie nrtil;cl verontagsaam is skuldig aan ‘n misdryf. Met

dien de dat g hierdie bep skuldig
bevind mag word nie indien hy, kan bewys dat sodanige versuim
met die oog op dic toe h de verk dighede redeliker-
wyse noodsukYik was en dit nie waarskynlik was dat enige persoon

of dic verkeer daardeur in gevaar gestel sou word nie.

(2) Geen bestuurder of beheerder van 'n voertuig hocgenaamd
of hoe ook al voortgedryf, of wat die ruiter, leier of persoon in
beheer van enige dier is mag ’n straat van ’'n_systraat, hek laan
of ciendom binnegaan, tensy hy hom verseker het dat hy dit mag
doen sonder om sy eie veiligheid of dié van enige ander persoon
of van die verkeer in gevaar te stel, en in sodanige omstandighede
tmoct hy die voorkeur-padreg gee aan alle diere-, rytuig- en
motorverkeer in so ‘n straat wat op daardie tydstip by so 'n
kruispunt verby ry of dit nader.

. By die toepassing van hierdic regulasic beteken ,,systraat™
n straat wat aansluit by, of kruis met 'n groter straat, die grootte
Waarvan bepaal word uit dic hoeveelheid verkeer wat gewoonlik
daarvan gebruik maak.

65. Geen bestuurder of beheerder van 'n rytuig of dier mag
onder enige omstandighede teen 'n groter snclheid as agt (8)
Per uur op straat bestuur of ry nie.

66. Die onde de 1heidsregul is van ing
op motorkarre en geen motorkar mag op straat bestuur
word teen 'n hotr snelheid as die neergelegde perke vir die klas
motorkar waaraan dit behoort nie.

A. MOTORKARRE (met inbegrip van motorfietse):

SNELHEIDS-
BEPERKING.

dit
myl

(1) Passasiersmotorkarre—

(a) As al die wiele lugbande aan het
en dic motorkar gebou is om nie
meer as sewe (7) persone (met in-
begrip van die bestuurder) te dra
nie e o o o s o . . o 25 myl per wur.

(b) As al die wicle lugbande aan het
en die motorkar gebou is om meer
as sewe (7‘? ersone (insluitende
die bestuur er;> tedra. . . . . 20 myl per uur.

(c) Elke ander soort motorkar wat ont-
werp is vir die vervoer van pas-
SRMBER . olnls Lo siaeiuilee: indie

(2) Vragmotors—

(a) Sonder sleepwa:

(i) As al dic wiele lugbande het
en die draagkrag van die mo-
torkar nie meer as een ton

15 myl per uur,

isnie. . . . . . . . . 20 myl peruur.
(i) As al die wiele lugbande het

en dic draagkrag van die mo-

torkar meer as een ton is 15 myl per uur.

(b) Met ’n sleepwa:

(i) As al dic wiele, beide van die
trekkende voertuig sowel as
van die sleepwa, lugbande het 15 myl per uur.

(ii) As al die:%ande, beide van
die trekkende voertuig sowel
as van die sleepwa van sagte
of clastiese materiaal is waar-
van sommige nie lugbande is

Bl » . o e e s eee s 10Imylipeciwan
B. ALLE ANDER VOERTUIE WAT
MEGANIES VOORTBEWEEG . . . 10 myl per uvur.

ie Theidsh i

J 3: in hierdie regul vermeld moet
yangetoon word deur kennisgewingborde opgerig deur die Raad
langs die strate wat in dic dorp van gebiede buitekant die

dﬂ-l'plm.

his vehicle or motor to:a stoj
street, ie, facing the: stream of on-coming traffic. If any su
driver desires to turn his vehicle or motor in any street,
i{““d to the intersection of a cross street and there turn
icle or motor and proceed with the stream of traffic.

G4. (1) Where a white line has or white lines have been
traced by the Council upon the surface of any street or inter-
section, and such line or lines indicate the centre of such a
street or intersection, no persons shall drive, ride or cause ta
advance any vehicle or motor in such street or at such intersection
otherwise than to the left of such lines in the direction of
progress. Failure to observe the provisions of this regulation shall
constitute an offence: Provided that no person shall be found
guilty of an offence thereunder who proves that such failure

his vel

(2) The driver of a vehicle or motor shall, when about to
proceed straight forward at the intersection of any streets before
so doing, indicate his intention by extending his arm and pointing
in the direction in which he intends to proceed.

(3) No driver of a vehicle or motor shall incline or bring
on his right-hand side of an

of traffic at the

time and was

@) No
of an

erson or traffic, an

The speed limits specified in  this
indicated by Notice no..df':m..a ,t':y :A:Caunen“
leading into the Township from areas outside the Toi

66. The und ioned speed regulati

Y by th 5
not likely to endanger any other person or traffic.

rson, being the driver or the person in control
vehicle or motor, of whatever description or however
propelled, or being the rider, leader or person in charge of any
animals, shall enter any street from any

or propert

side street, gate, alley
unless he ‘shall have satisfied himself that he may
do so without endangering his own sifety, that of any other

gein such circumstances he shall give pre-
rent right of way to all animal, vehicular and motor traffic in
such street, passing or near such intersection at the time.

For the purpose of this regulation “SIDE STREET" shall
mean any strect entering or crossing a street of major importance
having regard to it's size or the amount of t
using it.

fic habitually

65. No driver or person in charge of any vehicle or animal
shall in any circumstances drive or ride the same on any street
at a speed exceeding eight (8) miles an hour.

(a) If all wheels are fitted with
pneumatic tyres and the motor
is constructing to: carry not
more than seven (7) persons
(including the driver) . . . .

(b) If all wheels are Ffitted with
pneumatic tyres and the motor
15 constructed to cai more
than seven (7) persons (includ-
ing the driver) . . . . . .

{c) All other types of motors de-
signed for “the conveyance of
PASIEDgEDS. . < . w w . s s

(2) Goods Motors—

(a) Without Trailer—

(i) If all wheels are fitted with
pneumatic tyres and the car-
rying capacity of the Motor
does not excced one ton . .

(ii) If all wheels are fitted with
pneumatic tyres and the car-
rying capacity of the Motor
exceeds one ton . . . .

{(b) With Trailer—

(i) If all wheels, both of the
rawing vehicle and of the
trailer, are fitted with pneu-
matic ‘yl’tl A e T RN
(i) If all tyres, both of the
drawing vehicle and of the
trailer, are of soft or elastic
material some of which are
Dot pnecumatic

B. ALL OTHER VEHICLE! 1
ALLY PROPELLED® . LCHANIC

regul

shall apply in

respect of motors, and no motor may be driven along a street
at a speed in excess of the limit"
to which it belongs.

A. MOTOR CARS (including motor cycles):

(1) Passenger motors—

placed upon the class of motor

SPEED LIMIT:

25 miles per hour.

20 miles per hour.

15 miles per hour,

20 miles per hour.

15 miles per hour,

15 miles per hour.

10 miles per hour.

10 wiles per hour.

ion  shall be

on the streets
waship.
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¢+ 67 (1) Dic bepalings in -hierdie regulasies vervat ten spyt,
mag geen bestuurder van 'n voertuig of motorkar op enige plek
binne die munisipale gebied tcen 'n groter | ry as wat daar
op 'n kennisgewingbord opgerig soos vermeld bepaal word nic en
iedere sodanige b der moct die verskuldigde aandag gee aan
die waarskuwingstekens wat die Raad binne dic munisipale gebied
opgerig het. Die aard en betekenis van sodanige tekens word
aangegee in Bylae ', A" hicrvan. Sodra 'n bestuurder so 'n waar-
skuwingsteken “gewaar, moet hy die vereistes van die vertoonde
snelheidsbeperking nakom en versigtigheid en oplettendheid by
die beheer van sy voertuig of motorkar uitoefen terwyl hy oor
daardie gedeelte van 'n straat of pad ry waarop so 'n waar-
skuwingsteken dui.

(2) Aan alle kennisgewings cn tekens deur die Raad in of
op 'n straat geplaas ingevolge cen of ander regulasic vir die
reéling en beheer van verkeer, of die verbod of beperking op,
of die recling of beheer van parkeer, moet deur iedercen wat van
so0 'n straat gebruik maak, gevolg gegee word.

(3) Alle kennisgewings en tekens in 'n straat met betrek-
king tot dic reéling en beheer van verkeer, en die verbod en
beperking op verkeer en die recling en beheer van parkeer word
geag, totdat die teendeel bewys word, dic kennisgewings en
tekens van die Raad te wees.

68. Niemand, behalwe 'n behoorlik gemagtigde agent of
amptenaar van die Raad, mag 'n kennisgewing of teken betreffende
die beweging van verkeer of dic parkeer van voertuie en motor-
karre in of op 'n straat of bedoel om daarop betrekking te hé,
in of op 'n straat plaas nie.

69. Die bepalings in hierdie regulasies ten spyt moet clke
bestuurder van 'n voertuig as hy om die hoek van 'n straat ry,
die snelheid sodanig verminder’ dat dit nic die veiligheid van
enige persoon, dier of ding bedreig nic. 8

70. Desgelyks is enige persoon, wat 'n dier, voertuig of
motorkar in 'n ‘straat—

(a} roekeloos, woes, nalatig of agtelosig; of

(b} terwyl hy onder die invloed van bedwelmende drank of
narkotiese middels is; of

¢ {c) met 'n snelheid, wat vir die publick gevaarlik is met inag-
neming van al die omstandighede insluitende dic aard, toe-
stand en gebruik van dic straat sowel as die omvang van
die verkeer wat werklik op daardie tydstip daar is of wat
redelikerwyse kan verwag word om Jnr te wees; of

{d) op 'n wyse wat vir die publick gevaarlik is met inag-
neming van al die omstandighede insluitende die aard, toe-
stand en gebruik van die straat sowel as die omvang van
die verkeer, wat werklik op daardie tydstip daar is of wat
redelikerwyse kan verwag word om daar te wees, ry of
bestuur,

is skuldig aan 'n misdryf.

71. Die bepalings van dic regulasies betreffende snelheid
en haltstrate is nie van toepassing op lede van die munisipale
of ander erkende brandweer nie “terwyl hulle op 'n masjien,
motorkar of voertuig van so 'n brandweer in dicns na 'n brand
snel.

72. Niemand mag toelaat dat 'n dier wat aan hom behoort
of onder sy beheer is in 'n straat, behalwe aan dic kant van die
sypaadjie, ‘staan nic en in geen geval mag die ::fstand tussen
dic kant van die sypaadjie en die dier meer as 50 sentimeter,
gelykstaande aan 20 duim, wees nie.

73. Niemand wat 'n motorkar bestuur of in beheer daarvan
is, mag toelaat dat iemand op die trappies of op enige gedeelte
van dic motorkar wat nie daarvoor bedoel is nie, ry of staan
terwyl die motorkar beweeg, of dat hy op die motorkar op so
‘n wyse ry dat 'n deel van so 'n persoon verder as die bak van
50 'n motor uitsteek nie behalwe wanneer so 'n motorkar getoets
word nadat herstelwerk daaraan verrig is.

74. Geen bestuurder van 'n voertuig of motorkar mag so
danige voertuig of motorkar laat corhel na of tot nils_lnnd laat
kom op sy regterkant van ‘n straat nie, daw.s. teen dic stroom
van die aankomende verkeer nie. Indien 'n bestuurder van plan
is om met sy voertuig op die oorkant van die straat waarin hy
ry of staan, ‘stil te hou moct hy sy voertuig of motorkar by
Kruispunt saam met die stroom van’ die verkeer laat draai na die
plek waar hy wil gaan stilhou.

75. Niemand mag lewende hawe wat in meer as pare aan
mekaar gekoppel is langs 'n straat aanja of lei of laat aapia
of lei nie, en niemand mag Jewende hawe langs !!:rsv:lm:ﬂm:J
Gibe oot § 3 L i " Mi(lt%:
straat, Schiniedestraat en Stamprieterweg aanja of laat aanja nj
tensy hul plek van bestemming in een van voormelde strate i
of teosy hulle oor enige sodanige straat moet gaan, en day o’
die- lewende hawe langs die naaste systrate die plek van bc"m“
ming binnegaan en verlaat. stem-

Builmgz‘wonc"ofﬁs'iélc; ~Koerant; 9 Sepfember 1937,

67. (1) Notwithstanding anythin, e
tions no driver of a \'chiclg or)motgr ?}:“ at 1N theye ey
the Municipal Area drive at a g exceedi ant{ Place iy
shown on any notice board erected as aforeul;:i‘ v peed iy
driver shall pay due attention to the warnij ,ilnd every sugy
the Council within the Municipal Area, 'T‘hg,l S erected
signs and the meanings thercof shall be as & ci.fi;im'“ of
“A".hcn{a. Immediately upon coming wiﬂu’l?e view |fn
warning signs such driver shall conform to the o a0y such
the speed limit indicated and shall exercige vighe TS of
in the control of his vehicle or motor whilst B:i‘a.ntl e
portion of a treet or road referred to by such wam; ng l?gn

(2) All notices and signs placed by the Council in or
any street, in terms of an; lation, for regulati o
control of traffic, or the Z hibiti b g oo and
control of parking shall be obeyed by all pen:m '\uing “;
streets. < 2

(3) All notices and signs in an
regulation and control of traffic, and the prohibition, restrictios,
regulation and control of parking shall ‘deemed, until the
contrary is shown, to be the notices and signs of the Council.

street relating to the

68. No person, other than a duly authorized agent o
servant of the Council, shall place in or upon any strect any
notice or sign affecting or intended to effect the movement cf
traffic or the parking of vehicles and motors in or upon any
street.

69. Notwithstanding any thing contained in these regulatioss
every driver of a vehicle or motor when rturning a street com:t
shall slow down and shall drive at a speed which will not
endanger the safety of any person, animal or thing whatsoever.

70. Notwith 1 1 ined in these regulatioss
phe $dess o ditvans i hicle or moto?
any person who rides or drives any animal, vehic
in any street—

(a) reckless, furiously, negligently or carelessly, or :
. . 0 3¢ o
'b) while he is under the influence of intoxicating l"ll"‘"

narcotic drugs, or 4 beisg
ps i r
¢) at a speed which is dangerous to the ublic, regd ture,
had to all the circumstances of the case, ""Cl“dmg(‘:; nu"lfﬁc
condition and use of the street and the aMOUSE gk
which is actually at the time thereon or W
reasonably be expected to be thereon, or

ublic, regard beie

in a manner which is dangerous to the 7 nature
had to all circumstances gof the case, ,;,’,cludmgt l:‘; eraffic
condition and use of the street and the ,.muuni ht reaso?
which is actually at the time thercon or which mig!

ably be expected to be thereon,

shall be guilty of an offence.

(d)

ant

71. The provisions of the regulations relating ):: mdpﬂ
stop streets shall not apply to the members OF . in ant
or other recognised Fire %rigadc whilst proceeding afirc-
engine, motor or vehicle of such fire brigade to & .

i to BT
72 No person shall allow any animal belon8E gge of
or in his charge to stand in any -street except 8¢ een_the
the sidewalk, and in no case shall the distance h"l to 20 nE e
of the sidewalk and the animal exceed 50 cms. €qud

hall
otor 1
73. No person driving or being in charge of 3 T on a8
permit an rson to ride or stand on the StPS o
portion of the motor, not intended for such BYTT pper CHU
in motion, or to be carried on the motor in SY body ok ’“"’
:‘o);o part of"snch hperson projects beyond ;tl;: repairs B
r, excepting whe i tor @

have been :?ffecgtcd. " teting, SuchEmg

74. No driver of

vehi r shall
1o a sto any vehicle or moto:

such vehicle or motor on his right ffic.

e m s the
jreet, that is, facing the stream of oncoming ;r‘ si C:
driver desires to stop hi i tor on B¢ S ndings

p his vchicle or mo stan! A

strect opposite that upon which he is travellin ©F;"the St
,}fm“ turn his vehicle gr m:’(o‘: at :n‘sintenec!iﬂ" with
of traffic to the point where he wishes to stop- of
pe Jed o
0 e, "o

75. No person shall drive or lead or cas 1. i
:il:"“" along any strect any livestock linked '°5m:: .
oan couples, and no person shall drive or €aus®
Ty Mvestock along Bersebaer Weg, Gibeoner
TRy Street, Kaiser Street, Mittel Street, S o
oramprieter Weg unless their point of destination i3 i strech cer
s3id streets or. unless they have to .cross lﬂ{ ide ¥
which case the livestock magt enter and depart BY

nearest to the point of destination.
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76. Niemand mag toelaat dat 'n voertuig wat aan hom be-
hoort of onder sy :toesig is, en deur osse of 'n.span:van ses
of meer donkies getrek word, op of in 'n straat sonder 'n drywer

'n Icier is nie, en sodanige leier moet voor die osse of span
donkies bly solank as sodanige ' voertuig of motorkar in 'n
straat is. .

77. Niemand mag "n motorkar (behalwe 'n trekker) wat nic
san lugbande of soliede rubber voorsien is, bestuur, laat bestuur
of toelaat dat dit bestuur word nie; met dien verstande dat dit
' goeic verweer teen 'n aanklag van oortreding van hierdie

lasic sal’ weés-as die beskuldigde persoon voor die hof kan
bewys dat hy-destyds in diens was, en dat sy werkgewer versuim
het om die motorkar- met lugbande te voorsien.

78. (1) Trekkers, snymasjiene of ander dergelike landbou-
masjienc of ander voertuic van 'n dergelike aard word nie op
'n_openbare straat binne die munisipale gebied toegelaat nie,
indien dic wicle of spore van sodanige trekkers, snymasjiene of
ander landboumasjiene toegerus.is met, of daaraan hulic vasgemaak
is stange, tande, slepe of groewe, tensy, terwyl so 'n trekker,

ymasjien of ander landb jien op so 'n straat of pad is
of daarop beweeg of ry, sodanige strange, tande, slepe of groewe
of verwyder of met plat skoene of spoorbande of ander geskikte
metaaldekking van voldoende grootte op so ’n wyse bedek is
dat dit tot bevrediging van dic Raad aan elke wiel daarvan 'n
plall 'n gladde aanraking met dic oppervlakte van dic straat
verleen.”

(2) Treklokomotiewe, plaastrekkers of ander dergelike voer-
tuie of motorkarre deur stoom, elektrisiteit of ander i
krag. getrek of voortgedryf, word nic op 'n openbare straat toe-
gelaat nie, behalwe— . .

(a) ‘met dic skriftclike toestemming van die Raad, en

(b) wanneer die dryfwicle daarvan glad en vry van groewe,
stange, tande of slepe is.

. (3) Niemand mag toelaat dat 'n_wicl wat gewonerwys vir
n motorkar of ander dergelike voertuig gemaak is, op 'n_open-
bare straat gebruik word nie tensy so 'n wiel toegerus is met
lug- of soliede rubberbande of met ander rubber- of ysterbande
wat 'n plat en gladde aanraking met dic oppervlakte van die
straat maak en skade daaraan of vernicling daarvan vermy.

O 3 X

(4) Niemand mag enige wa of ander voertuig wat in so 'n
gebrek! ige toestand verkeer (te wyte aan verbuigde of sleg-
geplaaste asse, los ‘wicle of los of verslyte naafbusse” of uiters
geronde nie-plat metaalband-loopvlaktes), ‘dat dit skade aan dic
;lnal veroorsaak of moontlikerwys kan verroorsaak op 'n open-
are straat binne dic munisipale gebied gebruik of toeclaat dat
dit gebruik word nie. Iedercen wat dic bepalings van hierdic
;l'gl_xlaglc oortree, is' skuldig aan 'n misdryf en kan by skuldig-
evinding, afgesien van enige bocte of strawwe wat opgelé word,
cur die Magistraat gelas word om die redelike koste in .verband
met die herstel van enige sodanige skade aan’dic Raad te betaal.

. ¥ (a) Niemand mag 'n voertuig op 'n openbare straat op
N wyse bestuur wat moontlikerwys skade aan so 'n straat kan
Veroorsaak en niemand mag 'n rem of ander toestel (hetsy vas
of los) aan 'n voertuig wat op dic vermelde straat bestuur word,
gebruik nie, indien sodanige rem of ander toestel die uitwerking
het om dic ‘wiele te sluit en aldus veroorsaak dat hulle gly, tensy
" noodtoestand sowat gebied.

(b) Niemand mag 'n_gat in cnigeen van dic vermelde strate
Brawe met die doel om herstelwerk of stelwerk aan "n voertuig
°F motorkar te vergemaklik nie; niemand wat klippe of enige
noodmateriaal gebruik vir die doel om 'n voertuig of motorkar

die “strdat te’ Jaat stilstaan mag sodanige klipg‘c of materiaal
"M 'di¢’ straat laat 1& nadat die voertuig weggery het nic.

. 79. Niemand mag 'n rytuig, behalwe ’n tra fiets waaroor
artikel 109 hiervan hlindel, !n ic munisipale gzb?cd. bestuur of
8ebruik wat rubberbande het, tensy 'n klok wat kan lui vasgemaak
Lh3n 50" "n voertuig of aan dic dier of diere, wat dit trek.
ndien g0 'n rytuig deur 'n dier of "dicre getrek word, moet
todanige ange?uid duidelik hoorbaar wees wanneer so 'n rytuig

weeg ten cinde dic nadering van so 'm rytuig voldoende aan
te kondig,

of ander dier in 'n ongeskikte

. " d
Smand, magian Ber doel hoegenaamd gebruik of laat

tou B0
otstand in 'n straat vir enige
Bebruik pie, 8
81 Temand wat snags in 'n straat in beheer is van dic
volgende, en-hulle bestuur, drywe, ry of gebruik, te wete—

(8) "o motorfiets, trapficts, handkar, trok of ander dergelike
rytuig, moet dit van 'n lamp voorsien wat op so ‘n Wy
gemaak en geplaas is dat dit 'n wit lig vertoon wat sigbaar
is binne 'n redelike afstand in dic rigting waarin die motor-
fiets of rytuig hom bevind bevind of bewecg, asook ‘n doel-
treffende rooi lig agter om dic plek waar die motorfiets
of rytuig aan te dui aan personc wat dit van agter inhaal,

-maar in die geval van 'n lnpﬁeu. handkar, vragwa of
ander dergelike rytuig moet dit agter toegerus wees et

. 76. No person shall allow any vehicle belonging to him or
in his :harﬁ;and drawn by oxen ‘or by a team of six or more
donkeys to be on or in any street without a driver and a leader,
and such leader shall be and remain at the head of the oxen or
team of donkeys during the whole time such vehicle or motor
is in a street.

77. No person shall drive or cause or allow to be driven
any motor, other than a tractor, fitted with t other than
pneumatic or solid rubber. Provided that it shall be a good
tefence to a charge for a ion of this regulation if
the person charged proves to the satisfaction of the Court that
he was at the time engaged on the \business of his employer and
that such employer failed to provide the motor with pneumatic
tyres. e

78. (1) Tractors, reapers or other similar agricultural machi-
nes or other vehicles of a similar nature shall not be allowed
upon any public street within the Municipal Area if the wheels
or tracks of such tractors, reapers or other agricultural machines
are fitted with, or have attached to them bars, spikes, lugs or
flutes, unless, whilst such tractor, reaper or other agricultural
machine is upon or in motion or travelling u such public
road, such bars, spikes, lugs or flutes are either removed or
covered with flat sﬁoes, or track bands, or other suitable metal
covering of adequate size and in such a way as to give Geach
wheel thereof a flat and smooth contact with the surface of
the street to the satisfaction of the Council.

(2) Traction engines, farm tractors or other similar vehicles
or motors drawn or propelled steam, electricity or other
mechanical power shall not be allowed upon any public street,
except—

(a) with the written consent of the Council, and

‘b) when the driving wheels thereof are smooth and free from
flutes, bars, spikes or lugs.

(3) No person shall allow an{y wheel ordinarily made for
a motorcar, or other similar vehicle, to be used on any public
street, unless such wheel has fitted to it pneumatic or  solid
rubber tyres, or has fitted to it other rubber or iron tyres, so
as to make a flat and smooth contact with the surface of the
street and avoid any damage thereto or destruction thereof.

(4) No person shall use or allow to be used on any public
street, within the Municipal area, any wagon or other vehicle
which is in such a defective condition (due to bent or badly set
axles, loose fitting wheels, or loose fitting or worn bushes or exces-
sively rounded non-flat metal tyre treads) as to cause damage or
be likely to cause damage to the strect. Any person contravening
the provisions of this regulation shall be guilty of an offence
and, upon conviction, may be ordered by the Magistrate, in
addition to any fine or penalties imposed, to pay to the Council
the reasonable costs of the repair of any such damage. -

(5) (a) No person shall drive any vehicle on any public
street in @ manner likely to cause damage to such street and
no person shall use any brake or other attachment (fixed or
loose) on any vehicle driven along the said street if such brake
or other attachment has the cffect of locking the wheels and so
causing them to skid, unless an emergency necessitates such
locking.

(b) No person shall dig any hole in any of the said streets
for the purpose of facilitating’ repairs or adjustments to any
vehicle or motor, and no person using stones or any emergency
material for the purpose of holding any vehicle or motor stationary
on' the street shall leave such stones or material lying on the
street after the vehicle has been driven away.

79. No person shall drive or use within the Municipal
arca any vehicle, other than a . pedal cycle for which provision
is made in Section 109 hereof, provided with rubber tyres unless
a bell capable of tinkling or ringing be attached cither to such
vehicle or to the animal or animals, if any, drawing it. If such
\';hl_clt be drawn by an animal, or animals, the tinkling or
ringing of such bell shall be clearly audible whenever such
vehicle is in motion, so as adequately to signal the approach
of such vehicle. -

80. No person shall use or cause to be used in a street,

for_any purpose whatsoever, i il
_any pur , any horse or other anim
unfit condition. X R

8l. A person in charge o ridi i
el (imé gos s i chary f and driving, ndmg‘ or using
‘a) a motor cycle, pedal cycle, hand-cart, truck or othee li

vehicle, shall provide the same with one lamp so mml:urlll:l-

and placed as to cxhibit a white light visible within 4

reasonable distance in the direction in which the motor

cycle or vehicle is proceeding and also a sufficient red
light backwards to ‘indicate the position of the motor
cycle or vehicle to persons overtaking it from the rear, but,
in the case of a pedal cycle, hand-cart, truck or other like
vehicle the same shall be fitted with at least one ruby reflex
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ten minste een rooi weerkaatser; boonop moet dic eienaar . rear light. In addition th \
of in beheer van 'n trap- of mztparﬁm die agterste any pedal or motor cyd: m"h:‘l’::l in
erskerm vir die lengte van 6 duim van die onderste painted in white to a length of 6 inches
kant van so 'n modderskerm wit laat verf; rear end of such mudguard;

(b} 'n kruiwa, moet dit van 'n‘ rooi lig voorsien wat sy strale
binne 'n redelik grote kring daarvan werp ten cinde dic
juiste posisie daarvan aan naderende verkeer of
te vertoon; X

(c) 'n span van ses of meer diere, moet ‘dit van 'n leier voor-
sien wat 'n duidelik sigbare wit lig vooraan die span in
sy hand moet dra.en moet boonop, indien die span 'n yoer-

" tuig of motorvoertuig trek, 'n rooi lig of rooi k

(b)

{c) A team of six or more animals, shall provi

rear o
from m
a wheel-barrow, shall provide the nxm

sy ) with 3
casting it's rays within a reasonable radius th. red lighy
to indicate its precise iti thereof 5o
pedestrians; 5 Position to approaching 'ﬂffic:

X or | vide a leade

shall carry in his hand a clear] L2 g
the head of the team and in I.ddigo\:mbh 'u:; J‘I‘ﬁl =
be d g a vehicle or motor vehicle, shall i

agteraan s0 'n voertuig of motorvoertuig aanbring, maar
.‘moet, indien die span nic 'n voertuig of motorvoertuig trek
nic, onmiddellik agter die span 'n rooi lig in sy han§ dra;

{d) 'n voertuig of motorkar met 'n vr:g wat uitsteck, moet
buiten dic kopligte wat volgens hierdic regulasic aan dic
voertuig vas 'n rooi lig agteraan so 'n
vrag v 5

¢ voertuie of motorkarre wat agter 'n ander voertuig of motor-
kar v is en daardeur getrek word, moet twec
lampe vasmaak, cen aan elke kant van elke voertuig of
motorkar wat aldus getrek word, sodanig geplaas dat gullc
‘n wit lig toon wat binne 'n redelike afstand sigbaar is in
dic rigting waarin dic voertuig of motorkar gaan. Hy:
moet verder 'n rooi lamp wat brand agteraan die laaste
voertuig of motorkar wat aldus getrek word, vasmaak;

{f} 'n vittrek-rolwa, soos dit gewoonlik gebruik word vir die
vervoer van hout, pale en pype, wat 'n lang wa is wat deur
twee asse, waarvan cen verstelbaar is, gedra word, of ’n
voertuig sonder 'n bak, moet aan dic voorste as twee wit-
lig-lampe, cen clk, aan weerskante naby die wicl, een
witliglamp in die middel tussen die twee asse en een
rooi-lig-lamp heelagter aan die rolwa of, indien enige decl
van die vrag verder as die agterend van die rolwa uitsteck.
sodanige laasgenoemde lamp heclagter aan die vrag vasmaak;

(g) 'n voertuig wat geen ander of spesiale beligting het nic,
moct dit van twee lampe voorsien wat so gemaak en geplaas
is dat hulle wit ligte, cen elk aan weerskante van die voor-
kant van so 'n voertuig vertoon, en duidelik sigbaar is
binne 'n redelike afstand in dic rigting waarheen dic voer-
tuig beweeg, en 'n rooi weerkaatser of rooi lig, wat dic
agterste posisic van so 'n yoertuig verlig;

(h} 'n motorfiets met 'n sywaentjie daaraan, moet dit van twee
lampe voorsien wat so gemaak cn geplaas is dat hulle
wit ligte vertoon, een eclk aan weerskante van dic hele
rytuig wat duidelik sigbaar is binne 'n redelike afstand in
dic rigting waarheen so ‘n ficts met sywaentjie daaraan
beweeg en moet boonop so 'n ficts met "n rooi lig toerus
wat agteraan vas en t‘!uidcl_ik sigbaar is en dic onder-

en di de nommer van so 'n ficts
docltreffend verlig;

(i) 'n motorkar, behalwe 'n motorficts of 'n motorficts met 'n
sywacntjie daaraan, moet dit van minstens twee kopligte
voorsien waarvan een aan dic rigter voorkant en dic ander
aan dic linker voorkant van so 'n motorkar geplaas en
wat so gemaak en aangebring is dat hulle instaat is om
wit ligstrale voor so 'n motorkar uit tc werp en binne 'n
redelike afstand duidelik sigbaar is. Boonop moet so 'n
motorkar met minstens cen rooi agterlig toegerus wees wat
s0 gemaak en aan die agterend van so 'n motorkar vas-
gemaak is en instandgehou word dat dit duidelik sigbaar
is en dic onderskeidi k en 5 nommer
van so 'n motorkar docltreffend \-erliig. Die wyse waarop
die ligte van so 'n motorkar snags ;ebm_lk moct word in
of terwyl dit op ’n straat gery word, is dié wat in regulasic
83 hiervan uiteengesit is.

Kk moet wol

22, Tedercen wat 'n voertuig of motorkar gcdumndq die nag
in 'n straat bestwur of in behger daarvan is moet die lampe

d)

A affix to the
rear end of such vehicle or motor vehicl i
roby el light, but, it the team b not drolit o
vehicle or motor vehicle, shall carry i i :
the teamy'a rod light'in Bis hands il e e
a vehicle or motor with a projecting load, shall
red light ‘fo the rear extremity GF ‘Snekt 1T T ENE
to the headlights required to be attached to the vehicle by
this regulation; 4

(¢) vehicles or motors attached to and drawn behind another

vehicle or motor, shall attach two lamps one to each side
of each vehicle or motor so drawn, so placed as to exhibit
a white light visible within a reasonable distance in the
direction in which the vehicle or motor is proceedinz
and shall attach a lighted red lamp at the back of the
last vehicle or motor so drawn;

(f) an trolley, as ly used for the conveyane
of timber, poles and piping, being 2 long wagon supported
on two axles, one of?which is adjustable, or any vehick

{

(h) a motor cycle with . side-car attachment, sh Fh“d
of

or motor at nigl

(i) a motor other than a motor ¢

without a body, shall attach to the front axle two white
lighted lamps, onc on cach side near the wheel, onc whl';
lighted Jamp midway between the two axles and one
lighted lamp on the extreme rear end of the trolley, on
should any part of the load project beyond the srle‘:;'l
of the trolley, then such lastmentioned lamp

attached to the extreme rear end of the load;

(g) a vehicle, for which no other .or special lighting provisic®

i¢ made, shall provide the same with two lamps 50 0%
structed 'and placed a5 to exhibit white lights oac o 25
side of the front of such vehicle and Blaml{ m:.h i
a e di in the di : in Wl kh. h‘e

is proceeding, and a ruby reflex light or red light,

illuminating the rear position of such vchicl:l;l provide d:
as

same with two lamps so oonst_rucled an ‘guch o
exhibit white lights, one Gn_ecither lldebl distance i#
bination, plainly visible within a reasona .c‘ P ceeding:
which sucﬁ cycle with side-car attachment l' Sith a
and in addition thereto shall cqlllg such cy to be Phiﬂl!'
light affixed to the rear thercof, 0. 8 (8 Top and
visible and effectively illuminate the distin o
licensed number of such cycle; s e motor.ci‘:: l:‘l“
side-car attachment, shall provide the ":z“fr::“

two headlamps placed one on the rig

other on the left front of such motor, mitﬁ rays of 167
and affixed as to be capable of casting w. visible within
ahead of such motor and being plainly

ith

reasonable distance - thereof. i bl
In addition thereto such motor shall ‘g; i m;is;

at least one red tail lamp ko construc to be pl and

raar of such motor and maintained 35

visible and effectively illuminate the dxsun::-‘ A ""i‘huil:;
licensed number of such motor. The, whilst trave g
lights of such motor are to_be used in °'d“¢ set forth
upon any street at night time shall be

Regulation 83 hereof. £ any wh':ﬁ
82. Every person driving or bein, 2 s req?t
L" 4 lamp® Foy

t ti d attached

g in the
time in any street shall keep t00

evolre hicrdie 1 vereis, lik in orde, aan dio by these regulations properly trimmed, ligh

i o PeLy ) e cycle Sice

brand en vasgemaak ‘hou. ‘lﬂ. (1) ‘Ew'.-r)’ motor in use other dﬂ?d:d “ﬁm ‘1‘ :fd{l‘:“‘l”
15 i far in gebivilk ul Soel & to the n of the Council be provi fts head 2y

,“u.‘“Jl'n\“&\l‘rl\gig::zm:mrdli: gl:zzd voorsien wees van 'n docl. APpliance by which the beams of light da!twg“’:‘: to P™Yed,

lr\';fcr.dc toestel waarmee die kopligstrale laat sak, na benede MY be lowered, dipped, dimmed or deflecteds beWa-inz o

serig, verdof of weggedraai kan word om te verhoed dat naderende  'he vision of approaching persons or animals hen approd fetlect

?»cuu‘m: of dicre verblind word, en dic bestuurder van iedere and the driver pf every such motor Shall WhE! gun or

orkar moet, wanncer hy snags aankomende verkeer nader of
‘\"‘c‘:‘h\'r\‘. sy voormelde kogligu: |;l‘:un sak, na benede rig, verdof
of wegdraai.

'n Bestuurder van so 'n 1 wat met p
sowel as koplampe tocgerus is, kom die voorwaardes van hierdie
regulasies na deur die regtervoor koplig dood te maak en dic
linker-voor koghﬁ na dic linkerkant te rig terwyl hy beide
parkeerligte gely tydig laat brand.

Behalwe die voormelde bepalings, moet so ‘n bestuurder,
wanneer hy sy m\:lorkar 3003 yoormeld bestuur, die agtertamy
of lampe van so N0 ".",‘.“"k" “n duide}.:k si‘gbarlv rooi.lig P

en 1c de
:f n motorkar docltreffend verlig. i¢ nommer van

assing at night time oncoming traffic lowers
is aforesaid headlights.

addition to headlam, hall  be

complied with the lcll',t:\s ’o; this

frone sight headlight and " deflecting to the ¢
3 t

eadlight whilst simultancously causing
operate.

\\fhm ct}ilri\'ing his ple an

of such motor to cast i tainly visi ber

Muminating the ditnetive S 1 libeased S8
or.

dip,

in
; amp*
p;:’:;“‘.Jfﬁ:“‘i{
‘xtinl‘_'ien frv"’:
light*

A driver of such motor equipped Wwith
cemed tO

ation b

In addition to the aforegoing provisions: '"cu;nﬂ’ £ive
motor as afag:;uﬁdnp cause the 5 eff:; ’“JI




Official Gazette E. dis

5, Sth Septemb

y 1947, 648

——
Niemand mag in of op of oor 'n straat 'n soeklig of

,,,dggioortgﬂyke lig gebruik nie.

84. (1) Die bestuurder in beheer van 'n voertuig of motorkar
wat in 'n ongeluk betrokke is, moet stilhou en die nodige hulp

Jeen.
t 2) So 'n bestuurder moet 'n ongeluk binne 24 uur by die
maste polisiebeampte aanmeld.

85. Die bestuurder van 'n voertuig of motorkar mna‘f nie by
' ander voertuig of motorkar waar iemand op- of afklim, ver-
byry nic, tensy dit redelik veilig is.

86. (1) Dic bestuurder van ’n voertuig of motorkar met 'n
yrag op moet SOrg dat so 'n vrag so vasgemaak en beskerm is
dat enige onbehoorlike geraas of bron van gevaar vermy word.

(2) Indien dic vrag wat op so 'n motorkar vervoer word of
indien dic bak van 'n motorkar of voertuig dic bestuurder daar-
van sc uitsig na agter enigiets belemmer, moct die eienaar van
so 'n motorkar of voertuig 'n spicél op so 'n plek en so ver-
stelbaar aanbring of laat aanbring dat dit dic bestuurder in staat
stel om die weerkaatste uitsig- agter sy motorkar of voertuig
ult te kry.

87. Niemand mag 'n motorkar of voertuig bestuur waarop
enige gedeelte van dic vrag oor die voorkant van die voertuig of
motorkar of meer as dertien (13) voet oor dic middellyn van die
agteras van genoemde motorkar of voertuig uitsteck nie, en geen

vrag mag verder oor die agterend van die vloer of bak van 'n

voertuig of § sonder inag van die deurtjic
wanneer dit neergelaat is, uitsteek as drie-vyfdes van die totale
lengte van sodanige vloer of bak nie. -

88. Niemand mag op ’'n voertuig of motorkar, hetsy dit in
n straat ry of stilstaan, 'n vrag vervoer, ry of hé, waarvan
cnige gedeelte meer as drie (3) voet aan die sykante daarvan
uitsteck nie behalwe gedurende “sodanige ure en langs sodanige
Toctes as dié waarvoor die Raad skriftelike vergunning aan
sodanige persoon tocgestaan het.

89. Aan cnige vocrtuig of motorkar met 'n vrag wat meer
ds vier (4) voet oor dic agterkant van die voertuig of motorkar
vitsteck, moet aan die uiterste end van dic uitstekende vrag,
gedurende die tydperk tussen dertig (30) minute voor sonop tot
dertig- (30) minute na sononder, 'n vlag van skoon, rooi doek van
minstens 30 sentimeter by 30 sentimeter of 12 duim by 12 duim
Stewig en op sodanige wyse vasgemaak wees, dat dit ver enigeen
wat die voertuig of motorkar van enige sykant of van agtcrﬁam
nader, duidelik " sigbaar is.

9. Die cienaar of lisensichouer van enige rytuig of motor-
Kar {vat op straat gebruik word, hetsy vir verhuur al dan nie,
mMoct; bcharwc aan die vercistes van hierdie of enige ander regula-
Sics wat daarop betrekking het te voldoen, sodanige rytuig of
Mototkar ijn so 'n gocic tocstand en orde hou dat dit geen
onbehoorlike skade aan enige straat in dic Munisipale gebied kan

rokken, of 'n buitensporige geraas maak, of 'n bron van gevaar
N wees nie.

91. Iedereen in of op 'n voertuig of motorkar op straat wat
Mocdswilliy weier om op versoek van ‘n polisicbcampte of ‘n
Amptenaar van dic Raad wat behoorlik daartoe gemagtig is,
sodanige inligting as wat hy met betrekking tot dic naam en

Tes van die b der, eienaar of lisensich van die voertuig
°f motorkar besit, te verstrek, is skuldig aan 'n misdryf.

92. (1) Enige polisicbcampte of die Stadsklerk of die brand-
Weerhoof of "n ander amptenaar of brandweerman wat die toesig
het ofir* die munisipale of enige ander erkende brandweer, mag
" straat waarin of in die buurt waarvan 'n brand uitgebreek het,
tdelik vir alle klasse van verkeer sluit. 'n Straat word geag aldus
3esluit te wees indien in geval van brand 'n brandspuit wat
Bbruik word in die bedrywighede van so 'n brandweer, oor dic
Straat gelg word, Tedereen wat 'n straat gebruik terwyl dit aldus
Sesluit-is, s skuldig aan 'n misdryf.

o L(2) Tedercen wat hom ep enige wyse |\m§tn:\;\md‘ me!].dgc
ot van_eni danige b of van die polisic

bemoti, terwyl g:i is om 'n brand te blus of in bedwang
£ "““’: is ?ku}‘;igc:ng'n misdryf en enige polisicbeampte of
fandweerman mag uit eie beweging of op las of bevel van dic
Stadsklerk of van dic brandweerhoof of 'n ander amptenaar of
Prandiveerman wat toesig hou oor enige sodanige brandweer, so
" persoon verwyder.

Lede van die Munisipale of van enige ander erkende

(Z)Noperm:huwidainunpenorluvum street
use a spot light, search light or any other similar light.y
. B84 (1) The driver in charge of any vehicle or motor
involved in"an accident shall stop and render such assistance as
may be necessary.

(2) Such driver shall report such accident at the nearest
Police Station within 24 hours.

85. The driver of any vehicle or motor shall not pass
another vehicle or motor from which any person is alighting or
upfon wl&ich any person is embarking, ungem it is reasonably
safe to do so.

86. (1) The driver of any loaded vehicle or mator shall
cause such load to be so secured and protected as to avoid any
undue noise or source of danger.

(2) If the load carried on any motor or vehicle or if ‘the
body work of any motor or \':hicie revents the driver thereof
from having an unobstructed rearward view, the owner of such
motor or vehicle shall have or cause to be fitted a mirror in
such a position and so adjustable as to enable the driver to
obtain a reflected view to the rear of his motor or vehicle.

87..No person shall drive any motor or vehicle on which
any part of its load is projecting beyond the front of said
vehicle or motor nor proe'ccung more “than thirteen (13) feet
beyond the centre line of the rear axle of said motor or vehicle,
and no load shall project beyond the rear end of the bed or
body of any vehicle or motor, exclusive of the tail gate when
lowered, a greater distance than three-fifths of the total length
of such bed or body.

88. No person shall convey, carry or have on any vehicle
or motor moving or standing, or in any street, a load so placed
that any portion of the load projects more than three (3) feet
beyond the lateral extremities of any such vehicle except during
such hours and on such route as may be specified in a written
permission granted to such person by the Council.

89. Any vehicle or motor having a load projecting more
than four (4) feet beyond the rear of the body of said vehicle
or motor during the period of time between thirty (30) minutes
before sunrise and thirty (30) minutes after sunset, must have
firmly attached to the extreme end of the projecting load, in
such’ a way as to be clearly visible to persons approaching from
cither side or from the rear of said vehicle or motor, a clean
red cloth flag not less than 30 c¢m. by 30 c¢m. or 12 inches
by 12 inches.

90. The owner or licensee of every vchicle or motor used
upon a street, whether plying for hire or not, shall in addition
to the requirements of these and of any other regulations
applicable thereto, keep and maintain such vehicle or motor in
a state of good repair and condition so as not to cause undue
damage to any of the streets within the Municipal area or any
undue noise and so as not to be a source of danger.

91. Every person in or on any vchicle or motor upon a
street who, upon demand of a Police Officer or of an officer -of
the Council duly authorized thereto, wilfully refuses to give such
information as {e may possess regarding the name :ndg‘:ddr:u
o;f the driver, owner or licensee thercof shall be guilty of an
offence.

92. (1) Any street in or near which an outbreak of fire
occurs may be closed temporarily to all classes of traffic by
any Police Officer or by the Town Clerk or by the Firemaster
or any other officer or fireman in charge of the municipal or
any other recognised fire brigade. A street shall be deemed to
be so closed if in case of an outbreak of fire a hosepipe line
used in the operations of any such fire brigade is placed across
it. Any person who shall use any street while so closed shall
be guilty of an offence. Y

. (2) Any person who interferes in any manner whatsoever
with the operations of any such fire brigade or of the Police
when tn-'-\ﬁ;d in the suppression or control of an outbreak of
fi shall guilty of an offence, and any Police Officer or
fireman may of his own volition, or at the request or order of
the Town Clerk or of the Firemaster or any other officer or
fireman in charge of any such fire brigade remove any person
so interfering.

Memb

93.
brands; = i in
‘v“m‘am; moch terwyl hulle foa n brand met of ir i 5
Merkende X van hul aank gee deur ‘n klok te
lui of " sirene te blaas, en het die voorrang op die pad bo elk
ander Klas van verkeer in enige straat of oop ruimte binne die
Munisipale gebied en sodra enige sodanige brandweervoertulg of
-momr{nr nader, moet alle ander verkeer onn!lddelhk mhubzn
0 bly staan totdat sodanige b voertuig o
verbygery het. p s
Temand . wat hierdie regulasie oortree, is skuldig aan ‘n
misdryf,

3 of the M; 1 or of any other recognised fire
- r 3 P

brigade whilst proceeding to a fire Wilhyor in anygnof their
cngines, vehicles or motors, shall give a continuous audible and
distinctive waming of their apsronch by the ringing of a bell
or the sounding of a syren and shall have a preferent right of
way over all classes of traffic in any street or_open space within
the Municipal area, and upon the approach of any such engine,
vehicle or motor all classes of traffic shall immediately stop and
remain stationary until after such engine, vehicle or ‘motor has
assed. Any person contravening this regulation shall be guilt
P Y guilty
of an offence,
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HOOFSTUK IV.
PARKEERREGULASIES.

94. Niemand wat beheer of toesig het oor ' vocrtuig of
motorkar, vitgesonderd ’n fiets of motorfiets, mag so 'n voertuig
of motorkar anders as in ooreenstemming met hierdie regulasics
parkeer nie.

95. Motork moct op die volgende wyse geparkeer word:—

(a) Waar skuinsparkering voorgeskryf is, moet 'n motorkar
geparkeer word deur dit tot stilstand te bring met 'n hock van
45 grade tot die randsteen of boulyn op die linkerkant van die
straat in dic rigting van sy vaart en op so 'n wyse ‘dat dig
linker- of hotvoorwicl binnc 50 sentimeter of 20 duim van sa
'n randsteen of boulyn is, met dien verstande dat op gedecltes
van strate waarop diec Raad merke vir skuinsparkering laat verf
het, motorkarre soos deur sodanige merke aangetoon, geparkeer
mocet word. \

(b) Wanneer cwewydige parkering voorgeskryf is of toc-
gelaat word, moct 'n motorkar parallel met dic randsteen of
boulyn in ’'n straat geparkeer word met die linker- of hotwicle
binne 60 sentimeter (2 voi‘? vanaf so 'n randsteen of boulyn.
Geen motorkar wat op hierdie wyse geparkeer is, mag nader as,
90 sentimeter of 3 voet aan enige dccr van 'n ander motorkar
geparkeer word wat ingelyks geparkeer is nie.

96. Ondanks dic voorafgaande bepalings mag geen voer-
tuig of motorkar geparkeer word nie— I

(a) binne 60 sentimeter (2 voet) van 'n voertuig of motorkar
wat skuins geparkeer is;

(b) sodat dit die deurgang na dic ingang van 'n perscel be-
lemmer;

(c) sodat dit die behoorlike toegang tot 'n randsteenpetrolpomp
of lugpomp opgerig ingevolge 'n lisensic deur die g!aad
verleen, belemmer;

(d) binne 1.8 meter (6 voct) van 'n paal waarop 'n bord be-
vestig is wat 'n bus-stop aantoon wat as sulks deur dic
Raad gemagtig is;

(c) binne 10 meter (35 voet) van dic kruispunt van twee strate;

(f) op cnige gedeelte van 'n straat waar skuinsparkering voor-
geskryf is indien dic afmeting van ent tot ent van so 'n
vooertuig of motorkar met inbegrip van goedere wat daarop
gelaai is, meer as negentien (19) voet is tussen dic uiterste
punte wat uitsteck, en so 'n voertuig of motorkar mag
alleen op die wyse tot stilstand gebring word soos voor-
geskryf in regulasic 95 (b) (ewewydige parkering) wanneer
passasiers opklim of goedere opgelaai word.

97. Niemand wat 'n motorkar onder sy beheer of toesig
het, mag onredelik lank daarmee parkeer nic. BK die toepassing
van hierdie regulasic betcken 'n onredelike tydperk in enige straat
binne dic Munisipale gebied 'n tydperk van langer as ses (6)
uur, met dien verstande dat niemand wat 'n momrka.r vir verkoop-,
reparasic- of garagedoeleindes in sy besit het, so 'n motorkar in
‘n straat of gedeclte van 'n straat in dic Munisipale gebied mag
laat staan nic, tensy die voertuig dan vir gewone verkeers-
docleindes gebruik word. 3

98. Dic bepalings hicrvan ten spyt, kan dic Raad deur
kennisgewings en tekens op straat of deur Tyne of woorde op
die oppervlakte van 'n straat geverf, _bevele ‘insake verkeer en
parkering verstrek en sodanige voorskrifte moct deur clkeen wat
0 'n straat gebruik, gehoorsaam word.

Dic onderstaande parkeerkennisgewings, wanncer opgerig of
vertoon vir die reeling van verkeer, moct clkeen betrekking hé

C] al

op en } met die wat onderskeidelik daaraan
toegeken is.

OPSKRIF: VORM: KLEUR:
Geen Staanplek” Rond 21 duim in Geel agtergrond,
" deursnee. swart letters, rooi

rand.

Parkeer vir 'l.:mg\\cr?ig, kante Blou agtergrond,
beperkte ure, die 21 by 12 duim wit letters, rooi
toepaslike ontwerp lank: rand.

soos in bylac A

aangegee.

Parkeer sonder Vierkantig, kante Wit agtergrond,
beperkte ure, dic 21 duim lank. swart letters, rooi
toepaslike ontwerp rand.

soos in bylac A

aangegee.

99. Niemand mag 'n teken of tekens wat betrekking het op
verkeer of arkeer in of hun_c 'n straatgebied aanbring of vertoon
of so 'm teken wat ingryp in of bots met dic Raad se kennis.

cwings Of tekens  wat ingevolge hierdie regulasies vertoon js,
Blite cnige straatgebied aanbring of vertoon nie. 3

CHAPTEF\

PARKING REGULATION,
94. No person having control
or motor, other than a cycle or mo:;r ‘:h;clise of any vehicly
vehicle or motor otherwise” than in accordance ’w:&‘l:hwﬁ sy

58 ey
95. Motors shall be parked in the follo\ving manner,

(a) Where angle parking is prescribe

parked by bringing it to a sgto a{ an angdle aofm.?;% sl
the kerb or building line on the left hand side of ' th

in the direction of its progress and in such a manner anm
left front wheel is within 50 centimetres or 20 inches of“i'
kerb or building linc; provided that upon portions of !ﬂn
on which .thc Council has caused markings to be paintgdhz
angle parking such motors shall be parked as indicated by nd
markings. : .

tions.

(b) When straight parking is prescribed or - permitted
motor shall be parked parallel.to the kerb or building line &
any street, with the left or near wheels not more than 60 cesi
metres (2 feet) from such kerb or building or line. No mos
parked in this manner shall be parked necarer than 90 cuti
‘metres or 3 feet from any part of another motor simiy
parked.

96. Notwith ing anything d in the foregoiy
regulations no vehicle or motor shall be parked—
(a) within GO centimetres (2 feet) of any vehicle or mot
which may be diagonally parked;

'b) so as to obstruct the passage to the entrance of any
mises; ]

‘c) so as to obstruct the proper access to any kcrbsljtbgﬂz

pump or air pump crected under licence granted o

Council ;

(d) within 1.8 metres (6 feet) from any pole
a sign denoting an omnibus stopping
such by the Council;

¢) within 10 metres (35 feet) from the i

) on any portion of a strect where angle p
if! the overall measurement of such vehi teen fet
cluding goods loaded _thercon, exceeds minCtl hide «
between extreme projecting  points, and :“ rescribed #
motor shall be stopped only in the mann me e B‘F'd 3
Regulation 95 (b) straight ~parking — w':“crc)lalldut‘-

taking up or sctting down passengers OF

chich is atade
;)‘I’n:c authorized #

ntersection of struttts

arking is Prestty
hicle or molof

e

motor B

97. No person having control or charge of :: Jo time: i
park such motor in any strect for an .unrelasoﬁmc ok
the purpose of this regulation an unreasonable a period Joogé
in any street within the Municipal area for & Bifoy 21
than six (6) hours: Provided that no pm‘smlc ie or g
motor in his possession for the purpose of sale, '.'F e Musicfd
to stand in any street or portion of a street MW Fe ordit’t
area unless such vehicle is at the time being Us
traffic purposes. o
L § 5 .4 in these f‘guhl: o«
98. Notwithstanding anything c i any S
the Council may by notices and signs posted ireet make O
by lines or words painted on the surface ‘of a st and

i 5 kin
relating to the regulation of traffic ““dsin,:?l‘:clig’s(#"

directions shall be obeyed by any person ¥ red OF o
¢Cl
The undermentioned parking notices, Whﬂi,c:: and At
played for the regulation of traffic, shall cach
to the features respectively assigned to it Colouri"s’
Inscription: Shape: groun®
“No parking”. Circular 21 inch in ;:‘cl;:wi,mring.
iameter. red xim: J hitt
; round: Yo
Parking for restric. Oblong, Sides 21 by DI £7%red rif
ted hours, the 12 inches long. L L
appropriate design
as shown in Sche- &
dule A. soundy B
Parking without  Square: Sides 21 W Blred A
restricted hours, inches long. Jeti el
The appropriate :
design as shown
in Schedule A. de
¢ outsice of
99 No person shall agfix or - display_ i7" %' usffilyd

t
strect arca, any - sign o signs having FeferenCe oy an¥ et
# : ared "o
parking or’ so afﬁxg“and disghy outside 2 "mlcounf“'s ,
sign which may interfere or conflict with the
or signs displayed under these regulations.
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i
* 'n Kennisgewing of tcken vir parkeer of vir ,geen
l%«" in 'n straat, aangebring, het gctrekking op daardic
,m:mc van so ’n straat, aan dieselfde kant waar dic kennis-
"ding of teken aangebring is tussen die naaste kruisstrate aan
‘:ﬁkmtc van so 'n_kennisgewing, met dien SR
'ﬁiﬂ]c gevalle n v:}-dcrc k
yord wat dic werking van
gedeelte van 'n straat beperk.
101. Niemand mag toelaat dat 'n voertuig of motorkar onder
beheer of toesig in ' straat of gedeclte van 'n straat waar dit
yerbied is om te parkeer vir 'n langer tydperk staan as wat
odig is om gocdcrc of passasiers op of af te laai nie.

ing of teken aangebring mag
'n kennisgewing of teken tot 'n

102. Niemand wat in beheer is van of toesig het oor 'n
trapfiets Mag dit parkeer binne die gebied van 'n sypaadjie of
« dat dit die parkering van motorkarre en voertuic ingevolge
hierdie regulasies belemmer nie.

103. Geen cienaar van ’n motorgarage nog jemand in diens
by hom mag 'n straat of enige staanplek of gebied vir handels-,
herstel- en ander besigheidsdoeleindes gebruik nie. Met dien ver-

1 1 R

100. Any notice or sign posted in any street for “‘parking’
or for “no parking” as the Pguc may bz. shall refcrplohtnhglt
portion Qf such street, on the same side on which the notice
or sign is posted, as lies between the nearest cross streets on
cither side of such notice: Provided that in special cases any
further notice or sign may be Yosted limiting the operation
of a notice or sign to a section:of a street.

101. No person shall allow any vehicle or motor in his
control or charge to stand for a longer period than is necessary
to load or unload merchandise or set down or pick up passengers
in any street or section of a street where parking is prohibited.

102. No person being in charge or control of a pedal cycle
shall park same within the area of any sidewalk or so as to
obstruct the parking of motors and vehicles in terms of these
regulations. .

103. No Kx‘cprictor of any motor garage nor any person
employed by him shall use any street or any parking place or
arca for any trading, repair or other business purposes: Provided

that in case of a breakdown of a motor urvTvcnt repairs may be

stande dat ingeval van ’n 1 p van 'n
reparasics op die plek gedoen mag word en dan vir net solank
die noodtoestand duur. .

104. By die toepassing van artikel 103 omvat dic uitdrukking
Jhandels-, herstel- en besigheidsdoeleindes” die parkering in '
straat van 'n motorkar wat vir verkoop gehou word, of wat aan
die cienaar van 'n_garage of enigeen van sy werksmense vir ver-
koop, reparasies of vir sk k en/of opknapping gegee is.

HOOFSTUK V.
HALTSTRATE.

105. Ten cinde die reéling van en die beheer oor verkeer op
straat te bevorder, word al die strate soos in bylae ,B” om-
skrywe, hierby tot ,Haltstrate” verklaar. Y

~106. Maltstrate moet deur waarskuwingstekens volgens 'n ont-
“&k"p‘t s00s aangegee in bylae ,,A”, aangedui word. Sodanige waar-
s Uwingsteken of kennisgewing moet by of naby die aansluiting
a0 'n haltstraat met 'n ander straat opgerig word, en 'n reguit
)% hierna die haltlyn genoem, waaroor verkeer nie mag gaan

d to on the spot and then for no longer time than is
necessitated by such emergency.

104. The term “trading, repair and business purposes” for
the purpose of regulation 103 includes the parking in any street
of any motor which is kept for sale or which may have been
handed over to the owner of any garage or any of his employees
for sale, repairs or for cleaning and or overhaul. .

CHAPTER V.
‘STOP-STREETS.

105. To assist further in the regulation and control of
traffic in and upon any street, all such streets as are defined
in Schedule “B" are hereby declared to be “STOP" streets.

106. Stop-streets shall be designated by warning signs of
a design as shown in Schedule “A". Such waming sign or
notice shall be erected at or near the junction of a stop-street
with another street, and a straight line, hereinafter called 2
stopline, shall be painted or marked in white upon the surface
of the street in the vicinity . of the warning sign or notice
and running from fhe centre of the carriageway to the left
beyond which line traffic shafl not proceed

before coming to a dead stop, as provided for in the next

e \l'aqrdnt dit doodstil gaan staan het, soos in die eersvolgende
;';'-’““S‘c bepaal, moet wit op dic oppervlakte van die straat in  pand edge thercof,
e nabyheid van die kuwingsteken of kennisgewing, en getrek ’
i dic middel van dic verk veg tot dic link kant

aarvan, geverf of gemerk word.

3 107. Jedercen wat dic bestuurder of die persoon in beheer
' yoertuig, kar of fiets, hocg d voortgedrywe, of
l”'{lt die ruiter van 'n perd, dier of dic ryer van 'n ficts of dic
Ger van 'n dier of diere is, of wat in beheer is van 'n trop
h;"- of wat cen of ander toestel op wicle ry, bestyur of lin
3 ter daarvan is, en wat op sodanige ,,Ha]gstnm" soos vermeld,
.“of'!k‘\\‘ccg en wat voornemens is om enige gedeelte van dic
Tising van so 'n ,,Haltstraat” met 'n ander straat, binne te ry,
719t voordat hy so maak sy voertuig, motorkar, perd, dier, die;
‘:\ ‘POva'.‘) of ‘toestel op wiele, al na gelang, by of onmiddellik
de‘;’! 50 'n halyn wat op die haltstraat geverf is, cers ‘laat
(o9l staan; met dien verstande dat waar die oppervlakte van
‘_ukpﬂd nie toclaat dat so 'n haltlyn geverf kan word nie, die
hal cer die kortste afstand tussen die_haltkennisgewing en die

Utraat waarin dit opgerig is, as die gelyke daarvan moct
Cerbiediy,

b 108. Nicmand wat in die onmiddellik voorafgaande artikel
Tneld word mag, nadat hy stil gehou het soos vermeld, dic

d;t““‘"k' so0s vermeld, binnegaan nie, voordat hy seker weet, dat

o ddi:cnlik is sonder gevaar vir hom, iemand anders of 'n dier
g.

HOOFSTUK VI.
MOTORKARRE EN FIETSE.
monlO‘). Iedereen wat 'n motorkar bestuur of op 'n 'f:ixﬂ:l or):

107. Every person being the driver or the person in control
of any vehicle, motor or cycle of whatsoever description or
however propelled, or being the rider of any horse, animal or
cycle, or being the leader of any animal or animals, or being
the person in charge of herded “animals, or being the person
riding, driving or in control of any other wheeled contrivance
and who or which shall be in motion upon such “stop-street” as
aforesaid and desirous of entering upon any portion of the inter-
section of such stop-street” with any other street, shall before
entering such intersection, bring his vehicle, motor, horse, animal,
animals herded or wheeled contrivance, as the case may be, to
a dead stop at or immediately before such stopline painted on
the stopstreet: Provided that where the surface of the road does
not permit of such stop-line being painted, traffic shall observe
as it's equivalent the shortest distance between the stop notice
or sign and the centre of the stop-street in which it is set up.

" 108. No such person as is referred to in the last preceding
regulation, shall, nftcr having come to the dead stop aforesaid,
::;‘l;:r)‘dlc intersection aforesaid uiui! he has satisfied himself

2 ¢ may to so without endangering his own safety or that
of any other person, animal or thing.

CHAPTER VI
MOTORS AND CYCLES.

109. Every person drivin, idi
. 4 g a motor or riding a cycle shall
have to such motor or cycle, in such a _position as may .be

daaraan, op 'n plek deur die
* of ander toestel wat geskik
flfck; l:agn van die nadering of posisic

& k is om genoegsame Waar-
van. so 'n motorkar of

n wat 'n motorkar bestuur

te mels aak; iederee!
of op " Ficts i},vﬁ':u S danige Klok, tocter of ander toestel
d‘!’ of Blaas sodra hy 'n motorkar, VOertuig, perd of 'n ander
e of voetganger inhaal; met dien verstande dat:—

i (%) Niemand so 'n klok, toeter of ander toestel op n' straat mag
gebruik nie wanncer sodanige motorkar hom beweeg be-
2 ® halwe vir redelike verkeersvereistes; : -
niem: ) ok, tocter of ander toestel wat aan
' mowﬁ:&r sics, :‘: k!‘n "straat mag lui of blaas nie w:m’n«jl:
sodanige motorkar stilstaan tensy dit nodig is om sy e€i¢
| veiligheid of dié van sy motorkar;

P the Council, a bell, horn or oth

P 5N ous er - a aratu:
L;pau; of giving sufficient warning of the approach orp}l:osilio:
n‘d'wf mon];r or cycle, and every person J’nvin;; a motor or
r!hx.nl, 1rvi|. shall” sound such bell, horn or other apparatus
when overtaking any motor, vehicle, horse or other animal, or
pedestrian: Provided that— ;

(a) no person shall upon any street use any such bell, horn
or other apparatus when such motor or eycle is in fnoti
except for traffic i 3 i

b) no person shall upon a street sou ¢

) > 3 nd any such bell,
(;: :l}:::l:‘yp::nuslc.u"ncd upon a mou):r or cydc, \5:::
c cycle is stationary unless it is” ne a
tor do so for his own safet r tha i ol
L y o at of his motor, yor
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(c) niemand wat 'n binne die stadsgebied tussen die
ure 9 nm. en 6 vm. bestuur of in beheer daarvan is, 'n
toeter, klok, blaashoring of ander hoorb kuwing:
ontwerp daarin of daarop mag lui of blaas nie behalwe
wanneer die lui of blaas daarvan redelik noodsaaklik vi
die veiligheid van so 'n persoon of 'n ander is, met dien
verstande dat hierdie gulasic nic op ambul. of

brandweer van tocpassing sal wees nie.

By 'n vervolging weens oortreding van die bepalings
van hierdie regulasie berus die bewyslas om die noodsaak-
likheid vir die lui of blaas van so 'n ontwerp te bewys
by die aangeklaagde.

110. Niemand wat 'n’ trapfiets of 'n motorfiets 1y, mag 'n
smuiu op so 'n fiets he nic, behalwe op 'n agtersaal wat
aaraan vasgemaak en van geskikte voetstukke vir sodanige doel
voorsien is.
111. Temand wat sonder die wete of tocstemming van die
cienaar of persoon in beheer van 'n motorkar—
(a) daarin gaan, daarin of daarop ry of dit bestuur, of
(b) die daarvan in beweging bring, of
(c) dit in werking stel, of
(d) hoe ook al aan die
daarvan peuter,

is skuldig aan 'n misdryf.
112. Die bestuurder van 'n motorkar waarvan die motor loop,

moet dit dadelik tot stilstand bring op versoek van 'n persoon

in beheer van 'n steckse dier, hetsy so 'n versock woordeliks
of deur teken geskied.

113. Niemand in beheer van 'n motorkar waarvan die motor
loop mag dit onopgepas op straat met dic lopende motor laat mie.

ey it Is of onderdel

114. Niemand mag 'n motorkar binne die munisipale gebied
bestuur of laat bestuur of toelaat dat dit bestuur word nie tensy
50 'n motorkar aan icdercen van die volgende vereistes voldoen:—

? dit moet op docltreffende vere gemontcer wees,

b) dit moet, tensy dit 'n motorfiets of 'n motorkar met drie
wicle is, beide vooruit en agteruit bestuur kan word,

(c) dit moet minstens twee onafhanklike remme hé, waarvan
elkeen in staat is om dic motorkar op 'n skuinste van soveel
as 1 in 4 te hoy,

(d) dit moet 'n docltreffende knaldemper hé en wanneer dic

motor loop moet die uitlaatgas op so 'n wyse deur die
knaldemper gaan dat die plofkmll{ redelik gedemp word.

115. Niemand mag 'n fiets in 'n straat ry nie tensy hy
minstens een hand op die stuur van so 'n fiets het nie.

116. Niemand wag wanneer hy 'n fiets op straat ry aan 'n
ander bewegende voertuig of motorkar vashou of so 'n fiets deur
‘n ander voertuig of motorkar hoegenamd laat trek of toelaat
dat dit getrek word en so 'n fiets mag nie gebruik word vir
die doel om enige ander voertuig hoegenaamd te trek nie.

117. Niemand wat 'n fiets op straat ry mag 'n vrag swaarder
as 50 pond by hom of aan sy ficts vasgemaak hé nie. Geen
rooster wat aan so 'n fiets vasgemaak is, mag meer as 1 meter
(3 voet) voor af agter of meer as 30 sentimeter (1 voet) aan
weerskante van so 'n fiets uitsteek nie.

HOOFSTUK VIL
HUURVOERTUIE EN MOTORS.

118. Geen voertuig of motorkar mag binne die stadsgebied
vir passasiers te huur wees nie, tensy dit daarvoor behoorlil
geregistreer is en 'n sertifikaat van sodanige registrasic deur die

(c) no person driving or in ch ¢ of an: “a!
in charge of any cycle within motor or rig;
between the hours ofy9 p.m. and, tgca_&m:;"-l“l uuml‘h:!‘
bell, horn or other audible Warning dﬂ',{nd any hootey,

thercon save when the soundin thereof ' therein

necessary for the safety of lug: Pperson o easonably
person: Provided that this sub-regulation m:ﬁ oy otbe
to ambulances of fire-engines. Rt apply
I ion for the
visions of this regulation the onus of
for sounding any such device shall
charged.

110. No person riding a pedal cycle or a
farry a passenger on any such cycle,
thereto hed and provided with® sui
purpose.

111. Any person who without the knowled
the dwner or person in charge or any molor—g! e

(ng enters, rides in or on or drives the same, or

(b) sets the machinery thereof in motion, or

(c) places the same in gear, or 53

(d) in any way interferes with the machinery, accessories, «
parts thereof,

shall be guilty of an offence.

112. The person in charge of a motor engine in motia
shall stop the same immediately on the request of any pena
in charge of a restive animal, whether such request be by wor
of mouth or by signal.

113. No Ipu-son in charge of a motor with the engine i
motion_shall leave it untended upon any street with the engist
in motion.

114. No person ¢hall within the Municipal area drive &
cause or allow to be driven any motor unless such motor compls
with each of the following req:;iremems—

a) it must be mounted on adequate springs,

Eb; it must, ualess it be a motgr cydg or three-wheeled motot
be capable of being driven both forwards and ba

(b) it must be provided with at least two independent bf -
each’ capable of holding the motor on a gradieat o

ion of the o
Proving the .
be upon the person 3
motor cycle nh
£Xcept upon a 5

it Bl

less than 1 in 4, . d vhe
(d) it must be provided with an effective silencer, an ool
the engine o? the motor is in motion the exhaust ‘"onlﬂl

pass through such silencer in such a manner as reas
to deaden the sound of the exhaust explosions.
115. No person shall ride a «ycle along a street “ﬂl‘:
he shall Have 4t least onc of his hiands on the handlebsr

such cycle.
on a street sbil

116. No person, when riding a cycle up 4 use &
hold on to aprnovir'I vehicle or motor or odlf"":’r :olol"j"
permit such cycle to be drawn 13[ any other vehicle sed for ¥

any manner whatsoever, nor shall such cycle be v
purpose of drawing any other vchicle whatsoever e afg

117. No person riding a cycle in any .‘::tc;ceed"".
with him or have attached to his ?dc any I e shall pro
Ib. in weight. No load carrier attached to such ¢ eor ‘more
more than 1 metre (3 feet) ahead of or behind, n
30 em. (1 foot) on cither side of such cycle.

CHAPTER VII. RE.
VEHICLES AND MOTORS PLAYING FORfO:u
118. No vehicle or motor shall be used to Plyduly n‘um"
hire within the Municipal area unless it has been has
hereinaft!

i

¢

Raad, kragtens die bepalings hierna genoem, uitgercik is nie.
119. (1) Voordat 'n registrasicbrief aan 'n applikant vir re-

gistrasie onder die fgaande regul 2 word, moet

die voertuig of motorkar, wat hy voornemens is om te verhuur,
die stadshuis of op sodanige Raadbepaalde ander plek of

b

kat en op sodanige tyd of tye vertoon word om deur 'n

E te word om vas tc stel of sodanige
o gy :

aadsbeampte ondersock
i

voertuig ag k en vir die aantal

g P ¥
persone of die vrag van goedere, wat dit bestem is om te vervoer,
verskaf en of dit andersing geskik is vir die doel waarvoor dit
bestem is. As die voertuig of k d k goedgek
word, moet dic applik aan die Stadsklerk die regi 'f
in die volgende regulasic yoorgeskryf, betaal. Daarna word die
voertuig of motorkar opgetcken en reik die Stadsklerk 'm re-
gistrasiesertifikaat ten aansien daarvan aan die applikant uit.
Sodanige sertifikaat is met die toestemming van die Raad oor-
draagbaar teen betaling 2an die Raad van ecen halfkroon.
(2) Iedere_applikant om 50 'n  repistrasiesertifikaat moer

vermeld of hy die voertulg of motorkar vir die gebruik van;—

(a) Blaskes, of

() Naturelle, Asiate en ander Kleurlinge wil laat re-

gistreer. B

for this purpose and a certificate of such registration,
9
tf""‘:ub'

issued by the Council in terms of the provisions
. 2 is
119. (1) Before a certificate of registration ¥ ing
any applicant for registration under the last .P.‘:;‘:d‘,‘unnl;
tion, the vehicle or motor which the applicant *m Houst,
ply for hire shall be exhibited by him at the TOWE o) as
at”such other place or places and at such time ,wnw‘d

examined ]
Council may oint for the purpose of being 1% der 37¢
ascertain whcthav.ﬁpsuch vehicle olx,- nl:olor‘l! n the nqﬂ‘""
repair and affords sufficient accommodation for and 18 ©
persons or load of goods it is intended to CATFY yeipe

%

vth‘l;f‘f
wise fit for the purpose for which it is intended: Cojicant £
or motor is apppm?ed at such inspection, the :gft "'"uﬂs
pay to the Town Clerk the fee prescribed in the be TB.cieaté
regulation and the vehicle or motor shall lh‘”:'”‘: a oeﬂ‘u_‘,r
and the Town Clerk shall issuc to the "P}”"’"mxy i
of registration in respect thereof. Such certificat® yment 2
ferred with the consent of the Council upon P* g
Council of a fee of two shillings and six P"‘*;,,i-m"“q.s"‘
(2) Every applicant for such certificate of TE'L, “regi
state whether he requires the vehicle or motor
for the uscE of—
a uropean Tsons, or
Eb§ Nnivl:s. “Ablatics aod other Coloured Pes¥
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ey Ceen’ regi icbrief mag ui ik word om die ge-
f"?.("‘)hngc-:::ig'e “huurvoertuig deur beide klasse van passasiers
bk O e Tedere sodanige voortuig, indicn dit vir dic gebruik
foe t¢ turélle, Asiate en ander kleurlingpassasiers geregistreer is,
worde ,,TWEEDE "KLAS — ALLEEN' VIR NIE-
LANKES" gemerk wees. Sodanige bewoording moet aangebring
”ﬂd <oos, in artikel 123 (2) hiervan voorgeskryf.

v “f4) Voertuic’ 'of motorkarre ten opsigte. waervan."n registra-
"lcbntz"' sevolge die voorg; ngu]a§|cs gere is, moct
t ;behou's")' vit die gebruik van passasiers van die klas in so
f:‘?s"ﬁﬁka;’t 'gen'(x:m'cn‘ niemand wat aan 'n ander klas behoort

bs dié ten opsigte waarvan n voertuig of motorkar gelisensiegr
is, mag i

in so 'n voertuig of motorkar klim of poog om_daarin
te Klim nie. Iemand wat in ’n voertuig of motorkar klim wat
beregistreer is vir die uitsluitlike gebruik van 'n klas passasiers
ﬁch:ﬁwc dié waaraan so ’n persoon behoort of poog om da:.m.n te
Kim of, nadat hy daarin geklim het, daarin bly, is skuldig aan
‘' misdryf ‘indien hy weier of versuim om aan 'n versock van
die bestourder daarvan om nie ‘in sodanige voertuig of k
t Kli, af, indien hy daarin geklim het, om daaruit te klim,
- mel dien verstande immers dat 'n naturelle bediende wat behoorlik
ohder beheer by ’n blanke werkgewer is im so ' voertuig of
motorkar mag Klim of daarin ry wat vir gebruik deur: blankes
soorbehou is_solank as hy of sy deur so 'n werkgewer of deur
'n'lid van sa 'n werkgewer s¢’ huisgesin vergesel word en met
di de dat sodani kar of voertuig uitsluitlik deur

dien, ¢ 8
% 'n werkgewer gehuur word.

. .,120. 'n’ Registrasicbrief is geldig tot op die 30ste dag van
Junie of die 31ste dag van Desember, al na gelang, cersvolgend
op uitreikingsdatum daatvan. Die fooi vir icdere sodanige ser-
tifikaat is cen pond.

LI : 11 wai

.1 121, (a) Geen registrasicbrief vir enige huurvoertuig of mo-
torkar mag uitgercik word nie, tensy dic Raad oortuig is dat
dlc.‘:\(lplik:mt geskik en bekwaam daarvoor is. Die Raad kan na
goedyinde en sonder om enige grond daarvoor aan te gee, die
vitreiking van so 'n sertifikaat weier. ,

. (b) Tedere aansock om 'n registrasiesertifikaat  moet ver-
gesel wees van—

(8) No certificate of istration shall be granted to permit
both classes of passengers ::g:x!s‘c a vehicle or motor so re%e red.
Every such vehicle or motor, if registeréd for the use of Natives,
Aslati¢s and other coloured passengers ‘shall be marked with
the words “SECOND CLASS -~ FOR COLOURED PERSONS
ONLY". Such inscription shall be affixed as prescribed in
regulation 123 (2) hereof.

(4) Vehicles or motors in respect of which a certificate
of registration has been issued in terms of the aforegoing regula:
tiops, shall be reserved exclusively for the use of passengers
of the class named in such certificate and no person belonging
to a dlass other than that in respect of which any vehicle ar.
motor is licensed shall enter or attempt to enter such vehicle
or motor. Any .person who enters or attempts to enter, or having
entered, remains in any vehicle or motor registered for the
exclusive use of a class of senger other than to which such
person belongs shall be guilty of an offence if he refuses ar

* neglects to comply with a request by the driver thereof not tq

enter, or, if he has entered, to leave such vehicle or motor:
Provided always that a native servant duly contracted to a
European cmproycr may enter or ride in or upon any such
vehicle or motor reserved for use by Europeans so long as he
is jed by such ployer or by any member of such

loy s 1 hold and provided that” such motor or vehicle
is.ﬁcing‘ hired exclusively by such employer.

120. A certificate of registration shall be valid until the
30th day of June or the 3ist day “of December as the case may
be, next cnsuing after the date of issue thercof. The fee for
each such certificate shall be one Pound. X

121. (a) No certificate of registration of any vehicle or
motor to ply for Thire shall be issued unless the Council is
satisfied that the applicant is a fit and proper person to be
furnished with such certificate. The Council in its discretion and
without assigning any reasson therefor, may refuse the issue of
such certificate.

(b) Every application for ‘a certificate of rggistration shall
be accompanied by:— &

(i) Proof that the applicant is the holder of a policy of

« (i).bewys dat die applikant die houer van 'n versekeringspoli
<vi.ds van n versekeringsmaatskappy, behoorlik as sodanig ge-
registreer, en wat sake in die Gebied doen, waar kragtens
y na mening van dic Raad voldoende teen skade verscker

, issued by an e pany duly regi
as such and carrying on business in the Territory under
and by virtue of which he is, in the opinion of the Council,

is deur 'n ongeluk of andersins aan derde partye }
i is, by die .werking van dic voertuig of motorkar wat aldus
gebruik word.
‘' (il) Die -amptelike van danige v i
skappy wat te kenne gee dat die premie op so 'n polis
behoorlik betaal is ten opsigte van dic tydperk waarvoor
11om (die ‘registrasiesertifikaat aansock gedoen waord.
(¢) Die minimum-beskerming wat die applik
ringspolis moet verseker is:—
().0Om passasiers te verscker wat die applikant in sy voertuig
of motorkar vervoer ten opsigte van vergoeding “vir skade
of besering opgedoen as gevolg daarvan:
g Dic bedrag van £1500. -
(i) Om dic cise van derde partye, behalwe die voormelde
3

3 S : Y
Passasiers, te verscker ten opsigte van skade

ke met sy ver-

quately secured against damage caused to third parties
by accident or otherwise in the operation of the vehicle
or motor so to be employed. 3
(ii) The official receipt of such insurance company, reflecting
the fact that the premium on such policy has been duly

paid in respect of - the, period for ‘which the certificate

of registration is sought. :
(¢) The minimum protection to he secured by the applicany -
under his policy of insurance shall be:—. dan

(i) To secure p con d by appli in his vehicle
or motor in respect of compensation for damage or injury
sustained as a consequence thereof: ot
The sum of £1500.

(ii) To secure the claims ot third parties, other than thg

gevolg van die’ applikant se verbeuring van sy
motorkar: 3

Die bedrag van £1000.

P as
voertuig of

e . 122. Dit is wettig 'vir die Raad om die hemu,wing van_dio
“Eistrasicbrief van 'n voertuig' of dic oordrag van '

¥ in respect of compensation for damage
or injury ined as a quence of appli so plying.
for hire:

The sum of £1000.

12‘.’..}! shall be lawful for the Council to refuse to renew

. o fy
nn.c ‘aan 'n ander voertuig' of motorkar te weier indncn_du blyk
' ondersock van so 'm voertuig of motorkar deur 'n Raad-
B¢magtigde dat so 'n voertuig of motorkar in 'n gebrekkige toe:

::"d- verkeer, of om 'n registrasicbricf op te sd of op te skort
n

ocic en verklaarde rede, en niemand mag ’'n voertuig

Yaarvan”die registrasiebrief ‘aldus opgesl of opgest is as 'n

n"a‘:l’vqcnuig of -motorkar gebruik of die gebruik daarvan toe-
nie.

r! 123 (1) Iedere motorkar wat geregistreer is 5005 by lucr_dm

Cpulasies voorgeskryf en vir die vervoer yan blanke passasiers

S°%n te huur is, moet, afgesien van dic distribusiemerk en

ﬁmmcr wat daaraan toegeken is, van die woord ,H 5

OTPR" beide voor en agter in rooi letters van minstend
t £ op 'n wit d geverf, voorsien wees.

b (2) Tedere voertuig of motorkar wat aldus as 'p tweedeklas

ﬁf“"ﬁﬂlur geregistreer js en  witsluitlik vir die yervoer van

aturelle, Asiate of ander Kleurlinge te, huur is, moet, afgesien

di¢ ond, idi k en ¢r (indien dit ecen het)

h tocgeken, van die woorde ,2de KLAS HUURMOTOR

groen letters minstens 5 sentimeter groot en dic opskrif

»ALLEEN VIR NIE-BLANKES" in groen letters minstens 3

meter groot op 'n wit agtergrond geverf, beide op dic voor-

@ . agterkante v:mpm n vu:gmirg en og n ‘:ryu deur die ‘Raad
Vvoorgeskryf, voorsien wees.

the of reg of any vehicle or motor or ta
refuse to transfer a certificate of registration to another vehicle
or motor if upon inspection of such vehicle or motor by the
person thereto authorised by the Council it appears that sucly
vehicle or motor is in a defective condition, or to cancel of
suspend any certificate of registration on good cause shown and
no person shall use or cause or allow to be used for hire

vehicle or motor th tificate of registrati £ whi - b(-,,-ﬂmy
o e et u:c:ﬁ:‘:'lc g on of which has

123. (1) Every motor rggi d cri
W 2 rggistered as prescribed by these x
tions and plying “for *hire for the conveyance of olie v

ure -
:Srgcr:‘ only shall, in addition to the distinctive mark n‘;l:;-’::mll’;‘; L
baglzu:h:rl:o‘f" _bear the word “TAXI" both in front and at the

cof in ctte; d i i)
painted on a whitr:db;xl:l‘c::;unoi k- ~.l“l o & i i i

(2) Every vchicle or motor so registe 5 i
I g red as a se .
Taxi :m/d‘ ‘.prymg for hire for the f“o!lvey.mcv cxﬁxii:-‘:ldn;:"
nm‘vr:. Asiatics or other coloured . persons “shall. in addilioyn t
the d.s:;uul\“c mirk and number (if “any) allotted to. it, bco
the words “2ud CLASS TAXI™ in. green. letters of mot’ leat *°

than 5 cm. in height .’ 2 i i BIEC0 o8
PERSONS ONLY" i ;:;lc nlh]cc“lnnlrnplmn FOR COLOURED

i i i R f not less than 31/
height painted on 4 whi 78 O 2 G o
o rgar e o Ayt White background, both on the fore

hicl -
prescribed by the Council. vehicle: or motor and in a manner
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(3) Geen bestuurder of persoon in beheer van 'n huurvoertuig
of -motor mag toclaat dat 'n groter aantal passasiers op so 'n
voertuig of motorkar tegelyk vervoer.word as wat die maksimum
in die 1d keris lis, uil ik ten opsigte van'so 'n

8

yoertuig of motorkar, bepaal is nie.

| 124 Geen merk of beskrywing wat op 'n huurvoertuig of
-motor aangebring is, mag, solank die registrasicbrief ten opsigte
van so ‘n voertuig geld, uitgewis, weggesteek of verwyder word
nie, behalwe met die toestemming van die Raad, en iemand- wat
‘n huurvoertuig of -motor bestuur wat sonder cnige merk of
beskrywing is, wat deur hicrdic regulasics vereis word of waarop
80 'n merk of beskrywing uitgewis, of weggesteck is, is.aan “n
misdryf skuldig. 8

125.. Geen bestuurder van ‘n- huurvoertuig of -motor mag
daarmee op 'n straat draal of toclaat dat-so 'a voertuig of motor.
behalwe wanneer dit werklik in diens is, op enige plek wat nie
'n openbare staanplek en deur dic Raad vir daardic doel af-
gesonder is, staan nic; met dien verstande dat dic cicnaar of
geregi de b van 'n h dit- in dic gedeelte
van 'n straat wat aan sy woon- ‘of besigheidsperseel aangrens, mag
parkeer tensy dit andersins verbied is om in so 'n gedeelte te
parkeer of dit die verkcerstroom versteur of belemmer.

125. Die

icnaar van eclke huurvoertuig of -motor moet dit
en alles wat daartoe behoort in gocie orde en in ’'n toestand van
redelike sindelikheid hou. Sodra die toestand van 'n voertuig of
motor of enigicts wat daartoe behoort na die mening van dic

d sodanig is dat dit vir dic gebruik van die doel waarvoor
sodanige voertuig of kar geregi is, ongeskik is, mag
dic registrasicbrief daarvoor geskors word totdat dic toestand
van sodanige voertuig of motor of ding sodanig is dat dit die
Raad bevredig. Die eienaar van clke huurvoertuig of -motor moet
aantekeninge maak van die naam en adres van die bestuurder aan
wie hy sodanige motorkar of voertuig toevertrou het en, sodra
hy vit naam van die Raad versock word om sodanige bestuurder
vir ondervraging of ondersock te voorskyn te bring, moet hy dit
doen of sy naam en adres by die kantoor van dic SmdsKlerk
aangee.

127. Geen bestuurder van 'n huurvoertuig of -motor mag die
voertuig valslik te huur aanbied of, as hy daartoe versoek word,
versuim of weier om vir enige persoon” wat begerig is om sy
voertuig of motorkar te huur of enige wettige aantal passasiers
of enige wettige vrag van en na enige plek binne die Munisipale
gebied vervoer nic.

128. Elke bestuurder van 'n huurvoertuig of -motor vir die
yervoer van passasiers moct voorsien wees van 'n bock en dit by
hom dra wat volgens dic patroon wat in Bylae ,,C" hiervan ge-
toon word as ,BOEK VIR BESPREKING" bestempel moet word.
In hierdie boeck moet sodanige bestuurder op versock van die
huurder dadelik sodanige besondethede in verband met die huur
optcken as wat sy indiensneming vereis. Elke bestuurder moet
die huurder van dic nommer van sy kar en dic nommer waar-
onder hy die huur in sy bock vir bespreking opgeteken het, ver-
wittig, as hy die afspraak soos bovermeld opgeteken het, en
as hy versuim of nalaat om aan die bepalings van die afspraak
te voldoen, is hy skuldig aan 'n misdryf. Dit sal vir die Raad
wettig wees om die registrasicbricf van "n b der wat aan 'n
oortreding van hierdie regulasic skuldig bevind word, te herrocp
of te skors.

129. Geen bestuurder van ‘n huurvoertuig of -motor mag
opsetlik daarin enige persoon vervoer wat vuil is of aan 'n
besmetlike of aansteeklike sickte ly nie en clke bestuurder mag
weier om iemand wat in 'n toestand van dronkenskap verkeer,
te vervoer.

130. Indien 'n bestuurder iemand in 'n  huurvoertuig of
-motor vervoer wat wan 'n besmetlike of aanstecklike sickte ly,
moet hy, sodra hy weet dat hy enige sodanige persoon vervoer
bet, dadelik stappe doen ter ontsmetting van so ‘n voertuig of
motor. Hy moct dic opdrag van die Mediese Gesondheidsbeampte
in verband met die uitvoering van sodanige ontsmetting gehoor-
saam.

131. ledere bestuurder van ‘'n huurvoertuig of -motor moet
whoon en fatsoenlik uangetrek wees en hom behoorlik, beleefd
en fatsocenlik gedra en geen bestuurder mag, terwyl hy gehuur is,
sonder toestemming van dic huurder of passasiers tabak of ander
stof rook nie.

132. ledere bestuurder van ‘n huurvoertuig of -motor moet
sy voertuig of motorkar onmiddellik na afloop van 'n huur-
transaksic sorgvuldig ondersock en indien hy sien dat ciendom
jn sodanige voertuig of motorkar agtergelaat is, moet hy dit
aan dic persoon of Persone wat dit daar gelaat het, aflewer of
moct dit binne 863 WU, us die cienaar nic voor dic tyd dnamp
aanspraak ni¢, na die aanklagkantoor neem en aan dig
polisicbeampte, Wat in bevel is, aflewer.

133. Tedercen Wat
igiets wat
of enig 1

‘n buurvoertui; 4
oe behoors : g"l‘i‘g motor huur ¢a
of weicr om die wettige ko:

dit
of nalatig beskadig,
ste te betaal as dit

3) No driver or person in
plyin(g for hire shall allow a numcte;‘
at the same time' in such vehicle
stipulated. as the maximum in the sa
in respect of such vehicle or motor.

1ge of any yeh:
r of Pﬂ-mez :.h 'g’k
Or motor i

id Policy of Insurance ey

124. No mark or description pl ?

motor plying for hire shall b% deﬁ[z;ﬁedm:;ﬂ::y vehicle o,
during the currency of ‘the certificate of registrati or  Temoyed
respect of such vehicle or motor, except with the c:" Issued iy
Coyncnl,' anq any person driving any vehicle or mc::m:‘ & .
which is without any mark or description i rhm- ki
regulations or on which such mark or dcstriptioﬁn bu.-ny e
or concealed shall be guilty of an offence. defaced

125. No driver of any vehicle or motor plyin, hire
loiter with the same in any strect or alu{'\' Eui‘l’lr\llhxitcl:m
motor to stand, except when' actually employed, at any plas.
other than a public stand set apart by the Council o that
purpose: Provided that the owner or registered driver of a taxi
may pa_rlf the same in the scction of a street abutting upon his

or b p ises, unless such section is otherwis
prohibited to parking or interferes with or obstructs the flox
of traffic.

place

126. The owner of every vehicle or motor plying for hire
shall maintain the same and everything appertaining thereto in
good working condition and in a state of reasonable cleanlines,
and if at any time any vehicle or motor or anything appertaining
thereto shall’ in the opinion of the Council be in an unfit cox-
dition for use for the purpose for which such vehicle or motor
has been registered, the certificate of registration issued in respect
thereof may be suspended until the condition or.such vehicl
motor or thing shnﬁc be such as to satisfy the Council.
owner of cvery vehicle or motor Flying f9r hire shall keep 3
record of the name and address of the driver to whom e o
entrusted such vehicle or motor, and on bc.ing rcqulfcd on | g
of the Council to produce such driver for interrogation or n: P:h—
tion shall do so or shall give' his ‘name’and address at ¥
Office of the Town Clerk.

127. No driver of a vehicle or motor plying for h;m“;hl“
falsely represent himself to be hired, or on being lhcrcflo a:sq;ll"‘“
shall neglect or refuse to carry any lawful number o o ehicle
or any lawful load for any person desiring to m'lg'ag::l! =
or motor from or to any point within the Municip

. ire for
128. Every driver of a vchicl:-urr mol%r P}‘)i"‘:sgcl:‘"wafw
the conveyance of passengers sh rovide 3 H
carr \vilhyhim a bool;: to hgc styled an EENGAGEL:E:E;); such
of the pattern shown in Schedule “C” hereto, in .“" i enter U
driver shall at the request of the hirer lmmcdl-’l;g'dc by bi
particulars as are required of the cngngcmcn!nid hall inform
Every driver upon recording such entry as ﬂﬁm;: against which
the hirer of the number of his car and the numk“;md if he shal
such engagement appears in the engagement oh' cng:g""‘"m 1"|
fail or neglect to comply with the terms of the e the Cound!
shall be guilty of an oféncc. It shall be I.awfu. 2 issued 10 3;-)
to cancel or suspend the certificate of registratiol G
driver who shall be convicted of a contravention
tion.

129. No driver of any vehicle or motor P o
shall knowingly convey therein any person "'cu“mgious ist ﬂ‘;
or any person afflicted with any infectious OF €70 5, a 8
and every driver may refuse to convey any PS
of _intoxication.

: piro
plying foF g

4
icle OF, moto
130. Should any driver convey in any Vc‘!"#,.fcchous o
plying for hire any person suffering from ::{l come l:dilw
contagious discase he Shall, as soon as it S imm¢
} ledge that he has yed any such P"mn'hidc
steps to provide for the disinfection of such Vci i
and he shall obey the instructions of the ~Ef¢cli0“~
Health as to the means for ecffecting such disin

1
131. Every driver of a vehicle or motor Pcl:nd“c
shall be clean and decently clothed and sha o dri
in a proper, civil and decorous mannér, AN
whilst under hire, smoke any tobacco or other
the consent of the hirer or passengers. v gor B
Jin of
132. Every driver of a vehicle or motor, P,:,)edig“‘.’yd that
:}:;\ll carcfully examine his vehicle or :;“’:"' :_.m,h;ll find 1ol

an

s/
e of cach tor he “pefe
any meﬂrl¥ has been left in such vehicle of i %if not
take and deliver it to the person or persons take it “ and

the same, or he shall within six hours thereafter Fogfice
sooner claimed by the owner, to the Police 3+
there deposit it with the Polite Officer on duty" 1yiog o0
133. Every person hiring a vehicle or ‘“"w:,;e or .:af
hire who shall’ wilfully or negligently injure tae refuse %
thing uppertaining thergto or who shall fail oF
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rd, is skuldig 2an 'n ‘misdryf. Iemand wat 'n voertii
";‘:a;gka,r soos bovermeld huur, :eyn 1 hy weet of rede heg\
P te glo dat hi die wettige reisgeld nic kan betaal nic of met
:ﬁ: oogmerk om etaling daarvan te ontduik of wat 'n bedrieglike
ing aanwend om betaling daarvan te vermy of wat weier
om sy naam en adres te vermeld of 'n va}se naam of adres opgee,
indien hy deur dic E der van sodanige voertuig of
durtoe versoek word, nadat hy nafgclant of geweier het om dit
(¢ betaal, is skuldig aan ’n misdryf.

HOOFSTUK VIII.
OPENBARE STAANPLEKE VIR HUURVOERTUIE EN
-MOTORS.

134. Sodanige plekke wat dic Raad van tyd tot tyd deur
middel van kennisgewing in die Offisiéle Koerant en in een of
meer koerante wat in Kectmanshoop gepubliscer word, bepaal,’
is (:Fcnbare staanplekke waar huurvoertuic en -motors mag staan,
en die Raad mag deur sodanige kennisgewing die maksi getal
voertuie en motors voorskryf wat op so 'n staanplek mag staan,
e mag in so 'n kennisgewing vermeld of so 'n staanplek uit-
sitlik vir huurmotors vir' die vervoer van blanke passasiers of
vitsluitlik deur tweedeklas huurmotors gebruik moet word. Enig-
en wat dic bepalings van sodanige kenni i oortree is
skuldig aan 'n misdryf.

B 4 8

135. Al dic huurvoertuic cn -motors moet deur hul bestuur-
ders op so 'n staanplek soos voormeld volgens die orde van hulle
aankoms geparkeer word en sodra iemand om so 'n voertuig of
motorkar vra, moet die bestuurder van die voorste voertuig of
motorkar op " die staanplek die oproep beantwoord tensy dic
buurder 'n ander voertulg of motorkar kies, en dic voertuig of
motorkar onmiddellik agter dic cen wat van die staanplek wegry,
moet deur sy b der tot op dic imde plek aangery word

¢n ander voertuie en motorkarre daaragter moet in dergelike orde
aldus aanry.

136. Voertuie en ¢ wat op 'n plek te huur is,

moct op sodanige wyse en so ver van mekaar staan soos enige lid
"';“ die polisic of gemagtigde amptenaar van die Raad bepaal,
©f s00s dit by kennisgewing van die Raad bepaal word.

137. Die Raad mag by kennisgewing soos voormeld in gevalle
v mood en vir sodanige tydperk as hy nodig ag, plekke as
tydclike staanplekke waar huurvoertuic of -motors mag staan,
lfsom:]". Die gebruik van sodanig plekke is onderhewi,
%an die regulasies wat ten tye vir openbare staanplekke

g
van krag is.

138. 'n Openbare staanplek mag te eniger tyd vir gebruik
3 sodanig op las van dic Raad afgeskaf word.

139. Die Raad mag, as hy dit nodig ag, openbare staan-
Plekke yir gebruik in dic buurt van teaters of ander plekke van
%Penbare yermaaklikheid vasstel. dani lekke mag nie
Wssen 6 v.m. en 10 n.m. gebruik word nie.

140, (1) Elke eienaar of persoon wat bi_nm: die stadsgebied
‘ocsig hou ‘oor 'n huurvoertuig of -motor is geregtiz op dic
Bebruik van die telefoon (as daar cen is) wat deur die Raad op
" Staanplek wat vir huurvoertuie of -motors bestem is, verskaf
Word as hy drie sjielings stort. Elke sodanige persoon sal 'n
cutel kry” en as hy dit in goeie toestand aan die Stadsklerk
(.u"’g!!u‘. sal die deposito aan hom terugbetaal word. Die gebruik
:V:'; “l" "n telefoon is verder onderhewig aan die volgende voor-

rdes:—

vir geen ander doel gebruik word as om
oproepe vir die huur van voertuie of motorkarre te ontvang
nie. Dit is die plig van die persoon wat die !:mste oproep
ontvang het om die telefoonhokkic toe te sluit.

(a) Die telefoon mﬁ,

(b) Die sleut lewer word, is nie oordraagbaar nie en
dit ma, :l!’l::ldeg:r die persoon gebruik word aan wie dit
uitgereik is.

(¢) Tensy 'n spesiale voertuig of motorkar verlang word en op
daariin corablik op die gst.mnl:vlek beskikbaar  is, moet gw
bestuurder van die voorste voertuig of ~motor op ”lt
staanplek dic oproep beantwoord. As hy dic staanple \sr_
laat het, moct dic volgende bestuurder in die ry di
volgende oproep beantwoord.

(2) Iemand wat versuim om die genoemde voorwaardes na
te kom, is skuldig aan 'n misdryf en dic Raad ‘mag sodanige
Persoon versoek ont dic sleutel  wat aan hom oorhandig 1s,
dadelik terug te gee. Daarna moet hy die sleutel aan die Stads-

erk teruggee en is hy nic meer “geregtiz om dic genoemde
telefoon te gebruik nie nicteenstaande die deposito wat hy vir

e gebruik an gem: et.

the legal fare wh;n demanded shall be guilty of an offence.
Any person who hires any vehicle or motor as aforesaid knowing
or having reason to belicve that he cannot pay the legal fare *
or with intent to avoid payment thercof, or who fraudulently
endeavours to evade payment thereof, or who having failed or
refused to pay the same either refuses when required to do so
by the driver of such vehicle or motor truly to state his name
and address or gives a false mame or address, shall be guilty
of an, offence. -

CHAPTER VIIL

PUBLIC STANDS FOR VEHICLES AND MOTORS
PLYING FOR HIRE. .

134. Such places as the Council from time to time shall
appoint by notice in the Official Gazette and in one or more

pap published in Keet p shall be public stands
where vehicles and motors plying for hire may stand, and the
Council may by such notice prescribe’ the maximum number of
vchicles and motors which shall stand at any such stand and
mai' specify in such notice whether the stand shall be used
exclusively by Taxis for the conveyance of European passengers
or exclusively by second class Taxis. Any person who contravenes
the terms of such notice shall be guilty of an offence.

135. All vehicles and motors plying for hire shall be
parked by their drivers on any such stand as aforesaid in the
order of their arrival, and on any person calling for any such
vehicle or motor the driver of the frout vehicle or motor upon
the stand shall respond to such call, unless the hirer shall
select some other vehicle or motor, and the vehicle or motor
immediately behind the one driving off the stand shall be drawn
up by its driver to the place vacated, and all other vehicles or
motors behind shall be so drawn up in like order.

136. All vchicles and motors plying for hire on any stand
shall be parked in such a manner and at such distances apart
as any member of the Police or any duly authorised officer of
the Council may require or as may be required by notice by the
Council.

137. The Council may by notice as aforesaid, in cases of
emergency and for such periods as it deems necessary, set aside
places as temporary stands where vehicles or motors may ply
for hire. The use of such stands shall be subject to the regula-
tions for the time being in force relating to public stands.

138. Any public stand may at any time be closed for use
as a public stand by order of the Council.

139. The Council may, if it deem necessary, appoint public
stands for the use of vehicles and motors plying for hire in
the neighbourhood of theatres or other places “of public enter-
n\oinmcm. Such stands shall not be occupied between 6 a.m. and
10 p.m.

140. (1) Every person in charge or owner of a vehicle or
motor plying for hire within the Municipal area shall be entitled
on making a deposit of three shillings to use the telephone (if
any) provided by the Council upon any stand set aside for
the ‘parking of vehicles and motors plying for hire. Every such
person shall be furnished with a key of the telephone box, and
on the return of such key in good order to the Town Clerk
such deposit shall be refunded to him. The use of any such
telephone shall further be subject to the following conditions:—

(a) The telephone shall not be used for any other purpose th:
that of receiving calls for fares, and )i't shall Pbc P'Jl’t.‘L du:;
of the last receiver of a call to lock the call-box.

(b) The key supplied shall not be transferabl d  shall
. used only b}?pme person to whom it is ilsu:d.ml it

(¢) Unless a special vehicle or motor is called for an

such time available at the stand, the driver of the ‘ic;&iin‘;
vehicle or motor on the stand shall leave in answer to a
call, and on his leaving the stand the' following driver in
the row shall answer and comply with the next call.

2) Any person ‘who 'shall fail to ob:

[ . »
cotion? L PG B fo chirrs soy ot e g
request such person furlpnvilh to return the key issued to h!"
whercupon nothwithstanding the deposit made him for the
use of the telephone he shall return the key to I{c Town Cl l:
and shall cease to have the right to use the said telephone. <
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HOOFSTUK IX.
TARIEF VIR HUURVOERTUIE EN -MOTORS.
141. (1) Die tarief van reisgelde vir huurvoertuie en -motors
binne die stadsgebied mag nie die volgende tarief oorskry nie:—
(a) Minder as een myl te vervoer:

'n Minimum van 2 passasiers 2/6d.
Elke bykomende passasiers 6d.
Vir elke halwe myl of gedeelte daarbowe 9d.

(b) Tussen 12 uur middernag en 6 uwur voormiddag mag die
reisgelde hierin vasgestel met die helfte ten opsigte van
sodanige gedeelte van dic huurtyd verhoog word as wat
binne die genoemde tydperk val.

(2) Dic afstand wat deur 'n huurvoertuig of -motor onder-
neem word so raak moontlik uit die Tabel van Afstande wat in
Bylae ,D" hierna vervat is, bepaal word.

142. Indien 'n passasier of passasiers wat reis na 'n plek
verder as drie myl vanaf die aanvangsplek met dieselfde roete
as dié wat met die heenreis gereis is, is die reisgeld vir die
terugreis die helfte van die tarief soos in hierdie regulasie bepaal.

143. Tedereen in beheer van 'n huurvoertuig of -motor moet
dic tarief van reisgelde wat deur hierdie regulasies bepaal word,
duidelik en leesbaar op 'n treffende plek in so 'n voertuig of
motor vir die inligting van passasiers vertoon, of sodanige
tarief van reisgelde mag in enige kas of sak gebére word, met
dien verstande dat 'n kennisgewing in die vorm deur die Raad
voorgeskryf, op 'n treffende plek binne die voertuig of motorkar
vertoon word ten effekte dat sodanige tarief in sodanige kas of
sak gebére word.

144. Vir kinders van dic ouderdom van drie jaar en minder
onder die toesig van 'n volwassene mag geen koste gevra word
nie; kinders bo drie jaar en tot twaalf jaar oud, indien hulle
onder die toesig van ‘n volwassene is, moet teen die helfte van
die voorgeskrewe tariefgelde vervoer word.

145. 'n Huurvoertuig of -motor mag hoogstens vyf minute
kosteloos opgehou word; daarna agter mag 1/- vir elke 10 minute
of gedeelte daarvan vir sodanige oponthoud gehef word.

146. Die tarief vir die vervoer van bagasie van 'n passasier
is cen sjieling (1/) vir clke 100 pond gewig of gedeelte daarvan.

147. (1) Die tarief van reisgelde vir tweedeklas h
is minstens 259 minder as dic tarief in hierdie regulasies vir
cersteklas huurmotors bepaal.

(2) Die tarief van reisgelde vir ander huurvoertuie as motor-
karre is na goedvinde van die persoon in beheer van so 'n voertuig
maar mag nic die tariewe, in regulasic 141 bepaal, oorskry nie;
en die bepalings van regulasies 142 tot 146 beide inbegrepe is
mutatis mutardis op sodanige voertuie van toepassing.

148. Geen gelde mag gevra word vir die afstand deur enige
huurvoertuig of -motor afgelé om die reisgeld in te vorder of
vrag op te laai of vir dic tyd wat met sodanige reis gebruily
is nie.

HOOFSTUK X.
BUSREGULASIES.
WOORDBEPALING.

149. Die woord ,bus” betcken 'n voertuig of motorkar hoof-

saaklik bedoel vir die vervoer van meer as sewe persone.
LISENSIEVERLENING AAN BUSSE.

150. Ondanks enige bepalings in cen of ander wet vervat,
mag niemand 'n voertuig of motorkar as 'n_bus gebm'|k of laat
gebruik of toelaat dat dit gebruik word nie, tensy 'n lopende
buslisensie van die Raad ten opsigte van sodanige voertuig of
motorkar verkry is.

151. ‘Enige persoon wat dic vitreiking, hernuwing of vordrag
van sodanige lisensie wil verkry moct 'n skriftelike aansock aan
die Stadsklerk rig waarin hy alle besonderhede in verband met
¢ voertuig of motor wat bedoel is om as bus gebruik te
1 as dic diens (insluitende roctes) waarvoor
js, en moet sodanige besonderhede aanvul
besonderhede soos deur die Stadsklerk vereis

sodanige_voert
word, uiteensit sowe
sodanige bus ‘bestem
met sodanige nadere
mag word. G :
152. Geen buslisensie sal uitgercik, hernu of ocorgedra word
je tensy en totdati—
B halfjsarlike lsensiegeld van £2100 (twee pond iy
( sjicl'mgS) vir 'n halwe jaar of{ gedcelgc daarvan betaa] is
vir 'n bus met 'n maksimum_sitplek vir 20 passasiers (die
bestuurder uitgesluit) ghu 2/6 per sitplek vir 'n halfjaar of
gedeelte daarvan vir clke bykomende passasiersit- of sygqy
lek (indien d;zr ;:);h 5 )
ie voertuig of motorkar so u en in so 'n ¢ .
(b) om, na mening van die Raad, met veiligheid ;i‘:u;ﬂ i
ssasiers, wa?rvour tt; onn;':’rp is, te vervoer;

3 die voertuig of motorkar gebou en in so ' ¢ "
(¢) qit na mm‘ﬁng van die Raad persone of cimdo:f‘it:n: ubdax
strate vermoedelik nie in gevaar sal bring nic; penbare

d) die applikant, tot bevrediging van die Raad, ' \‘c::‘ek X
“@ Jolis. vitgeneem het wat hom teen skade wan dece erings-
Verseker, met inbegrip van, passasiers (derdepartyyerselbs 1
wat deur ongeluk of andersing deur die e . )rgm;kcm:’;)
an die

CHAPTBRIX.\

TARIFF OF CHARGES FOR VE
PLYING FOR Hine AND MOToRg
for et within e Townabip aocs. Ao Ge Sl
or hire within the "To 1p a i
S P e el e et i
a) For ¢ ing any di di
A minimum of passenger:mt % 8 Fulle:
Each additional passenger 2
® §:r eachhsu%cee ing half mile or part thereof 4
tween the hours 12 midnight and o
{ b be B i am. all fares gy,

in these r may d s

G o Y one half in Tespey
of such portion of the hiring as ext
such period. # -

(2) The distance of any trip undertaken

motot: plying for hire shall be decenmisat e AN
from the “Table of Distances”, which is contained in
“D"J;ml;;, to be determined by the Council.

: a passenger or passengers, travelling 2
more than threg mil(:gs,e disuml: remgm ’to the -mﬂ?g';{s.."
the same route as that travelled on the outward jous the fare
for the return journey shall be at half the rates down &
these regulations.

143. Eve erson in ch: of a vehicle or motor ply
for hire shalxiy cghibit the t::i%: of fares prescribed byPlE
regulations in a legible and endefaced di in a conspic
position in such vchicle or motor for the information of pa
sengers, or such tariff of fares may be kept in any cs e
pocket, provided that a notice in a form prescribed by
Council is exhibited in a i ition within the vehick «

three years and up to twelve years of age, if in the charge of &
adult, ysh::l] be cngvcycd at half the prescribed tariff rates.
145. A vehicle or motor plying for hire ml{uh
frec of charge for not more than five minutes, ar:ofwm‘h"
a charge of 1/- for every 10 minutes, or part th ¥
levied for such detention. passesse
146. The tariff for the conveyance of luggage of a o
shall be 1/- for every 100 lbs. or part thereof 1n "'“h" Py
147 &:) The tariff of fares for second class moty dom B
for hire shall be at least 250/ less than the nluh_
these regulations for first class motors plying for :l:n otors,
+ (2) The tariff of fares for vehicles (other A g
plying for hire shall be at the discretion of the P’""’d down
of such vehicle but shall not exceed the ra
feglu]a(iuu };lh and the provisions of lreg\llﬂuuch . .
inclusive, shall mutatis mutandis apply to SU
148. No charge shall be madep ox)' the distance travelled @
any vehicle or motor plying for hire to take Up
load nor for the time taken in so travelling:

CHAPTER X.
OMNIBUS REGULATIONS-
DEFINITION. icle
149. The term “Omnibus” shall mean 2 véit
designed principally for the conveyance ©

seven in number. MNIBUS -
LIC‘.ENSING‘S)F OMNL: s l"’;':k

or 8%

150. Notwitt aibus 39Y ¥l
person shall use or cause to Ibe used as an o "bnl:eﬂ‘ ob
§ icence
or motor unless a current omnibus lc';;de or motor o

from the Council in respect of such v
151. Any person desiring to obtain tion .y, of
transfer of sucE licence s‘;:xnl% make written 'P.P::: vehide ;
Town Clerk, etting forth all particulars o8 =5 the
motor intended to be used as an omnibus AT .0 with
tincluding routes) which it is intended 0 €070} "uch
omnibus and shall supplement such articulars ';k-
particulars as may be required by tg: Town Cle wed OF s
152. No omnibus licence will be issued; ¢

the issuér son 10 &

T

{3

ferred unless and until:— eR o
(a) A half-yearly licence fee of £2.10.0 ('W;,,l"'w‘ P“w fo
lings) per half year or portion the g ceommodsti ¢!

an omnibus with a maximum seating 25.”:]
20 izs:cngcn (excluding the driver) Pl“’ldéf ”
per half year or portion thercof for "’%od‘nm'in
senger seating or standing (if any) A¢€® cti and
(b) E‘;,:inhde or motor is of :ucl:hm“’u“
ndition as, in the opinion of the
of carrying with nfrxy, the number o a0d bﬁ
[
L sd

which it is’ designed. i

¢) The vehicle or §nnotor is of such Wulr:‘;;n::‘
condition as, in the opinion of the Coust li': st § ’I.ptl“ﬂ"
2 endanger persons ot property in g‘f‘bdw c“mﬂ" L4
The app as, to the satisfaction ¢ Pﬂ'"f"

into a policy of insurance, insuring ,"msd'lf'h;‘d e

to third parties, including passengers throvg®

surance) caused by accident or otherwise

tion of the omnibus.

=k

jon
o, o

(d)
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bus veroorsaak is. Daar word beskou dat die applikant so
5 ,emkeﬁng_ungeggqn het, indien h);, tesame met sy
) h q 2 g

aansoek vir die g g o g van 'n
lisensic 'n amp like } toon deur die betrokke
kering: PPy uitgs is, en die premie vir die
tydperk dek waarvoor aansock ‘gedoen is. Geen versckering
word geag in met die bepalings van hierdie

klousule te wees nie tens die maksimur;xbcd;:g van skade
deur so 'n versekering gedek ten minste £250 (tweehonderd-
en-vyftig pond) ten aansien van clke passasier is wat die
bus volgens wet geregtig is om te vervoer of £1000 (een
duisend pond) ten aansien van skade aan partye wat nie
passasiers is nie.
Niks hierin vervat word geag om sodanige voormelde lisensie-
houer van verantwoordelikheid vry te skeld van cnige skadebedrag
wat dic minimum hierin bepaal, te bowe gaan nie.

153. Iemand kan skriftelik aan die Raad 'n volledige spesifi-
kasic voorlé van enige voertuig of motorkar wat bedoel i1s om
as 'n bus gebruik te word, hetsy so 'n voertuig of motorkar gebou
is al dan nie, en dic Raad moet aan so 'n persoon meedeel of so
'n spesifikasie vold aan die van hierdic regulasies of
nie. Die eienaar van 'n voertuig wat gebou is in ooreenstemming
met 'n goedgekeurde spesifikasie is geregtig op 'n buslisensie ten
opsigte van so ’n voertuig of motorkar, met dien verstande dat
wanneer so 'm voertuig of motorkar aan 'n ondersock onderwerp
word oorcenkomstig regulasie 155, dit bevind word dat dit in
die vereiste d is en dic lisensiegeld ten opsigte daarvan
betaal is; met dien verstande voorts'dat dic Raad alleen volgens
sy ecic goeddunke die uitreiking van so ’n lisensic kan weier
indien dit volgens sy mening blyk dat daar geen noodsaaklikheid
vir so 'n busdiens bestaan nie.

154. Lisensies kragtens hicrdie regulasies uitgereik, is geldig
vamaf dic datum van uitreiking, en verstryk op die 30ste dag
van Junie of die 31ste dag van Desember naaskomende, tensy
hulle opges of opgeskort is.

155. Dic Raad kan van die cienaar van sodanige bus eis
om dit ot cnige bepaalde tyd en op 'n bestemde plek vir onder-
sock “te bring. Indien so 'm cicnaar versuim om 3an sodanige
opdrag te voldoen, of indien so ’'n voertuig of motorkar by
ondersock blyk so gebou of in so 'm tocstand is dat dit onveilig
of Oqgeslglk is vir dic vervoer van dic aantal passasiers soos in
lie lisensic uitcengesit of moontlikerwys die vei}’igheid van passa-
;‘EPS of van persone en ¢iendom in openbare strate in gevaar kan
;'“‘K._ kan dic Raad ’n lisensic of die hernuwing daarvan weier
oF enige reeds gegewe, hernude of oorgedraagde lisensie vir so
N voertuig of motorkar skors of opsd totdat dic gebreke tot

h:\'r;:gigii:g van die Raad of sy behoorlik gemagtigde amptenaar

156. Niemand mag 'n voertuig waarvan die lisensic geskors
of opges¢ is as 'n bus gebruik of laat gebruik of toelaat dat dit
gebruik word nie.

157. Die cienaar en dic bestuurder van 'n bus, waarvan dic
dryfkrag deur motorbrandstof of cnige ander ontplofbare vlocistof
Voorlgcbring word, is verantwoordelik daarvoor dat die kop of
Oppe van dic tenk of vergaarbak van so ’'n vloeistof goed vas-
8eskroef of vasgemaak is en mag nie toelaat dat enige spatsel
of Verdamping van so 'n vloeistof plaasvind binne die bak van
%0 'n bus nic en hulle mag nic toelaat dat so 'n tenk mpgemuk
of weer gevul word met so 'n ontplofbare vlocistof of toclaat
dat 5o ' \loeistof in die van so 'm bus vervoer \word
solank Ppassasiers is so 'n bus verkeer nic.

. 158. Dit is die plig van dic houer van 'n buslisensic wanncer
fnige verandering, behalwe 'n herstel van onderdele, in dic bou
:f toerusting van die bus gemaak word, om skriftelik kennis
Aarvan aan‘die Stadsklerk te gee. "

LISENSIEVERLENING AAN BUSBESTUURDERS.

159. Niemand mag 'n motorbus in 'n straat bestuur nie tensy
SY gelisensicér is om gdi( te doen deur die Raad kragtens hicrdic
regulasies en 'n eienaar of persoon onder wic se toesig so N
Motorbus. is, mag nic 'n persoon in diens neem nie wat nie aldus
Relisensiear is om 'n motorbus in dic straat te bestuur nie.

160. Aansock om ’'n lisensic om as 'n bestuurder van 'n
Motorbus op te tree of vir die hernuwing daarvan moet skriftelik
3an die Stadsklerk gedoen word; so 'n aansoek moet \'crge!'vl
word van dic lisensic wat aan die applikant uitgereik is om
Motorkar te bestuur ingevolge die bepalings van Hoofstuk 2 van
die Ordonnansie op Motorvoertuic en Wielbelasting 1937 (Ordon-
Nansie 17 van 1‘)3?. soos gewysig, en moet sodanige k

The applicant shall be regarded as having entered into
such insurance if he produces, together with his application
for. l}ae issue, renewal or transfer of an omnibus licence, an
official receipt issued by the Insurance Company concerned
covering the premium for the period for which” application
has been made.

. No such insurance shall be regarded as being in com-
pliance with the provisions of this clause, unless the maxi-
mum amount of damages covered by such insurance is at
least £250 (Two Hundred and Fifty Pounds) in respect
of every passenger which the omnibus may be duly licensed
to carry and £1000 (One Thousand pounds) in respect of
any damage to parties other than passengers.

Nothing herein contained shall be deemed to absolve such
aforesaid licence holder from liability for any amount of damages
exceeding the minimum laid down herein.

153. Any person may submit in writing to the Council a
complete sEeciﬁca(inn of any vehicle or motor intended for use
as an omnibus, whether such vehicle or motor has been constructed
or not and the Council shall inform such person whether or not
such specification complies with the requirements of these regula-
tions. The owner of any vehicle or motor which has been con-
structed in accordance with an approved specification, shall be
entitled to apply for an omnibus licence in respect of such vehicle
or motor: Provided that on submission of such vehicle or motor
for inspection, in terms of regulation 153, it is found to be in
the required condition and the licence fee has been paid in
respect thercof: Provided further that the Council may in its
sole discretion refuse the issue of such licence if, in its opinion,
there appears to be fio necessity for such omnibus service.

154. Licences granted under these regulations shall be valid
unless cancelled or suspended, from the time of issue to the
30th day of June or 31st day of December next ensuing, asithe
casc may be.

155. The Council may call upon the owner of such omnibus
to produce it at any stated time and place for inspection. If
such owner fails to comply with such instruction, or if, in the
opinion of the Council or its duly authorised officer, such
vehicle or motor, upon inspection, is found to be of such con-

ion or in such di as to be unsafe or unsuitable for
the carrying of the number of passengers specified in the licence,
or to be likely to endanger the safety of passengers or of persons
and property, in public streets the Council may refuse a licence
or its renewal or may suspend or cancel any licence already
issued, renewed or transferred for such vehicle or motor until
the defects have been remedied to the satisfaction of the Council
or its duly authorised officer.

156. No person shall use or cause or allow to be used as
an omnibus any vehicle or motor, the licence for which has been
suspended or cancelled.

157. The owner and the driver of any omnibus, the motive
wer in which is produced by motor spirit or any other in-
ammable liquid, shall be responsible for the filler ‘cap of the

fuel tank being securely screwed or fixed down, and shall not
allow and splashing or evaporation of such liquid to occur inside
the body of such omnibus, nor shall they allow such tank to
be osencd or refilled with such inflammable liquid or allow such
liquid to be carried in the body of such omnibus at or during
any time such ibus is being ied by p

158. No. structural alterations may be made to a licensed
omnibus without the approval of the Council granted in writing
under the hand of the Town Clerk.

LICENSING OF DRIVERS OF AN OMNIBUS.

1539. No person shall drive a motor omnibus in a street
unless he is licensed to do so under these regulations by the
Council and any owner or person in charge of such motor
ommb.u; shall not employ any person who is not so licensed
to drive a motor omn&us in a street.

160. An application for a licence to act as a driver of a
motor omnibus or for renewal thereof shall be made in writin,
to the Town Clerk; such application shall be accompanied bq
the licence granted to the applicant to drive a motor car unde)r
}Fc p(r\ovll_slous of Chapter 2 of the Motor Vehicle and Wheel

‘ax , 19 i

evat aangaande ouderdom, geslag en karakter van die applikant,
as wat die Stadsklerk mag vereis. Die toestaan of weiering van
50 'n lisensic om 'n motorbus te bestuur geskied nma goeddunke
van die Raad.

161. 'n Lisensic om 'n motorbus te bestuur of 'm hernuwing
daarvan, word nie uitgereik nie, tensy die applikant aan sodanige
ander voorwaardes voldoen as wat dic Raad van tyd tot tyd

mag voorskryf.

1937 (Ord: No. 17 of 1937 3
and shall contain such particulars as to age, sex :Ilzl“ :‘l‘n::‘:‘l:g‘gf‘
;,Pphcf.m;l:u fm;ny be I’;qlll.ln‘i by the Town Clerk. The gn.ntimi
or refusal of any such licence “to drive g i

be in the Ascretion of the Coundl, = - ook omalbas shal

161. A licence to drive a motor omnibus or renewal th
shall not be granted unless the applicant fulfills such mn‘dx::::f
as may be prescribed by the Council from time to time.
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162. B derslisensie kragtens hierdie regulasi g
is geldig vir dic lopende kalenderjaar, tensy hulle intussen deur
die Raad geskors of herroep is ‘en kan van tyd tot tyd ‘deur
dic Raad vir cen kalenderjaar op 'n slag hernu word.

163. Dit is die plig van die bestuurder van 'n motorbus of
voertuig of kar wat ingevolge die bepalings hiervan as 'n
bus gelisensicir is, wanneer 'n ongeval, ongcluTc of skade aan
sodanige voertuig of motorkar geskied van 'n aard dat dit dic
veiligheid van passasiers of padgebruikers raak, om die saak
dadelik op skrig aan die Stadsklerk mee te deel.

164. (1) Wanneer dic houer van 'n buslisensic ingevolge
hierdie regulasies of die bestuurder van so 'n bus skuldig bevind
is aan ’n oortreding kan dic Raad dic vermelde lisensic vir so 'n
tydperk skors of opsé soos die Raad mag goeddink.

(2) Die oortredings waarop hierdic regulasic van toepassing
is, is:—

(a) In dic geval van dic houer van 'n lisensic van 'n motorbus,
enige oortreding kragtens hicrdic hoofstuk; en

(b) in die geval van dic houer van 'n lisensie as bestuurder van
'n motorbus, enige oortreding kragtens enige van dic hoof-
stukke van dic Straat- en Verkeersregulasies of enige oor-
treding ingevolge dic bepalings van dic Ordonnansic op
Motorvoertuic en Wiclbelasting 1937 (Ord ie 17 van
1937) of enige wysiging daarvan.

(3) 'n Lisensic om as bestuurder van 'n bus te ageer verval
ipso facto indien dic bestuurderslisensic uitgereik kragtens dic
bepalings van die Ordonnansic op Motorvoertuic en Wielbelasting
1937 (Ordonnansic 17 van 1937), soos by verskeic geleenthede
gewysig gekansel is_ingevolge en in ing met dic
bepalings van daardie Ordonnansic.

REGULASIES WAT DIE WERKING VAN °'N BUS
BEHEER.

165. Niemand mag hom hoe ookal bemoei met die bestuurder
of enige deel van die ratwerk of masjieneric van 'n bus aanraak,
beweeg of verander nie behalwe op versock van die bestuurder
van die bus.

166. Elke bus moct gelisensicér wees vir die aantal passasiers
waarvoor dit sit- of staanplek (indien enige) het, en geen los
itplekke, hulp- of dsitplekke word toegelaat nie. Elke bus
moct 'n kennisgewing hé, opgeplak op 'n duidelik sigbare plek,
wat dic aantal passasiers aantoon waarvoor dit gelisensiedr is.

167. Niemand mag 'n bus bestuur of laat bestuur of toelaat
dat dit bestuur word wat 'n groter aantal passasiers vervoer as
die aantal wat op dic lisensic vermeld is en wat uitgereik is ‘ten
opsigte van dic vermelde bus nie.

168. Nicmand mag betaling van reisgeld van 'n passasicr vra
of aanncem hotr as die taricf wat deur dic Raad van tyd tot
tyd goedgekeur word nie.

169. Geen bestuurder mag met 'n bus in 'n straat draal of
toelaat dat sy bus alleen op 'n openbare staanplek bly nie.

170. Niemand mag in of op 'n bus cnige pakket van 'n
groot of afstootlike aard of wat 50 pond' in gewig te bowe gaan,
hé of vervoer nie, en dic bestuurder van 'n bus wat enige persoon
toclaat om dit te doen is ook skuldig aan 'n misdryt.

171. Geen bestuurder van 'n bus mag wetend iemand wat
azn 'n aanstecklike of besmetlike sickte ly, vervoer of daarin
Jaat ry nic.

172. Indien 'n bestuurder onwetend iemand wat aan 'n aan-
stecklike of besmetlike sickte ly op 'n bus vervoer, moct hy dadelik
nadat hy daarvan te wete kom, stappe docn om voorsiening te
maak vir die ontsmettin; an so "n bus, en moet hy die opdrag
van die Mediese Ges dsh pte of Hoofsanitére Inspek
aanvaar en daarna pitvoering gee aangaande die beste wyse om
sodanige ontsmetting te bewerk.

173. Geen bus mag gebruik of bestuur worfi vir dic doel omy
passasicrs te vervoer nie behalwe op en langs die roctes waarvoor
dit geliscnsicir is, of wat dic Raad van !"d tot ‘m‘]l’m!kr}'\\'c,
en terwyl dit aldus bestuur word, mag dit slegs by dsbepaalde
plekke ‘stilhou.

174. Niks in hierdic regulasies vervat, skeld dic cienaar yapn
"n bus vry om so 'n liscnsie of nmagtiging te verkry as (wat nodjo
mag wees ingevolge die Motortransportwet 1930° (Wet 39 yan
1930 van die Parlement van die Unic van Suid-Afrika) of enige
wysiging daarvan tocpaslik op dic Gebied. g

175. Geen bus word tocgelaat om op 'n plek, in regulasic 176
verwys, te bly staan vir langer as wat nodig jy Umhp.\smsiur;
op en af te laai nie-

176. Enige plek deur dic Raad benoem
vir so 'n busdicns om passasicrs op of af to Iy
persoon aan wie nv‘husllscnsm uitgereik s,

e bord met " ontwerp o opskrif deur di

as "n stilhouplek
a1, moct deur dig
aangedui word deur
Raad goedgekeur,

162. Driver’s licences issued und,
suspended or revoked “in the mcantil:;cth]:u
be valid for the calendar year of issue and t
time to time by the Council for one calen

163. It shall be the duty of the driy
or vehicle or motor licensed hereunder
happening to such vehicle or motor of an 3
damage of a nature calculated to affect t{e i‘:]f:n' 'fu
sengers or of persons using the road, fonhwitht{qn L
matter in writing to the Town Clerk. fport

164. §1) Where the holder of an omnibus Jicen,

mamb,c"" mlbl:lf
y
dar year :":":.‘;mﬁm

er of a Motor
as an

/

on

iden

#Ea

these regulations or the driver of such omnibus is m“Eﬂ::k
an offence, the Council may cancel or suspend for such Pﬁ:

as it may deem fit the said licence.

(2) The offences to which this regulation applies are:—

(a) In the case of a holder of a licegnunl: for z?antnr?ﬁh h
any offence under this chapter, and !

(b) In’the case of a holder’ of a licence as driver of a mox
omnibus, any offence under any of the chapters of t
Street and Traffic Regulations or any offence under e
provisions of the Motor Vehicle and Wheel Tax 0r
dinance, 1937 (Ordinance No. 17 of 1937) or any amad
ment thereof.

(3) A licence to act as driver of an omnibus shall j
facto lapse if the drivers licence granted under the provisios
of the Motor Vehicle and Wheel Tax Ordinance, 1937
No. 17 of 1937), as amended from time to ume,'l'gas been caz:
cclled under and in d: with the p of tht
Ordinance.

REGULATIONS GOVERNING THE OPERATION
OF AN OMNIBUS. :
with the dite

165. No person shall in any way interfere
or touch, mo}:c or alter any part of any gear m’f ﬂ&“hda":
connccted with any omnibus, except at the request Of
thereof.

¢

166. Every omnibus shall be licensed f?ira _d;c a‘:_“""w<
passengers for which it has scating accommo ﬂ?li“y &

accommodation (if any), and no loose seats, qu;;;ll have €=

gency seat shall be “allowed. Every omnibus be‘r 2
spicuously displayed a notice showing the num

for which it has ‘been licensed.

pe drit®
167. No person shall drive or causc or allow ‘:‘: than &
any omnibus with a number of passengers g::: of the sl
number specified in the licence issued in resp
omnibus.

5

ent of

168. No person shall request or acce t Pﬂymed of by
from any passenger in excess of the tarif aPPmlv

Council from time to time.

169. No driver shall loiter with an; P
nor allow his omnibus to remain unattended o3

¢ any 0%
170. No person shall have or convey if ?‘:“:‘ ory " aof
any package of a bulky or objectiona Ic,b" chall per®
50 Ibs. in weight, and no driver of an omnibus
person so to do. 2%
171. No driver of an omnibus ?h“n knoi‘l’l‘fi%tzi
carry therein any person afflicted with a8y
tagious discase.

[

trect
o in any #
ommb“; uibnlic stand-

conves’ ;
s or

ol
172. Should any driver unwittingly w“znugﬂ’“’ 35 &
any person suffering from any infectious OF ¢ he b ot o
he shall, as soon as it comes to his kﬂf"gﬂg: disinfe¢t "
veyed any such person, take immediately instrt! L
onzlnihus,yand shgll take and give cffect t0 the mpe‘—“" »
the Medical Officer of Health or Chicf Samitary
the best means of ¢ffecting such disinfection

+ en for
173. No omnibus shall be used or be dﬂ:;n routes f;‘i 't"
1

in an

of conveying passcngers except on and alon 5
it is liccnscdpor vghich ma!; be defined E’( .I?:p
time to time and while being so driven sb 3¢
places as may be defined by the Council- e
174. Nothing contained in these regulatios e
the owner of an omnibus from obtaining SY! l;f?'l'ﬂ"g:’l?ﬂw
as may be necessary in terms of the Motor %% the
Act, 1930 (Act No. 30 of 1930 of the Parlia®;
of South Africa) or any amendment thereo )

Territory. diﬂﬂ“’ is
remain e iod e

necessary for picking up or putting down P . .CDEPMulgu;
176. Any place set aside by the Council “f pic 0 ,1:5

for such ommbus service for the purpos® d?c F‘"m

putting down passengers shall be m:u’gﬂd ll’za:ud of &

an omnibus licence has been issued by 3

tnscription approved by the Council.

175. No omnibus shall be allowed to o
spot referred to in regulation 176 for a 10P8% oy,
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177. Elke bestuurg:ler en ander beampte van ‘'n bus wat
kragtens hierdie re ulasies gelisensiedr is, moet netjies en fatsoenlik

eed wees en hom op 'n behoorlike, hoflike en betaamlike
fanier gedra. So 'm bestuurder of bearrg)te maf< nie, terwyl
passasiers vervoer word, tabak of iets anders rook of homself
oorgee aan, of onder dic invloed van bedwelmende drank wees nie.

178. Elke passasier vam 'n' bus wat opsetlik of nalatig die
bus of enigiets wat daaraan toebehoort, beskadig of wat hom
op 'n onbetaamlike wyse gedra tot ergemnis van ander passasiers
.,F wat nalaat of weier om die wettige reisgeld te betaal wanneer
dit geeis word, is skuldig aan 'n misdryf. Wanneer so 'n persoon
wat deur die der of beampte, soos 1d, gevra word
om sy naam -en adres te gee, weier of versuim om dit ite doen, of
n m{sc naam en adres gee, is skuldig aan 'n misdryf.

177. Every driver and other attendant of an omnibus licensed
under these regulations shall be cleanly and decently clothed and
shall conduct himself in a proper, civil and decorous manner.
No such driver or attendant shall, whilst conveying passengers,
smoke any tobacco or other substance or indulge in or be under
the influence of intoxicating liquor.

178. Every passenger of an omnibus who shall wilfully or
negligently injure ‘the same or anything appertaining thereta or
who shall’ behave himself in an unscemly manner to the annoyancs
of ‘other passengers or the driver or who shall fail or refuse to
pay the legal fare when demanded, shall be guilty of an offence.
Any such [r)erson who, when required to do so by the driver or
attendant aforesaid, refuses or fails to state his name and address
or gives a False name and address shall be guilty of an offence.

SCHEDULE “B".
“STOP-STREETS".
(Regulations 105—108.)

‘1.  Berscbaer Weg  entering  Schmiede Street  both sides.
2. Gibeoner Weg Schmiede Street » »
3. Kabuser Weg i n Schmiede Street W %
4. Lazarette Street o Schmiede Street o -
5. Aub Street ", Schmiede Street = »
6. Berscbaer Weg " Mittel Street " Fe
7. Gibeoner Weg % Mittel Street 2 i
8. Kabuser Weg % Mittel Street - o
9. Lazarette Street o Mittel Street N —
10. Aub Street 5 Mittel Street - oy
11. Bersebaer Weg o Kaiser Street » »
12. Gibeoner Weg » Kaiser Street 3 =
13. Kabuser Weg Kaiser Street - -
14. Lazarette Street Kaiser Street ~ -
15. Aub Street 5 Kaiser Street = -
16. Bersebaer Weg 5 Stamprieter Weg  ,,
17. Gibeoner Weg. - S Stampricter Weg  , »
18. Kabuser Weg " Stampricter Weg .,
19. Lazarette Street & Stamprieter Weg  ,, »
20. Aub Street » Stampricter Weg  ,, s

BYLAE / SCHEDULE “A".

BYLAE “B":
+HALTSTRATE".
{Regulasies 105—108.)
1. Bersebaerweg ingang Schmiedestraat  beide kante.
2. Gibeonerweg w  Schmiedestraat sab | iy
3. Kabuserweg w .Schmiedestraat o ”
4. Lazarettestraat o Schmicdestraat 4 o
5. Aubstraat 5 Schmiedestraat -~ »
6. Berscbaerweg - Mittelstraat » "
7. Gibeonerweg 5 Mittelstraat & »
3. Kabuserweg w  Mittelstraat " "
9. Lazarettestraat " Mittelstraat " »
10. Aubstraat »  Mittelstraat " »
11. Berscbaerweg »  Kaiserstraat » "
12. Gibeonerweg - Kaiserstraat - »
13. Kabuserweg w  Kaiserstraat " "
l-_i_. Lazarettestraat & Kaiserstraat " ”"
15. Aubstraat »  Kaiserstraat " "
16. Bersebaerweg »  Stamprieterweg " "
17. Gibeonerweg 5 Stamprieterweg " "
18. Kabuserweg »  Stamprieterweg " "
19. Lazarettestraat w  Stamprieterweg oo
20. Aubstraat i Stampricterwegy = W
WAARSKUWINGSTEKENS.

Tekens, wat .die- waarskuwings, wat in hierdic Rzgulatic ver-
meld js, aandui, moet, as hulle gebruik word, sodanig wees as
hier voorgeskryf word. Geen ander tekens, wat sodanige waar-
skuwings aandui, mag gebruik word nie.

Snelheldsbeperking
Speed Limit

Gevaar of Versigtigheid
Danger or Caution

>

Parkeer is belet
No parking permitted

Skerp draal na links
o :“Q left
Sh turning to le
= or right

]

WARNING SIGNS.

Signs indicating the wamings detailed in this Regulation shall,
when used, be as prescribed herein, and no other signs indicating
such warnings shall be used. " - . .

X
2

&nuu Delft

Spoorweg-Krulsing
Railway Crossing

Hek /Gate

Stell Bult na links
of re,

gs
Steep Hill to leoft
or vight



- Stell' kronkelade-Bullt Dubbel Draai Skool | School- Kruispaate
*Steep winding Hill - -Double Turning Cross Roads

BYLAE / SCHEDULE “C".

ot doal st A - BOEK VIR BESPREKING.
Kar No... it it . BegTUINE e o e 9. . Besitter
5 - Huur deur middel Besonderhede ‘HUUR -
Nommer van NAAM VAN van telefoon of omtrent uur en . OPMERKINGS
Bespreking BESTUURDER . andersins datum van Waar passasier
o 3 afgespreek _ afspraak opgeneem moet word

: ENGAGEMENT BOOK.
3 Car No. Commenced 8005 P98 Owner

Enggeent ENGAGEMENT RKS
Number of A i made by Particulars of REMA
Engagement NAME OF DRIVER Telephonie or Hour and date Where to call to

otherwise engaged take up fare

s
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